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Cislo Zmluvy: 13101-22-V03-00050-Z01

ZMLUVA O POSKYTNUTi PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA PODPORU OBNOVY
A ODOLNOSTI

uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a podla §
14 zakona €. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov

medzi

Nazov: Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny SR
Sidlo:  Spitalska 4,6,8, 816 43 Bratislava

ICO: 00681156

Statutamy organ/konajlica osoba: Erik Tomas, minister
Cislo Uétu v tvare IBAN: SK43 8180 0000 0070 0066 2161

(dalej len ,Vykonavatel)
a

Nazov: Centrum NaSa Chalupka, 0.z.

Sidlo:  Generala Svobodu 977/46, 958 01 Partizanske
Pravna forma: Zdruzenie (zvaz, spolok, spolo¢nost, klub ai.)
ICO: 51242893

Statutarny organ/konajlica osoba: Mgr. Marta OndriSejeova
Cislo G&tu v tvare IBAN:

(dalej len ,Prijimatel)

(Vykonavatel a Prijimatel sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy
a odolnosti oznacuju dalej spolo¢ne aj ako ,zmluvné strany* a kazdy z nich jednotlivo len ako ,zmluvna strana“.)

PREAMBULA

Vykonavatel dia 27.06.2024 vyhlasil Vyzvu na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu na
rozsirenie kapacit komunitnej starostlivosti I, kod 13101-22-V03 (dalej len ,Vyzva“).

Prijimatel, ktory bol opravnenym Ziadatelom, sa po nadobudnuti Ucinnosti tejto zmluvy stava opravnenym
Prijimatelom, pricom Prijimatefom je:
verejny/neverejny poskytovatel socialnej sluzby, ktory poskytuje socialnu sluzbu na zaklade zapisu
do registra socialnych sluzieb v sulade s § 62 zakona €. 448/2008 Z. z. o socialnych sluzbach a 0 zmene
a doplneni zakona ¢. 455/1991 Zb. o zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni neskorsich
predpisov.
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Clanok 1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Neoddelitelnt sucast Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti tvori
Priloha €. 1, ktoru tvoria VVSeobecné zmluvné podmienky (dalej len ,VZP¥), v ktorych sa v nadvéznosti
na § 273 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Obchodny
zakonnik®) blizSie upravuju prava, povinnosti a postavenie zmluvnych stran vratane postupov pri
poskytovani a pouzivani Prostriedkov mechanizmu, Priloha €. 2, ktoru tvori Opis Projektu, Priloha &.3, ktor(
tvori Test lokalneho charakteru. Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy
a odolnosti vratane v3etkych priloh v zneni neskordich zmien a doplneni sa v texte oznacuje ako ,Zmluva“,
alebo aj ako ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®,

1.2 Pojmy pouZité v tejto Zmluve su definované vo VZP, v Pravnom ramci a/alebo v Zavaznej dokumentacii.
Zmluvu je potrebné vykladat so zretelom avnadvaznosti na Pravny ramec, Vyzvu a Zavazni
dokumentaciu. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany odliSne ako v Pravnom ramci, alalebo v Zavaznej
dokumentécii, na Ucely tejto Zmluvy sa bude vykladat podla definicie uvedenej v tejto Zmluve.

1.3 Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamené prislusny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prislusny pravny predpis v Uu¢innom zneni. V pripade Uplného zruSenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
obsahom a podstatou najbliz§im ustanovenim novych dokumentov alebo préavnych predpisov. Toto
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v &lanku 1 VZP a vykladové pravidla podla &lanku 1
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

1.4 Pravny ramec a Zavazna dokumentacia su definované v ¢lanku 1 VZP. Za Zavaznu dokumentaciu sa
v stlade s VZP povazuju dokumenty vydané Vykonavatelom, ktoré su riadne zverejnené na oficialnom
webovom sidle Vykonavatela, resp. priamo adresované Prijimatelovi bez ohladu na ich ndzov, pravnu formu
a Prijimatela pri plneni tejto Zmluvy. Zdvazna dokumentécia je pre zmluvné strany zavazna bez ohladu
na jej ndzov, ak Vykonavatel jej zavaznost stanovil priamo v dokumente. Zdvaznou dokumentéciou je najma
Vyzva, Prirucka pre Prijimatela.

Clanok 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

21 Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu za ucelom realizacie Investicie 1 RozSirenie kapacit komunitnej
socialnej starostlivosti v ramci Komponentu 13 Dostupnd a kvalitnd dihodoba socialno-zdravotna
starostlivost, Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky (dalej len ,,Plan obnovy®) prostrednictvom
Projektu Specifikovaného v ods. 2.3 &lanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, pricom
podmienky Realizacie Projektu su okrem Zmluvy a Pravneho rdmca upravené aj v Zavaznej dokumentacii.

2.2 Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu na zéklade Vykonavatelom Kladne postdenej ziadosti o prostriedky
mechanizmu (dalej len ,ZoPPM®), ktora splnila podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu,
registrovanej pod Cislom 3308/2024-M_OdPP2-17, predloZenej v ramci Vyzvy Vykonavatefa ,Vyzva na
predkladanie ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu na rozsirenie kapacit komunitnej starostlivosti
II, kéd 13101-22-V03* zo dia 27.06.2024 podla zakona o mechanizme (dalej len ,Vyzva®).
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2.3 Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouZitie Prostriedkov mechanizmu na realizaciu Projektu, ktory je predmetom
Kladne posUdenej ziadosti o prostriedky mechanizmu:

Nazov projektu: RozSirenie kapacit komunitnej socialnej starostlivosti Centrum Nasa Chalupka

Kod projektu:  13101-22-V03-00050

Druh zariadenia: A. Ambulantné socialne sluzby v stlade s 12 ods. 1 pism. b) a pism. ¢) zakona 448/2008
Zz

Druh socialnej sluzby: Domov socialnych sluzieb

Opravnena aktivita projektu:
Zriadovanie a vystavba novych stavebnych objektov zariadeni sociélnych sluZieb vratane tych, ktoré
poskytuju inovativne formy komunitnej starostlivosti v prirodzenom rodinnom prostredi.

24 \lykonavatel sa zavéazuje, ze na zéklade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatelovi za G¢elom
financovania Projektu, a to v sulade s ustanoveniami Zmluvy, Zavaznou dokumentaciou a Pravnym
ramcom.

2.5 Prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouzit ich v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej dokumentécii a zabezpedit Realizaciu Projektu podfa
Zmluvy Riadne a V¢as tak, aby bol dosiahnuty Ciel' Projektu, zaroven udrzany pocas Doby udrzatelnosti
Projektu, t. j. po dobu 10 rokov odo diia zacatia poskytovania sociélnych sluZieb v zariadeni, ktoré bolo
postavené alebo zrekon$truované z Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na zaklade tejto Zmluvy.
Za Ciel projektu pre Ucely tejto Zmluvy sa povaZuje:

- roz8irenie kapacit v zariadeniach komunitného typu a v ambulantnych zariadeniach, ¢im sa umozni presun
Casti klientov z velkokapacitnych zariadeni do menSich zariadeni komunitného typu.

2.6 VSetky podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedené vo Vyzve a vyplyvajuce z Pravneho
rdmca musia byt Prijimatefom splnené aj poCas platnosti a ucinnosti Zmluvy, ak z Vyzvy, Zavaznej
dokumentécie alebo charakteru podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu nevyplyva nieCo iné.
PreruSenie plnenia alebo poruSenie dodrzania podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu podfa
prvej vety sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy podia ¢lanku 11 VZP, ak z Pravneho ramca a/alebo
zo Zavaznej dokumentacie nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia Prostriedkov
mechanizmu iny postup.

2.7 Vsuvislosti s preukazanim pinenia Ciela Projektu je Prijimatel povinny zabezpecit, aby boli osobné Udaje
spractvané v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi; uvedené plati bez ohfadu na to, ¢i ide
0 osobné Udaje ziskané od dotknutej osoby alebo o Udaje ziskané z informaéného systému tretej osoby. Na
Ucely Zmluvy je dotknutou osobou - fyzicka osoba v zmysle €. 4 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho Parlamentu
a Rady EU ¢&. 2016/679 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych Udajov a o volnom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (dalej len ,vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov*).
Sucasne Prijimatel berie na vedomie a suhlasi, Ze spracovavané a zverejfiované informécie, ktoré su
povazované za osobné udaje, je vykonavatel opravneny zverejnit bez osobitného suhlasu Prijimatela v
sulade s § 25 zakona €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o mechanizme®).

2.8  Vykonavatel sa zavazuje vyuzivat dokumenty suvisiace s Kladne posudenou Ziadostou o prostriedky

mechanizmu ako aj Projektom vylutne osobami na to opravnenymi podia Pravneho ramca a Zavazne;
dokumentacie zapojenymi najmé do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania
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a kontroly Kladne posldene] Zziadosti o prostriedky mechanizmu alalebo Projektu aich zmluvnymi
partnermi, ktori sU viazani zdvazkom micanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informacii povinnymi osobami. Prijimatel zaroven berie na vedomie a sthlasi so zverejnenim
informécii, vratane osobnych udajov, o Prijimatelovi a Projekte v nevyhnutnom rozsahu na ucely zoznamu
prijimatelov, ktory zverejfiuje a aktualizuje Vykonavatel na svojom webovom sidle v stlade s § 16 ods. 8
zakona o mechanizme.

Clanok 3. VYDAVKY A FINANCOVANIE PROJEKTU

3.1 Vrozsahu, spbésobom a za podmienok stanovenych vtejto Zmluve, Prdvnom ramci a Zavazne
dokumentécii sa Vykonavatel zavazuje poskytnut Prijimatefovi Prostriedky mechanizmu maximaine
do vysky 1 065 340,00 eur (slovom: jeden milién Sest'desiatpattisic tristostyridsat eur), pricom celkové
opravnené vydavky na Realizaciu Projektu (vratane vlastnych zdrojov prijimatela) su 1286 383,70 eur
(slovom: jeden milién dvestoosemdesiatSesttisic tristoosemdesiattri eur a sedemdesiat centov).

3.2  Prijimatel vyhlasuje, Ze v pripade vzniku vydavkov v suvislosti s Realizaciou Projektu, ktoré nie su
Celkovymi opravnenymi vydavkami a budi nevyhnutné na dosiahnutie Ciela Projektu a na jeho udrzanie
pocas Doby udrzatelnosti Projektu, zabezpedi zdroje financovania na thradu vSetkych takychto vydavkov.

3.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu Vykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa bude
realizovat nasledovnym systémom:
- kombinaciou systémov zalohovych platieb a refundacie.

34  Konecna vySka sumy Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na Realizaciu Projektu sa uréi na zaklade
Schvéalenych oprévnenych vydavkov, pricom maximélna vyska Prostriedkov mechanizmu podla ods. 3.1
Clanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu poskytovana Vykonavatefom nesmie byt
prekrocena. Prijimatel suc¢asne berie na vedomie, ze vySka poskytnutych Prostriedkov mechanizmu, ktora
bude skutoéne uhradena Prijimatelovi, zavisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla posudzovania
hospodéarnosti, efektivnosti, ucelnosti a G¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podfa ¢lanku 4 VZP.

3.5 Obdobie opravnenosti vydavkov zacina plynut diiom 10.11.2023 a konci najneskor 31.08.2026 (dalej len
,Obdobie opravnenosti vydavkov*). Obdobie opravnenosti vydavkov je mozné predizit z ,dévodov hodnych
osobitného zretela".

3.6  Prijimatel sa zavéazuije, ze pri Realizacii Projektu neddjde ku Dvojitému financovaniu podfa ¢lanku 1 VZP.
Prijimatel sa zavézuje, Ze neprijme a nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci
na Realizaciu Projektu, na ktory su poskytované Prostriedky mechanizmu, ktora by predstavovala Dvojité
financovanie z inych zdrojov z rozpoé&tu Eurépskej Unie (dalej len ,,EU), z inych nastrojov finanénej podpory
poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,,SR*) zo zahranicia alebo z inych verejnych zdrojov. Prijimatef
zaroved vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnutd dotécia, prispevok, grant alebo ina forma podpory na
Realizaciu Projektu, na ktoru pozaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ktora by predstavovala
Dvojité financovanie z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR
zo zahraniCia. Ak sa Prijimatel dozvie o skutoCnostiach, ktoré by mohli predstavovat Dvojité financovanie
podfa tejto Zmluvy alebo podfa €l. 9 nariadenia 2021/241 alebo sa dozvie o tom, Ze na dosiahnutie ciela
Projektu boli alebo maju byt Prijimatelovi alebo Partnerovi poskytnuté prostriedky z verejnych zdrojov,
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zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej podpory poskytnutej SR zo zahrani&ia, ktoré by mohli
predstavovat Dvojité financovanie, je povinny o tychto skutoCnostiach informovat Vykonavatela
bezodkladne potom, ako sa o nich dozvedel. V pripade porusenia uvedenych povinnosti ide o podstatné
porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel, na ktorého sa vztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora, vyhlasuje, ze
je zapisany v registri partnerov verejného sektora podfa zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon
o registri partnerov®) a tento zapis bude trvat' minimalne pocas doby uvedenej v § 4 ods. 1 zakona o registri
partnerov. V pripade Partnera zabezpeli preukézanie spinenia tejto povinnosti Prijimatel. Ak Prijimatel
nespini povinnost podla tohto odseku, ide o podstatné porudenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel, ktory ma povinnost zapisu koneéného uzivatela vyhod do registra partnerov verejného sektora
podla zakona o registri partnerov alebo ma povinnost zapisu koneéného uzivatela vyhod do Obchodného
registra podla zakona €. 530/2003 Z. z. 0 obchodnom registri a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v
zneni neskorsich prepisov (dalej len ,z&kon o obchodnom registri") alebo ma povinnost zapisu koneéného
uzivatela vyhod do iného prisluSného registra podla iného osobitného pravneho predpisu, vyhlasuje, ze tuto
povinnost ma k datumu podpisu Zmluvy spinenu. V pripade Partnera zabezpegi preukazanie spinenia tejto
povinnosti Prijimatel. Ak Prijimatel nesplni povinnost podfa tohto odseku, ide o podstatné poruenie Zmluvy
podla ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel je povinny poskytnut Vykonavatelovi elektronicky odkaz na webové sidlo, na ktorom je informacia
0 kone€nom uzivatelovi vyhod verejne dostupna v rozsahu meno, priezvisko a datum narodenia kone¢ného
uZivatela vyhod. Ak informacia o koneCnom uzivatefovi vyhod v rozsahu meno, priezvisko a datum
narodenia kone¢ného uZivatefa vyhod nie je verejne dostupna, Prijimatel je povinny poskytnat
Vykonavatelovi v stlade s ¢lankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu Udaje o kone¢nom
uzivatelovi vyhod Prijimatela a Partnera v rozsahu meno, priezvisko a datum narodenia kone¢ného
uZivatela vyhod, a to najneskér pri podpise tejto Zmluvy. Ak poskytnuta alebo verejne dostupna informacia
0 kone¢nom uZivatelovi vyhod nie je aktuélna, Prijimatel je povinny poskytnut’ Vykonavatelovi aktualnu
informaciu o koneénom uzivatelovi vyhod v rozsahu meno, priezvisko a datum narodenia koneéného
uZivatela vyhod najneskor do 10 kalendarnych dni odo dia zmeny kone¢ného uzivatela vyhod v sulade s
¢lankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak Prijimatel nespini povinnosti podla tohto
odseku, ide o podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP. Povinnost podla tohto odseku sa
nevztahuje na Prijimatela a Partnera, ktorym je pravnicka osoba, ktora je subjektom verejnej spravy podia
§ 3 ods. 1 zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,zakon o rozpoctovych pravidlach®).

Prijimatel poskytne Vykonavatelovi spolu so Ziadostou o platbu (najmd poskytnutie predfinancovania,
z(Gtovanie zalohovej platby alebo priebezna platba) nazov / obchodné meno a ICO dodavatelov a
subdodavatelov, a udaje o kone¢nom uzivatelovi vyhod dodavatelov v rozsahu meno, priezvisko a datum
narodenia, ak je Prijimatel a Partner osobou povinnou postupovat pri zadavani zékazky podla pravidiel
verejného obstaravania v stlade pravnymi predpismi EU alebo pravnymi aktami EU alebo zakonom o
verejnom obstaravani; uvedené sa neuplatni, ak dodavatel je subjektom verejnej spravy podla § 3 ods. 1
zakona o rozpoctovych pravidlach.
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3.11  Prijimatel berie na vedomie, ze Prostriedky mechanizmu a kazda ich Cast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo tatneho rozpoétu SR. Prostriedky mechanizmu su zdrojovo kryté z prostriedkov z rozpo¢tu
EU a neopravnené nakladanie s nimi mdze predstavovat trestny &in poskodzovania finanénych zaujmov
EU. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych prostriedkov a na ukladanie a vymahanie sankcii za
poruSenie finanénej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej
dokumentécii. Prijimatel je povinny strpiet’ vykon kontroly a auditu pouzitia Prostriedkov mechanizmu zo
strany Viykonavatela a inych Opravnenych oséb v stlade s ¢lankom 13 VZP.

3.12 Prijimatel sa zavazuje, Ze poskytnutim alebo pouZitim Prostriedkov mechanizmu neddjde k porueniu
restriktivnych opatreni alebo sankcii EU, k poru$eniu inych sankcii alebo obdobnych opatreni, k
dodrziavaniu ktorych sa SR zaviazala, ani k poruSeniu zakona ¢. 289/2016 Z. z. o vykonavani
medzinarodnych sankcii a o doplneni zékona €. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investiénych sluzbach
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch) v zneni neskorSich predpisov. V
pripade poruenia uvedenych povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy podra ¢lanku 11 VZP.

3.13  Vsuvislosti s povinnostou zapisu do registra partnerov verejného sektora je prijimatel povinny pinit' tito
podmienku poCas doby realizicie projektu a obdobia udrzatefnosti. V pripade, Ze Prijimatel nesplini
povinnost podla tohto odseku, ide o podstatné poruSenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

3.14  Prijimatel sa zavazuije, Zze poCas obdobia realizacie aktivit projektu neddjde k dvojitému financovaniu DPH,
t. j. k financovaniu z Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na zaklade Zmluvy a aj v rdmci moznosti
odpoc¢tu DPH. DPH nie je opravnenym vydavkom s vynimkou pripadov, ked nie je vymahatelna podia
vnutrostatnych pravnych predpisov o DPH. (Zékon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty). V pripade
porusenia tejto povinnosti ide o podstatné porudenie Zmluvy podra ¢lanku 11 bod 7 pism. p) VZP.

3.15 V pripade, ak Prijimatel v ase nadobudnutia G¢innosti Zmluvy nie je vlastnikom nehnutefnosti, ktorych sa
dotyka realizacia Projektu, je povinny preukazat nadobudnutie vlastnickeho prava k predmetnym
nehnutelnostiam listom vlastnictva k nehnutefnosti, a to najneskér vlehote do dvoch mesiacov od
nadobudnutia ucinnosti Zmluvy a nasledne musi byt vlastnikom nadobudnutych nehnutelnosti pocas
naslednej realizacie a udrzatefnosti Projektu. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti ide o podstatné
poruenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Clanok 4. PRAVA A POVINNOSTI

4.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
4.1.1 Prijimatel je povinny pocas realizécie Projektu predkladat ZoP Vykonavatelovi v intervaloch a vyske
stanovenej v oznameni Vykonavatela v sulade s podmienkami stanovenymi v Prirucke pre prijimatefa.

4.1.2 Za UCelom pravidelného ziskavania informacii o implementacii Projektu ma Prijimatel povinnost
predkladat’ monitorovacie spravy nasledovne:
Priebezné monitorovacie spravy v stlade s &lankom 5 ods. 3 VZP spolu s prediozenim ZoP. Dalej je
Prijimatel povinny predkladat Zavereén(i monitorovaciu spravu spolu so zavere&nou ZoP v zmysle
0ds.4 ¢lanku 5 VZP a Nasledné monitorovacie spravy v zmysle ods.5 ¢lanku 5 VZP. Vykonévatel ma
pravo zaviazat prijimatefa na predkladanie monitorovacich sprév v inych terminoch v pripade, ak
z implementacnej praxe vyplyva takéto potreba, a to formou oznédmenia Vykonavatela v sulade
s podmienkami stanovenymi v Prirucke pre prijimatela.
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S ohfadom na charakter Prijimatela a systém financovania Projektu podfa ¢lanku 3 bod 3.3 tejto Zmluvy sa
na zmluvny vztah ustanovenia €lanku 17a/17b /17¢ VZP neaplikuju.

Doba udrZatelnosti Projektu zacina plynut diiom zacatia poskytovania danej sociélnej sluzby v zariadeni, ktoré
bolo postavené alebo zrekonStruované z Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na zéklade tejto Zmluvy
a trva 10 rokov.

Poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nesmie déjst k poskytnutiu Statnej pomoci/pomoci de minimis
v rozpore s pravidlami EU pre $tatnu pomoc, resp. pravidlami EU pre pomoc de minimis a zakonom
¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej pomoci). Prijimatel sa zavazuje, ze poas Realizacie Projektu
a Doby udrzatelnosti Projektu neddjde k zmene skutoénosti, na zaklade ktorych by bolo mozné posudit
poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ako poskytnutie Statnej pomoci/pomoci de minimis v rozpore
s pravidlami EU pre &tatnu pomoc, resp. pravidlami EU pre pomoc de minimis. Ak Prijimatel tito podmienku
porusi, ide o podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP. Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo
bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat akékolvek ukony, v désledku ktorych by doSlo k
poskytnutiu $tatnej pomoci/pomoci de minimis v rozpore s uplatnitefnymi pravidlami EU pre oblast Statne;
pomoci, s uplatnitelnymi pravidlami EU a SR pre pomoc de minimis alebo so zakonom o &tatnej pomoci, ide o
podstatné poruSenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP a Prijimatel je povinny vratit a zaroven Vykonavatel je
povinny vymdct vratenie Statnej pomoci/pomoci de minimis poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami
vyplyvajlcimi z pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, spolu s trokmi vo vyske, v lehotach a
spdsobom vyplyvajlicim z prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.

4.5.1 Prijimatel alebo nim zriadend alebo zaloZzena organizacia je povinna, ak nastane skutoénost, ktora
determinuje zmenu socialnej sluzby tak, ze to vyZaduje zmeny v registri socialnych sluzieb, podat Ziadost
0 zapis do registra / zmenu v registri socialnych sluzieb do troch mesiacov od vydania kolaudaéného
rozhodnutia alebo odovzdavacieho protokolu a zérovefi byt zapisany/mat zapisanu zmenu v registri
socialnych sluzieb najneskér 31.8.2026. Koneény termin zapisu do registra socialnych sluzieb je mozné
predizit z ,ddvodov hodnych osobitného zretela.”

4.5.2 Poskytovatel sociélnej sluzby je povinny zacat poskytovat socialnu sluzbu v podporenom
objekte/zariadeni socialnych sluzieb najneskér do 6 mesiacov od zépisu do registra socidlnych sluzieb
a dodrzat Dobu udrzatelnosti Projektu poskytovania danej socialnej sluzby 10 rokov. Za def zacatia
poskytovania sociélnej sluzby podla predchadzajucej vety sa povazuje prvy deri skutocného poskytovania
sluzby prvému klientovi v podporenom objekte v sulade so zmluvou o poskytovani sociélnej sluzby
uzatvorenou s tymto klientom. V pripade porudenia uvedenych povinnosti ide o podstatné porusenie
Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

4.5.3 Poskytovatel socidlnej sluzby m6ze v podporenom objekte alebo v podporenom zariadeni socialnych
sluzieb poskytovat' aj odlah¢ovaciu sluzbu podia § 54 zakona ¢. 448/2008 Z. z.

Prijimatel nie je opravneny vyuzivat zariadenie postavené alebo zrekonstruované z Prostriedkov mechanizmu
poskytnutych na zaklade tejto Zmluvy na iny ucel ako je Ciel projektu, a to ani v obdobi od ukoncenia Realizécie

Strana 7z 14



4.7

4.8

4.9

MINISTERSTVO : :
PRACE, SOCIALNYCH Financovany g x .
! ) B rd # , .

‘:"tfl;::'-'i\'\l-.l:;{?| H:Pl.'ﬁll!(\' Eufupskuu uniou FLL" LnB"n.VT_I

MextGenerationEU

Cislo Zmluvy: 13101-22-V03-00050-Z01

projektu po dobu, kedy zaCne Prijimatel poskytovat' sociélnu sluZzbu podla bodu 4.5 tohto ¢lanku. V pripade
porusenia uvedenych povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel je povinny v suvislosti s podporou z prostriedkov mechanizmu spifiat podmienky preukézatelnosti
lokélneho charakteru a miestneho Gginku v zmysle pravidiel EU o $tatnej pomoci (lanok 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie), a to pocas celej Doby udrzatelnosti projektu. Test lokalneho charakteru zaroven
tvori neoddelitelnd sucast tejto Zmluvy, v prilohe €. 3. V ramci naslednych monitorovacich sprav je Prijimatel
povinny vykonat a predloZit Test lokalneho charakteru, a to 1x za kalendarny rok. V pripade porusenia
uvedenych povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy podra élanku 11 VZP.

Prijimatel sa zavazuije, ze Projekt bude realizovany v stlade so zakonom ¢&. 50/1976 Zb. o Gzemnom planovani
a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni neskorsich predpisov a od 01.04. 2025 v sulade so z&konom
€. 201/2022 Z. z. o vystavbe. V pripade poruenia uvedenej povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy
podfa ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze nehnutelnosti a hnutefné veci, prostrednictvom ktorych dochédza k realizacii
projektu, st vo vlastnictve alebo sprave Prijimatela alebo Partnera od obce / VUC podla zakona &. 138/1991
Zb. o majetku obci v zneni neskorsich predpisov a zakona €. 446/2001 Z. z. o majetku vy$Sich Uzemnych
celkov v zneni neskorSich predpisov. Tato podmienka musi byt spinena Prijimatelom poCas realizacie projektu
a zarovei poCas obdobia udrZatelnosti projektu. V pripade porudenia uvedenej povinnosti méze ist o
podstatné poruenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

4,10V pripade, Ze nehnutelnost — pozemok, na ktorom ma byt postavena stavba alebo stavba, ktora ma byt

rekon$truovand, je zataZzena zaloznym pravom zriadenym v prospech banky, ktora poskytla prijimatelovi
hypotekarny uver, méze vykonavatel takito nehnutelnost akceptovat len v pripade, ak bude v zmysle § 151b
zak. €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov pisomnou zmluvou uzatvorenou medzi
prijimatelom a vykonavatelom zriadené zaloZzné prévo v prospech vykonavatela k inej nehnutelnosti
vo vlastnictve prijimatela ohodnotenej znaleckym posudkom minimélne v predpokladanej hodnote
poskytnutého prispevku, ktoré bude sluzit na zabezpecenie pripadnych buducich pohlfadévok vykonavatela
voCi prijimatefovi v suvislosti s realizaciou projektu alebo bude na zabezpeéenie pripadnych buducich
pohladavok vykonavatela v suvislosti s realizaciou projektu v predpokladanej hodnote poskytnutych
prostriedkov mechanizmu v stlade s ods. 3.1 zriadena bankové zaruka v prospech vykonavatela ako veritela.

4.11Prijimatel je povinny vybudovat/zrekon$truovat zariadenia tak, aby boli dodrzané podmienky poskytovania

socialnych sluzieb na komunitnej drovni v stlade so strategickym dokumentom ,Narodné priority rozvoja
socialnych sluZieb na roky 2021 — 2030 ,Stratégia dihodobej starostlivosti v Slovenskej republike®, Narodnou
stratégiou deinstitucionalizacie systému socialnych sluzieb a nahradnej starostlivosti‘ a v sulade so zakonom
¢. 448/2008 Z. z.. a poziadavky na zariadenia spoloéného stravovania podla § 62 pism. |) zakona ¢. 355/2007
Z. z. 0 ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov; Vyhlaska
Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky ¢. 533/2007 Z. z. o podrobnostiach o poZiadavkach
na zariadenia spoloéného stravovania.

4.11.1 Vybudované resp. rekonstruované objekty musia spinit vSeobecné technické poZiadavky na vystavbu

a veobecné technické poziadavky na stavby uzivané fyzickymi osobami s obmedzenou schopnostou
pohybu a orientacie podla § 143 ods. 1 pism. d) zakona €. 50/1976 Zb. 0 zemnom planovani a stavebnom

Strana 8z 14



MINISTERSTVO : :
PRACE, SOCIALNYCH Financovany g x .
! ) B rd # , .

‘:"tfl;::'-'i\'\l-.l:;{?| H:Pl.'ﬁll!(\' Eufupskuu uniou FLL" LnB"n.VT_I

MextGenerationEU

Cislo Zmluvy: 13101-22-V03-00050-Z01

poriadku (stavebny zakon) v zneni zakona ¢&. 237/2000 Z. z.; byt v stlade s Vyhlaskou Ministerstva
Zivotného prostredia Slovenskej republiky ¢. 532/2002 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti
o v8eobecnych technickych poziadavkach na vystavbu a o vSeobecnych technickych poziadavkach
na stavby uZivané osobami s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie.

4.11.2 objekty, v ktorych sa poskytuje druh socialnej sluzby uvedenej v § 34 az 40 zakona ¢&. 448/2008 Z. z.

0 socialnych sluzbach musia spinit poziadavky na vnitorné prostredie budov a minimalne poziadavky na
byty nizSieho $tandardu a na ubytovacie zariadenia podla § 21, 24, 26 a 62 zakona ¢&. 355/2007 Z. z.
0 ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona
¢. 140/2008 Z. z.; byt v stlade s Vyhlaskou Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky €. 259/2008
Z. z. 0 podrobnostiach o poziadavkach na vnatorné prostredie budov a o minimalnych poziadavkach
na byty nizSieho Standardu a na ubytovacie zariadenia.

V pripade poru$enia uvedenych povinnosti ide o podstatné porudenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

412 Prijimatel sa zavazuje zabezpecit, aby bol projekt v sulade so zasadou ,vyrazne nenarusit* podfa Nariadenia

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2021/241 z 12. februara 2021, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na
podporu obnovy a odolnosti a zaroved nesmie vykonavat hospodérske ¢innosti, ktoré vyrazne poskodzuju
akékolvek environmentalne ciele, v relevantnych pripadoch v zmysle &l. 17 nariadenia (EU) ¢. 2020/852
0 vyraznom naru$eni plnenia environmentalnych cielov. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti ide
0 podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

413 V pripade realizacie aktivity Rekonstrukcia, rozSirovanie a modernizacia stavebnych objektov zariadeni, ktoré

budu poskytovat socialne sluzby na komunitnej baze, sa Prijimatel zavazuje spinit’ Ciel Projektu, t. j.
zabezpe(it, aby v objekte, ktory bude postaveny alebo zrekonstruovany z Prostriedkov mechanizmu
poskytnutych na zaklade tejto Zmluvy bola Gspora primamej energie minimalne vo vyske 30 %. Uspora
primarnej energie predstavuje celkové roéné znizenie spotreby primarnych zdrojov energie. Vychodiskovou
hodnotou je roéna spotreba primarnych zdrojov energie pred intervenciou a dosiahnutou hodnotou je roéna
spotreba primamnych zdrojov energie za rok nasledujuci po intervencii. Prijimatel preukédze splnenie Ciela
Projektu spdsobom definovanym v Prirucke pre Prijimatela, v sulade s VyhlaSkou Ministerstva dopravy,
vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky ¢. 364/2012 Z. z., ktorou sa vykonéva zékon €. 555/2005
Z. z. 0 energetickej hospodarnosti budov a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich
predpisov a zéarovefi s Metodickou priruékou k vystavbe a obnove budov - Priloha €. 3.1 — 4 k Systému
implementacie Planu obnovy a odolnosti SR. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti ide o podstatné
poru$enie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

414 Prijimatel sa zavazuje pri pouzivani prostriedkov mechanizmu konat tak, aby nehrozil, nevznikol a netrval

konflikt zaujmov, ktory by mohol ovplyvnit, narusit alebo ohrozit nestrannu a objektivnu realiz&ciu projektu
z rodinnych alebo citovych dovodov, z dovodov politickej alebo Statnej prisluSnosti, ekonomického zaujmu
alebo akéhokolvek iného priameho alebo nepriameho osobného zaujmu. V pripade porudenia uvedenych
povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy podra ¢lanku 11 VZP.

4.15 Prijimatel je povinny pinit podmienku bezuhonnosti, t. j. Prijimatel nesmie byt osoba prévoplatne odsudena

za trestny €in subvenéného podvodu, trestny &in poSkodzovania financnych zaujmov Eurdpskej Unie, trestny
¢in machinécii pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe, trestny €in prijimania Uplatku, trestny ¢in
podplacania, trestny €in nepriamej korupcie alebo trestny &in prijatia a poskytnutia nenalezitej vyhody.
Prostriedky mechanizmu nemozno poskytnut ani pravnickej osobe, ktorej Statutarny organ, clen Statutarneho
organu alebo iné osoba konajlica v jej mene boli pravoplatne odstdeni za trestny €in subvenéného podvodu,
trestny Cin poSkodzovania finanénych z&ujmov Eurdpskej Unie, trestny Cin machinacii pri verejnom
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obstaravani a verejnej drazbe, trestny Cin prijimania Uplatku, trestny ¢in podplacania, trestny €in nepriame;
korupcie alebo trestny €in prijatia a poskytnutia nenaleZitej vyhody.

4.16 Prijimatel je povinny priimplementacii projektu zabezpecit pristupnost v sulade s Dohovorom OSN o pravach
0s0b so zdravotnym postihnutim a zabezpe&enia pristupnosti v stlade s jeho ¢lankom 9 a v sulade s pravom
Unie, ktorym sa harmonizuji poziadavky na pristupnost vyrobkov a sluzieb. Porusenie tejto povinnosti sa
povaZzuje za podstatné porudenie Zmluvy podra élanku 11 VZP.

417 Prijimatel je povinny viest uctovnictvo v zmysle platnych predpisov. Prostriedky mechanizmu urCené
na implementaciu konkrétnych opatreni vedie v Uctovnictve v analytickej evidencii. Si¢asne je Prijimatel
povinny zabezpeCit, aby vSetky podporné dokumenty tykajlice sa implementacie projektu (napr.
dokumentécia z verejného obstaravania, U¢tovna dokumentécia atd.) boli uchovavané pre potreby auditov
a kontroly po¢as obdobia udrzatenosti. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti ide o podstatné porusenie
Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

4,18 Prijimatel sa zavazuje po Dobu realizacie Projektu a po Dobu udrZatelnosti projektu s nehnutefnostami,
v sUvislosti s ktorymi sa Projekt na zaklade tejto Zmluvy realizuje, nakladat' vyluéne v stlade a sposobom
uvedenym v tejto Zmluve a v ¢lanku 7 VZP.

4.19 Prijimatel berie na vedomie, ze prechod prav a povinnosti zo Zmluvy a po Dobu udrzatelnosti projektu je
mozny len v sulade a spdsobom uvedenym v ¢lanku 8 VZP.

Clanok 5. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia sUvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavéznost vyZzaduje
pisomnu formu, v ramci ktorej su zmluvné strany povinné uvadzat kod Projektu a nazov Projektu podfa ods.
2.3. Clanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Zmluvné strany vyuzivaju pre svoju
komunikéaciu prednostne elektronickd formu komunikacie. Zmluvné strany sa zavazuju, Zze v nevyhnutnych
pripadoch méze mat takato komunikacia pisomnu formu v listinnej podobe a zmluvné strany budi v tomto
pripade pre vzajomnu pisomnu komunikéciu v listinnej podobe pouzivat podtové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spésobom v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

5.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie v listinnej podobe sa bude uskutoCriovat
prostrednictvom doporuéeného doruéovania zasielok.

5.3  Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob doruéovania pisomnych zasielok v listinne;
podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruCenie Vykonavatelovi je mozné
vyluéne v Uradnych hodinach podatelne Vykonavatela zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

54  Elektronickou formou komunikacie podfa ods. 5.1. ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
sa rozumie najma:
5.4.1 beZnd komunikécia prostrednictvom informacného systému pre Plan obnovy, ak Vykonavatel
ozndmil Prijimatelovi moZnost komunikovat prostrednictvom takého informaéného systému.
Spdsob, podmienky a rozsah takejto komunikacie upravi Vykonavatel v Zavaznej dokumentécii,
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5.4.2 v ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu); zmluvné strany
sa zavazuju pouzivat emailové adresy ozndmené podfa ods. 5.7.1. lanku 5 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu, ak nedo$lo k oznameniu zmeny adresy v sulade s ¢lankom 10 VZP,

5.4.3 komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavazuju mat
zriadené a aktivne elektronické schranky (zo strany Vykonavatela nejde o vykon verejnej moci, iba
0 vyuzivanie existujdcich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu).

5.5V pripade doruenia ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost*) sa za def
dorugenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy
podla tohto ¢lanku povaZzuje najbliz§i pracovny derl bezprostredne nasledujici po kalendarnom dni, kedy
bola pisomnost uloZzena do elektronickej schranky zmluvnej strany, ato aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvedel.

5.6  Pisomnost zasieland zmluvnej strane v listinnej podobe podfa Zmluvy sa povazuje pre uéely Zmluvy
za dorucenu, ak dojde do sféry dispozicie zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, prifom za def doruéenia
pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo k:

5.6.1 uplynutiu UloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej zmluvnej strane postou, ak neddjde k jej
vrateniu podla ods. 5.6.3. ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,
5.6.2 odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzatia pisomnosti doru¢ovanej postou alebo
osobnym doru¢enim,
5.6.3 vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu na pripadnd
poznamku ,adresat neznamy"),
podla toho, ktora skutoénost nastane skér.

5.7  Pisomnost alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doru¢endt momentom,
kedy bude elektronicka sprava k dispozicii pristupna na e-mailovom serveri sliziacom na prijimanie
elektronickej posty zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej strane, ktora je
odosielatelom, pride potvrdenie o uspeSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov
mozné nastavit automatické potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky, zmluvné strany vyslovne suhlasia
stym, Ze ich vzajomna komunikacia podlfa tohto odseku nebude prebiehat prostrednictvom e-mailu.
Za ucelom realizacie doru¢ovania prostrednictvom e-mailu sa zmluvné strany zavazuju:

5.7.1 vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budu v rdmci tejto formy komunikacie
zavézne pouzivat a aktualizovat, priCom nesplnenie tejto povinnosti bude zatazovat ti zmluvni
stranu, ktora aktualizaciu neoznamila, a zasielka doru¢ena na neaktualnu e-mailovu adresu sa bude
povazovat na ucely tejto Zmluvy za riadne dorucend,

5.7.2 vzajomne si pisomne oznamit vSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob dorucovania,

5.7.3 zabezpecit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat véetky parametre
pre spinenie poZiadavky tykajlcej sa potvrdenia doru€enia elektronickej spravy, vratane pripojenych
dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov, zmluvna strana, ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvnej strane, priCom sa uplatni postup podia
ods. 5.7 prvej vety za bodkocCiarkou ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu .

5.8  Prijimatel je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na Ucely pisomnej komunikécie zmluvnych
stran.

5.9  Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku, ceskom
jazyku alebo v jazyku uréenom ako akceptovatelnom vo Vyzve. Kazda dokumentacia predkladana
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Prijimatelom v sUvislosti so Zmluvou alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku, ¢eskom
jazyku alebo v jazyku uréenom ako akceptovatelnom vo Vyzve. V pripade, ak bola dokumentacia
vyhotovena v inom jazyku ako v jazyku podfa druhej vety, pre jej pouzitie pre ucely Projektu alebo Zmluvy
je potrebny Uradny preklad do slovenského jazyka, ak Vykonavatel vo Vyzve alebo v Zavaznej dokumentacii
neurci inak.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' povinnu publicitu definovant v Systéme implementacie Planu obnovy
a odolnosti SR (SIPOO), uvedeny na  webovom sidle Planu obnovy
https://www.planobnovy.sk/site/assets/files/1236/sipoo.pdf.

Prijimatel sa zavazuje najma:

—  pri propagacii opravnenej aktivity pouzit okrem zobrazenia emblému EU oficialne logo planu obnovy
na zaklade logo a dizajn manualu vydaného na stranke
(https://www.planobnovy.sk/realizacia/dokumenty/, Cast Vizibilita);

— zabezpe(it viditelnost zdroja financovania aj spétne;

—  zabezpegit zobrazenie povinnych prvkov (emblém EU, logo planu obnovy a dalsie prvky definované
v bode 9.1.4 SIPOO) minimalne po dobu udrZatelnosti projektu;

— nevyuzivat komunikacné aktivity stvisiace s planom obnovy ako propagaciu konkrétnej osoby alebo
institucie;

— v pripade organizacie podujati zabezpedit povinné uvedenie zdroja financovania prostrednictvom
zobrazenia povinnych prvkov na plagate min. velkosti A5, ktory bude umiestneny v miestnosti konania
podujatia na viditefnom mieste a zaroven na vSetkych propagaénych materidloch podujatia.

Clanok 6. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podfa §
5a ods. 1 zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o0 zmene a doplneni niektorych
zakonov (z&kon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,z&kon o slobode informécii)
povinne zverejiiovanou zmluvou a nadobuda ucinnost kalendarnym driom nasledujucim po kalendarnom
dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmluv. Za su¢asného reSpektovania ochrany osobnosti
a ochrany osobnych Udajov zmluvné strany vyhlasuju, Zze Zmluva neobsahuje ziadne chranené informacie,
ktoré sa nemozu spristupnit podfa prisluSnych ustanoveni zakona o slobode informécii, v désledku ¢oho
vyjadruju suhlas s jej zverejnenim.

Tuto Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran, prigom
akékolvek zmeny alebo doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného a oCislovaného dodatku
k Zmluve, pokial v tejto Zmluve (najma v ¢lanku 10 VZP) nie je stanovené inak.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost a ucinnost konci 30. kalendarny den po predlozeni
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit Vykonavatelovi v stlade
s ods. 5 ¢lanku 5 VZP, ak Vykonavatel v tejto lehote Prijimatelovi neoznamil, Ze ma namietky vo vztahu
k plneniu povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade, ze takéto ndmietky Vykonévatel Prijimatelovi
oznamil, u¢innost Zmluvy kon€i driom, kedy Vykonavatel doruCi Prijimatelovi ozndmenie o vysporiadani
namietok. V pripade, ak sa na Prijimatela nevztahuje povinnost predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy,
konéi platnost a uinnost Zmluvy Finanénym ukoncenim Projektu. OdliSne od predchadzajucej vety konéi
platnost a uéinnost Zmluvy v pripade:

6.3.1 ods. 4 pism. g) Clanku 2 VZP, &lanku 13 a 14 VZP, ktorych platnost a ucinnost konéi 31. decembra
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2031 alebo po tomto datume vysporiadanim financnych vztahov medzi Vykonavatefom a Prijimatelom
na zaklade Zmluvy, ak nedo$lo k ich vysporiadaniu k 31. decembra 2031;

6.3.2 tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maji sank&ny charakter pre pripad porusenia povinnosti vyplyvajtcich
pre Prijimatela, s vynimkou zmluvnej pokuty, priCom ich platnost a Ucinnost konci s platnostou
a ucinnostou predmetnych ¢lankov.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo opravnenost Projektu podfa podmienok stanovenych vo Vyzve. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy podra élanku 11 VZP.

Prijimatel vyhlasuje, e vSetky vyhlasenia pripojené ku Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu
ako aj zaslané Vykonavatelovi pred podpisom Zmluvy, su pravdivé a zostavaju ucinné pri uzatvoreni Zmluvy
v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
podla ¢lanku 11 VZP.

Pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa rieSia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlivé rieSenie
veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, ktorakolvek zo zmluvnych stran predlozi svoj spor
na vecne a miestne prislusny sud v SR.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR
alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany G&el Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy medzi Vykonavatelom a Prijimatelom s ohfadom na ich pravne
postavenie nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zékonnika, zmluvné strany vykonali volbu
prava podia § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajuci
zo Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zakonnikom. Zarover zmluvné strany suhlasia a berd na vedomie, Ze
od momentu uzavretia Zmluvy je vztah medzi Vykonavatelom a Prijimatefom vztahom sikromnopravnym.

Podla § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhlasuje, ze prediZuje premliaciu dobu na pripadné naroky
Vlykonavatela tykajuce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti na 10 rokov
od doby, kedy premiCacia doba zacala plynut po prvy raz.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich vola vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zmluvy si riadne
precCitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvéraju v tiesni ani za ndpadne nevyhodnych podmienok
aich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju vofu byt viazané touto Zmluvou zmluvné strany
vyjadruju svojimi podpismi tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je v listinnej podobe vyhotovend v 4 rovnopisoch, z toho 1 pre Prijimatefa a3 pre
Viykonavatela. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie
kazdého dodatku k Zmluve. Dohoda zmluvnych stran o pocte rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k
uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky s kvalifikovanym elektronickym podpisom
oboch zmluvnych strén, ktoré je v stlade so zakonom €. 272/2016 Z. z. o ddveryhodnych sluzbach pre
elektronické transakcie na vnatornom trhu a o0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich
predpisov (dalej ako ,zakon o doveryhodnych sluzbach®).
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6.12 Neoddelitefnou sucastou Zmluvy su Prilohy:
Priloha €. 1 VZP

Priloha €. 2 Opis Projektu
Priloha ¢. 3 Test lokalneho charakteru

Za Vlykonavatela v Bratislave, diia
(datum v elektronickom podpise)

Podpis: Erik Tomas, minister
(podpisané elektronicky podla zakona o e-Governmente)
Za Prijimatela v Partizanskom, dia:

(datum v elektronickom podpise)

Podpis: Mgr. Marta OndriSejeova, Statutarny zastupca
(podpisané elektronicky podla zakona o e-Governmente)
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Priloha €. 1 Zmluvy

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi PROSTRIEDKOV
MECHANIZMU NA PODPORU OBNOVY A ODOLNOSTI

Obsah
Clanok 1. VSEOBECNE USTANOVENIA. ... eee e eeee e e e ees e s eeeeeeeeseeese s eeeesnene 1
Clanok 2. VSEOBECNE POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN. ...... e 8
Clanok 3. VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM.........ovveeeeeeeeeeerene. 9
ClANOK 4. OPRAVNENE VYDAVKY ... ee s s e essees s essssessssee s essesesssseessesesssasssseesssesssseseenes 10
Clanok 5. MONITOROVANIE PROJEKTU A POSKYTOVANIE INFORMACH......covveeeeeeeeeoeeeee oo, 11
Clanok 6. INFORMOVANOST, KOMUNIKACIA A VIDITELNOST ..o 12
Clanok 7. VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV .....coeeeeeeeeeeeeeeeee e sese s eseee s eseeseeeenene 13
Clanok 8. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI ... 15
CIAN0K 9. REALIZACIA PROJEKTU. ..o eeeeeeeeee s seeseeeeeseeseeseseeesesesssessesesssseeseeseeeseesnneees 16
CIANOK 10. ZMENA ZIMLUVY ..o e eeeee e eseeesesesesseee s eesesseseseeesssesees e eeeeeseeseneees 19
CIANOK 11. UKONCENIE ZMLUVY ..o eeee s s e s eee e ees s ee s seee e s s sees e eneees 21
Clanok 12. ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNA POKUTA.......vveeeeeeeen. 23
CIANOK 13. KONTROLA A AUDIT .. oeoooeeeeeeeee oo eeeeeeeeseeeseeseeseaesesesseseaesssesssaesesessesesssesesseseseseeesessnneees 25
Clanok 14. VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV ...t s s nee 26
Clanok 15. MENY A KURZOVE ROZDIELY ..o eeee s eeeseeeeeeeeseeeeseeeseeseesseesee e snesees 28
CIANOK 16. UCTY PRIJIMATELA. ..o eeee e e eee e s eee e s eeeeeeseseeseseseseessees e eseeeneneeeeees 28
CIANOK 17, PLATBY .o s e s e s s e e s e ee s ee s e e s s ess s ee s ees e ees e esseeeseeees 29
Clanok 17a. Systém PredfiNanCOVANIA....................crrrervveeeereeeeseeesiseseesssesssessesssessssssesesssssssessesssssssssssesssnnssees 30
ClANOk 17h. Systém ZAIONOVYCN PIAHED. .........veeeeeeeeeeeeeeeecseeeeeeeeeeeeee e eeeeeeeeseseeeseeseeeeseee e seeeseeseeesneean 31
CIANOK 17C. SYSIEM FEUNGACIE........cvveeooeeeeee e eeeeeee s seseeeeeee e eeeee e s eeeese e 32

Clanok 1. VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej len ,VZP*) s neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu a blizSie upravuju prava a povinnosti zmluvnych stran pri poskytnuti Prostriedkov
mechanizmu zo strany Vykonavatela Prijimatelovi a pri Realizacii Projektu Prijimatelom. Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti vratane vsetkych priloh v zneni
neskorSich zmien a dopineni sa v texte oznaCuje ako ,Zmluva®. Zmluva o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh v zneni neskorSich zmien a doplneni sa v texte
oznaCuje ako ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu”. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v
rozpore s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, platia ustanovenia Zmluvy o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak by niektoré ustanovenia Zavaznej dokumentécie boli v rozpore
s ustanoveniami Zmluvy, platia ustanovenia Zmluvy.

2. Pojmy pouzité v VZP st zavazné pre celt Zmluvu. Pojmy pouzivané v Zmluve su najma:

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyClenenymi finanCnymi
prostriedkami poCas Obdobia realizacie Projektu stanoveného vo Vyzve; Aktivity Projektu si uvedené v
Prilohe €. 2 Opis Projektu;

ARACHNE - $pecificky IT nastroj na hibkovii analyzu Gdajov s ciefom uréit projekty nachylné na rizika
podvodu, konflikt zaujmov a Nezrovnalosti;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodujucej pre pocitanie
lehoty; to neplati, ak Zmluva stanovuje odlidnd lehotu platni pre konkrétny pripad;
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Celkové opravnené vydavky — maximalna suma vydavkov stanovend v ods. 3.1. ¢lanku 3 Zmluvy
o0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ktora je planovand a urena na financovanie Projektu (1.
Prostriedky mechanizmu a spolufinancovanie Prijimatela), pri¢om Celkové opravnené vydavky tvoria
vecny aj finanCny rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov. Pre UCely tejto Zmluvy je pouZivana
terminoldgia ,vydavky“ aj pre ,naklady” podla zakona €. 431/2002 Z. z. Gétovnictve v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,zakon o uétovnictve®);

Ciel Projektu — kvantitativne a kvalitativne dosiahnutie vystupov a vysledkov Projektu v stlade s Kladne
posUdenou Ziadostou o prostriedky mechanizmu, ktoré maju byt zabezpeCené Realizaciou Projektu
v stlade so Zmluvou aich nasledné udrzanie pocas Doby udrzatelnosti Projektu v stlade s ¢lankom 4
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ciel projektu je blizSie Specifikovany v Prilohe &. 2 Opis
projektu;

Doba udrzatelnosti Projektu — doba, poCas ktorej sa Prijimatel zavazuje udrzat (zachovat) Ciel
Projektu, ktorej dizka je uréena v &lanku 4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;

Dévody hodné osobitného zretefa — okolnosti, v dosledku ktorych je mozné prediZit opravnené obdobie
realizacie projektu a/alebo obdobie Casovej opravnenosti vydavkov nad lehotu stanovend vo vyzve
v pripade, ak prediZenie nie je v rozpore so zavaznou dokumentaciou, priom vykonavatel zabezpegi
spinenie mifnikov a ciefov jednotlivych reforiem a investicii v termine urenom vo vykonavacom
rozhodnuti Rady;

Dvojité financovanie - Dvojitym financovanim sa rozumie najma situacia, ak sa na Realizaciu Projektu
alebo jeho Casti alebo na dosiahnutie vysledku Projektu alebo jeho &asti dospeje nielen pouzitim
Prostriedkov mechanizmu, ale aj vyuzitim inych zdrojov z rozpoétu EU, z inych nastrojov finanénej
podpory poskytnutej Slovenskej republike zo zahranicia alebo z inych verejnych zdrojov , priCom takéto
pouzitie nebolo vopred odsuhlasené Vykonavatelom. Za Dvojité financovanie sa povazuje aj situacia, ak
vysledok Projektu alebo jeho &asti je preukazovany Eurdpskej komisii v rdmci réznych nastrojov podpory
bez ohladu na spbsob preukazovania vysledku. Dvojité financovanie predstavuje aj poruSenie
ustanovenia &lanku 9 Nariadenia (EU) ¢. 2021/241.

Finanéné ukonéenie Projektu — def, kedy po UkonCeni vecnej realizacie Projektu boli Prijimatelovi
uhradené/zuctované Prostriedky mechanizmu;

Kladne posudena ziadost o prostriedky mechanizmu - Ziadost podla § 16 zakona €. 368/2021 Z. z. o
mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,,zakon o
mechanizme®), ktora spinila podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréené vo Vyzve a ktora je
ulozend u Vykonavatela;

Koneény uzivatel vyhod - fyzicka osoba podla § 6a zakona ¢&. 297/2008 Z. z. o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej &innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov;

Konflikt zaujmov — postup v rozpore s § 24 zakona o mechanizme a/alebo v rozpore s ¢l. 61 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 2018/1046 z 18. jula 2018 o rozpoctovych pravidlach,
ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013,
(EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &.
283/2014 a rozhodnutia €. 541/2014/EU a 0 zrudeni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 v platnom
zneni;

Lehota — ak nie je v Zmluve uvedené inak, za dni sa povazuju pracovné dni. Lehota uréend podfa dni
zaCina plynat prvym pracovnym dfiom nasledujucim po kalendarnom dni, kedy nastala skutocnost
uréujuca zacCiatok lehoty. Lehota kon¢i okamihom uplynutia posledného dna lehoty. Lehota pocitana podla
tyZdiov, mesiacov alebo rokov na ucely Zmluvy zaéne plynat diiom, kedy nastala skuto¢nost, ktora je
rozhodujuca pre jej zaCiatok a konci uplynutim toho kalendarneho dna, ktory sa svojim pomenovanim
alebo Cislom zhoduje s diiom, ked nastala skuto¢nost ur€ujica zaciatok lehoty. Ak takyto kalendarny defi
v mesiaci nie je, pripadne koniec lehoty na posledny defl v mesiaci. Ak nepripadne posledny def lehoty na
pracovny defi, ale na sobotu, nedefu alebo na def pracovného pokoja podla zékona Néarodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a paméatnych diioch
v zneni neskorSich predpisov, je poslednym driom lehoty najbliz8i nasledujuci pracovny defi. Pravidlo
pocitania lehdt stanovené v predchéadzajlcej vete sa neuplatni v pripade, ak ukoncenie pinenia mé nastat
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najneskor v konkrétne stanoveny datum oznaceny diiom, mesiacom a rokom; v tomto pripade sa za def
ukoncenia plnenia povazuje prave tento datum bez ohladu na iné okolnosti;
Nezrovnalost — akékolvek porusenie ustanovenia prava Eurdpskej tnie (dalej len ,EU*) vyplyvajice z
konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu, désledkom Coho je alebo by bolo podkodenie
véeobecného rozpodtu EU alebo rozpodtov fiou spravovanych, bud zmensenim, alebo stratou vynosov
plynticich z vlastnych zdrojov vyberanych priamo v mene EU alebo neopravnenou vydajovou polozkou
podra ¢l. 1 ods. 2 nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych
zaujmov Eurdpskych spologenstiev v platnom zneni. Na ucely spravnej aplikacie podmienok tejto definicie
nezrovnalosti, sa pri posudzovani skutoénosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie
aj podozrenie z nezrovnalosti. Nezrovnalostou sa rozumie najma podvod, korupcia, Konflikt zaujmov a
Dvojité financovanie z Prostriedkov mechanizmu a inych nastrojov podpory Eurdpskej unie.
Narodna implementaéna a koordina¢na autorita alebo NIKA - organ uréeny zakonom o mechanizme,
ktorého pdsobnost je upravena v § 4 zakona o mechanizme;
Obdobie realizacie Projektu — obdobie od Zacatia realizacie Projektu az po UkonCenie vecnej realizacie
Projektu;
Okolnost vylucujlica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konania
alebo opomenutia zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat,
Ze by zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a tieZ Zze by v ase
vzniku zavézku tuto prekazku predvidala. Uginky okolnosti vylugujicej zodpovednost st obmedzené iba
na dobu, pokial tato prekazka trva. Zodpovednost zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posUdenie toho, Ci ur€itd skutoCnost je OVZ, sa pouZiji ustanovenia
upravené v tejto Zmluve, a podporne aj ustanovenie § 374 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik
(dalej len ,Obchodny zakonnik®), ustalené vyklady a judikatura k tomuto ustanoveniu. Za OVZ na strane
Vykonavatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehot
v rozsahu, ako vyplyvajli z pravnych predpisov Slovenskej republiky (dalej len ,SR*) a pravnych aktov EU,
Zavaznej dokumentécie a tejto Zmluvy;
Opis Projektu — tvori Prilohu €. 2 Zmluvy a obsahuje najma relevantné Udaje poskytnuté v Kladne
posUdenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu. Su€astou Opisu Projektu je najmad Rozpodet
Projektu, definovanie Ciela Projektu, vratane jeho kvantifikacie (ak relevantné), Aktivity Projektu aich
¢asovy harmonogram;
Opravnené obdobie realizacie Projektu — obdobie, v rdmci ktorého je Prijimatel povinny zrealizovat
Projekt a ukonCit vecnu realizaciu Projektu. Opravnené obdobie realizacie Projektu Vykonavatel urCi vo
Vyzve;
Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutofne vznikli aboli uhradené Prijimatelom v suvislosti s
Realizaciou Projektu podla Zmluvy, ak spifiaju pravidla (resp. kritéria) opravnenosti vydavkov uvedené
vZmluve. Za Opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania, pri ktorych sa ich skutoény vznik nepreukazuje;
Opravnena osoba — osoba a/alebo organ, ktora je opravnena vykonat kontrolu/audit Projektu v zavislosti
od typu kontroly/auditu, uréena v Pravnom ramci. Za Opravnenu osobu je povazovana najma:
a) Vykonavatel,
b) Sprostredkovatel,
) NIKA,
) Urad viadneho auditu,
) Ministerstvo financii SR,

Najvyssi kontrolny urad SR,
) Organy Statnej spravy podfa § 2 zakona €. 35/2019 Z. z. o finanCnej sprave a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
Protimonopolny urad SR,
Eurdpska komisia,
Organ zabezpedujlici ochranu finanénych zaujmov EU,
Eurdpsky drad pre boj proti podvodom (OLAF),
Eurépsky dvor auditorov (EDA),
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Eurdpska prokuratura (EPPO),
Urad pre verejné obstaravanie,

alalebo kazda osoba poverend v sulade s Pravnym ramcom niektorym z vy3Sie uvedenych subjektov.
Pravny dokument Vykonavatela- predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek iny pravny
dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a procedlru (postup) jeho vydania alebo schvalenia,

ktory

bol vydany Vykonavatelom, to vSetko vzdy za podmienky, Ze bol zverejneny.

Pravny ramec — pravne predpisy alebo pravne akty EU, véeobecne zavazné pravne predpisy SR, zmluvy,
dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravuju vztahy medzi Vykonavatefom a Prijimatelom (a to
priamo alebo nepriamo tym, Ze upravuju skuto€nosti, ktoré mdzu mat vplyv na pravne vztahy medzi
Vlykonavatefom a Prijimatelom). Prévny ramec tvoria najma:

a)

pravne predpisy alebo pravne akty EU — primarne pramene prava EU (najma zakladajuce zmluvy;

dopinky a dodatky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU);

sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporic¢ania, stanoviska a ostatné
dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli zverejnené v Uradnom vestniku EU), a to
najma:

i. NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/1060 z 24. jina 2021, ktorym sa
stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdépskom socialnom
fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivi transformaciu a Eurépskom namornom,
rybolovnom a akvakulturnom fonde a rozpoCtové pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre
azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnutornu bezpecnost' a Nastroj finanénej podpory na riadenie
hranic a vizovu politiku

ii.nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 2018/1046 z 18. jula 2018 o
rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na véeobecny rozpodet Unie, o zmene nariadeni (EU) &.
1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &.
1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zru$eni nariadenia
(EU, Euratom) €. 966/2012 v platnom zneni (dalej len ,nariadenie o rozpo&tovych pravidlach®),
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februara 2021, ktorym sa zriaduje
Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti v platnom zneni (dalej len ,nariadenie (EU)
2021/241%),

iv. nariadenie Rady (ES, Euratom) &. 2988/95 U. V. EU z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych

b)

zaujmov Eurdpskych spoloCenstiev v platnom zneni (dalej len ,nariadenie o ochrane finanénych

zaujmov ES*),

v. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 o vyraznom naru$eni plnenia
environmentalnych cielov v plathom zneni (nariadenie o taxondmii),

vi. vykonavacie rozhodnutie Rady o schvaleni posudenia planu obnovy a odolnosti Slovenska (ST
10156/21; ST 10156/21 COR1; ST 10156/21 ADD 1) (dalej len ,Vykonavacie rozhodnutie Rady"),

vii. delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2105 z 28. septembra 2021, ktorym sa dopifia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na
podporu obnovy a odolnosti, vymedzenim metodiky vykazovania socialnych vydavkov,

viii. delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2106 z 28. septembra 2021, ktorym sa dopifia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na
podporu obnovy a odolnosti, stanovenim spoloénych ukazovatelov a podrobnych prvkov
hodnotiacej tabulky obnovy a odolnosti,

pravne predpisy SR, a to najma:

i.  z&kon o mechanizme,

ii. zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o rozpoctovych pravidlach®) ,

jii. zakon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o VO¥),

iv. zakon €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o finan¢nej kontrole®),

v. Obchodny zakonnik,
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vi. zékon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,ObCiansky
zakonnik®),

vii. zakon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci a minimaing]
pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon o Statnej pomoci) v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,zakon o Statnej pomoci‘),

viii. zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii Cinnosti viady a organizacii ustrednej Statnej spravy v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,kompetencny zakon®),

ix. zakon o Uc¢tovnictve,

x. zakon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon
o DPH"),

xi. zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o registri partnerov verejného sektora”),

xii. zakon €. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach a o doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov,

Xii. zakon €. 448/2008 Z. z. o socialnych sluzbach a o zmene a doplneni zakona €. 455/1991 Zb. o
zivnostenskom podnikani (zivnostensky zakon) v zneni neskorSich predpisov v zneni neskorsich
predpisov

c) ostatné dokumenty, zmluvy, dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravuju vztahy medzi
Vykonavatelom a Prijimatelom €i uz priamo alebo nepriamo, a to najma:
i.  Plan obnovy a odolnosti SR schvaleny uznesenim vlady SR €. 221 z 28. aprila 2021 v platnom
zneni,
ii.  Dohoda o financovani k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavreta medzi Eurépskou
komisiou a Slovenskom zo 7. oktébra 2021 (dalej len ,Dohoda o financovani®) v platnom zneni,
iii. Operana dohoda k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavretd medzi Eurdpskou
Komisiou a Slovenskom zo 16. decembra 2021 s prilohami v platnom zneni (dalej len ,Operacna
dohoda®).
Preddavkova platba — Uhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech dodavatela
vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb alebo vykonanim stavebnych préac;
v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha“ alebo ,,preddavok® a pre doklad, na zaklade
ktorého sa uhrada realizuje, sa pouziva aj pojem ,zélohova faktira“ alebo ,,preddavkova faktura®“.
Podmienky tykajice sa vyuZivania preddavkovych platieb, vratane moznosti ich vyuZitia v rdmci
Realiz&cie projektu, su upravené v Zavaznej dokumentacii;
Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd podstata Projektu, ktorej nadobudnutie, realizacia,
rekon$trukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z Prostriedkov
mechanizmu; moZe ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, ini vec, majetkovi hodnotu alebo
pravo, pricom jeden Projekt mdZe zahffiat aj viacero Predmetov Projektu;
Princip ,,vyrazne nenarusit™ — znamena nepodporovat alebo nevykonavat hospodarske €innosti, ktoré
vyrazne poSkodzuju akékolvek environmentélne ciele, v relevantnych pripadoch v zmysle Clanku 17
nariadenia (EU) 2020/852;
Projekt - suhrn aktivit, na ktoré sa vztahuje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu v Kladne posudenej
Ziadosti o prostriedky mechanizmu a ktoré realizuje Prijimatel v stlade s touto Zmluvou;
Prostriedky mechanizmu - suma finanénych prostriedkov z verejnych zdrojov urena na vykonavanie
Planu obnovy poskytovana Prijimatelovi na Realizaciu Projektu, vychadzajica z Kladne posldenej
zZiadosti o prostriedky mechanizmu, podfa podmienok Zmluvy, Pravneho ramca a Zavaznej dokumentacie.
Maximélna vySka Prostriedkov mechanizmu (prva veta ods. 3.1. Clanku 3 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu) predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov, priCom skutoéne
vyplatené Prostriedky mechanizmu predstavuju urité % z Celkovych opravnenych vydavkov, ktoré su
schvélené Vykonavatelom podfa tejto Zmluvy, Pradvneho rdmca a Z&vaznej dokumentacie. Vyska
skutoéne vyplatenych Prostriedkov mechanizmu méze byt rovna alebo nizSia ako Maximalna vySka
Prostriedkov mechanizmu;
Realizacia Projektu — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu uskuto¢fiovanych
realizaciou Aktivit Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Opis projektu, na to vyClenenymi finan€nymi
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prostriedkami v stlade so Zmluvou;

Riadne - uskutoénenie ukonu alebo opomenutie konania v sulade so Zmluvou, Pravnym ramcom,
Zavaznou dokumentaciou, Vyzvou a s prislusnou schémou pomoci, ak ide o poskytnutie Statnej
pomoci/pomoci de minimis;

Schémy statnej pomoci/schémy pomoci ,,de minimis*, spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci“ — pravne
zavazné dokumenty, ktoré upravuju poskytovanie Statnej pomoci/pomoci de minimis prijimatelom Statne;
pomoci/pomoci de minimis a stanovuju pravidla a podmienky, na zéklade ktorych méze Vykonavatel
poskytnut Statnu pomoc/pomoc ,de minimis® jednotlivym Prijimatefom;

Schvalené opravnené vydavky — skutone vynalozené, odévodnené a riadne preukazané Opravnené
vydavky Prijimatela, ktoré su schvalené Vykonavatelom vramci prediozenych Ziadosti o platbu;
s ohfadom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov vyska Schvalenych opravnenych vydavkov
mbze byt rovna alebo nizSia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov. Schvalené opravnené vydavky
mdzu byt dodatoéne znizené v stlade s § 21 zakona o0 mechanizme. Za Schvélené opravnené vydavky sa
povazuji aj vydavky vykazované zjednoduSenym spbsobom vykazovania, ktoré su schvélené
Vykonavatefom v ramci predloZenych Ziadosti o platbu a ktorych vynaloZenie sa nepreukazuije;

Sprava majetku a Spravca - zverenie spravy majetku v zmysle zakona ¢&. 138/1991 Zb. o majetku obci v
zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o majetku obci®), zakona €. 446/2001 Z.z. o majetku vy3Sich
izemnych celkov v zneni neskorich predpisov (dalej len ,zakon o majetku VUC*) Spravcovi.

Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky alebo Systém
implementacie — dokument definovany v § 2 pism. I) zdkona o mechanizme; pre ucely Zmluvy je vzdy
zavazna ucinna zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle NIKA;

Udrzatelnost’ — udrZanie (zachovanie) Ciela Projektu poCas Doby udrzatemnosti Projektu podfa Zmluvy.
V pripade, ak sa na Projekt Udrzatelnost nevztahuje, povinnosti Prijimatela tykajuce sa UdrZatelnosti
vyplyvajice z tejto Zmluvy sa neuplatnia;

Uétovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona o G&tovnictve, priom za dostatoéné spinenie
naleZitosti podla § 10 ods. 1 pismena f) tohto zakona sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v gasti
Cestné vyhlasenie. V pripade vyuzivania Preddavkovych platieb sa za Uétovny doklad povazuje aj doklad
(tzv. zalohova alebo preddavkové faktura), na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany
Prijimatela dodavatelovi. Na Prijimatela, ktory nie je U¢tovnou jednotkou, sa definicia Uétovného dokladu
podla prvej vety vztahuje primerane s ohladom na povahu konkrétneho vydavku takéhoto Prijimatela, v
sulade s podmienkami vyplyvajucimi zo Z&avaznej dokumentacie;

podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali v3etky Aktivity Projektu,

b) hmotne zachytitefny Predmet Projektu bol riadne ukon&eny/dodany Prijimatefovi, Prijimatel ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri Predmete Projektu,
ktory je hmotne zachytitelny, sa spinenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predloZenim pravoplatného kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
mdzu mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktory je
podpisany, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, ind hnutefna vec, pravo
alebo ina majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany
tretou osobou) musi vyplyvat prijatie tohto Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie do
uzivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(i) predloZenim rozhodnutia o pred€asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia o doCasnom
uzivani stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo nemézu mat vplyv na
funkénost stavby, ktora je Predmetom Projektu; Prijimatel je povinny v tomto pripade do
skoncéenia Doby udrzatelnosti Projektu uviest stavbu do riadneho uzivania, ¢o preukaze
prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym spdsobom
vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimateflovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela
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sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Kladne posudenej ziadosti
o prostriedky mechanizmu.a zaroven
(v) C) Prijimatel bol zaregistrovany do Registra poskytovatelov socialnych sluZieb alebo uskuto¢nil
zmenu v Registri poskytovatelov socialnych sluZieb v sulade s Kladne schvélenou Ziadostou o
prostriedky mechanizmu a Prilohy €.2 Zmluvy Opisu projektu.
Prijimatel pisomne informuje Vykonavatela o UkonCeni vecnej realizacie Projektu spdsobom definovanym
v Prirucke pre Prijimatefa.
Ak mé& poslednd ukoncovana Aktivita Projektu viacero Predmetov Projektu, pre ucel Ukoncenia vecnej
realizacie Projektu sa povazuje naplnenie posledného Predmetu Projektu tejto Aktivity Projektu, pricom
musia byt suCasne naplnené (ukoncené) aj skér zrealizované Predmety Projektu. Tymto nie je dotknuta
moznost skorSieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za u¢elom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe
¢. 2 Opis Projektu;
Ukonéenie realizacie Projektu — k Ukonceniu realizicie Projektu dojde vtedy, ked ddjde k Ukonceniu
vecnej realizacie Projektu ako aj Finanénému ukonceniu Projektu;
Véas - konanie v sulade s éasom plnenia uréenom v Zmluve, v Pravnom ramci, Zavaznej dokumentécii,
Viyzve a v prisluSnej schéme pomoci, ak ide o poskytnutie Statnej pomoci/pomoci de minimis;
Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu alebo ,,Vyzva“ — podklad
vypracovany podlfa § 15 z&kona o mechanizme, na zaklade ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatela
vypracoval a predlozil ziadost o prostriedky mechanizmu Vykonavatelovi; Urujicou Vyzvou pre zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v Clanku 2 odsek 2.2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu;
Zacatie realizacie Projektu — zaCatie realizacie prvej aktivity Projektu v sulade s Prilohou &. 2 Opis
Projektu, priom v zavislosti od charakteru Projektu zaCatie realizacie Projektu nastane kalendarnym
dilom, ktorym je den:
(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo
(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre dodavatela alebo defi nadobudnutia Gcinnosti prve;
zmluvy s dodavatelom, ak prislusna zmluva s dodavatelom nepredpokladéd vystavenie pisomne;
objednavky, alebo
(iii) zaCatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(v) zaatia rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo
(v) zaCatia realizacie inej Cinnosti v ramci prvej Aktivity v sulade s Vyzvou, ktori nemozno podradit
pod body (i) aZ (v) a ktora je ako Aktivita uvedené v Prilohe €. 2 Opis Projektu,
podla toho, ktora zo skutoénosti uvedenych pod pismenami (i) az (v) nastane ako prva. Odlidne od vysSie
uvedeného sa Zadatim realizacie Projektu v pripade poskytovania $tatnej pomoci/pomoci de minimis
rozumie zacatie prac na Projekte v zmysle pravidiel EU pre $tatnu pomoc (napr. podla ¢lanku 2, bod 23
nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 o vyhlaseni urgitych kategérii pomoci za zlugitelné s vnitornym
trhom podla &lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni alebo nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18.
decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej Unie na pomoc de minimis
v platnom zneni).
Vykonanie akéhokolvek Ukonu vztahujuceho sa k realizacii verejného obstaravania nie je Realizaciou
Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu realizacie Projektu nevyvolava Ziadne pravne désledky.
Ziadost' o platbu alebo ZoP — dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na
zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné po jej schvaleni poskytnut Prostriedky mechanizmu;
Zavazna dokumentacia — dokumenty vydané Vykonavatelom v sulade s a na zaklade Pravneho ramca
(najma zakon o mechanizme, Systém implementacie, nariadenie (EU) 2021/241) a v stlade so Zmluvou,
ktoré su riadne zverejnené na oficidlnom webovom sidle Vykonévatela, resp. priamo adresované
Prijimatelovi bez ohladu na ich nazov, pravnu formu a proceduru (postup) ich vydania alebo schvélenia
a obsahuju bliziu Specifikaciu postupov Vykonavatefa a Prijimatela pri plneni tejto Zmluvy. Z&vazna
dokumentécia je pre zmluvné strany zavézna bez ohladu na jej nazov, ak Vykonavatel jej zavaznost
stanovil priamo v dokumente.
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Clanok 2. VSEOBECNE POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Prijimatel’ sa zavézuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany Riadne, V¢as a
v sulade s jej ustanoveniami a postupovat pri Realizécii Projektu s odbornou starostlivostou.
Projekt je realizovany Riadne a V¢as, ak Prijimatel zrealizoval Projekt v rdmci Obdobia realizacie Projekiu,
ktory je v sUlade s podmienkami stanovenymi vo Vyzve, v sllade s Kladne posudenou Ziadostou o
prostriedky mechanizmu, touto Zmluvou, Pravnym rdmcom a Zavaznou dokumentaciou a zabezpedil
dosiahnutie Ciela Projektu, doSlo k UkonCeniu vecnej realizacie Projektu a k Finanénému ukonéeniu
Projektu a zmluvné strany si vzajomne vyrovnali vSetky zavazky vratane inych pravnych narokov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy a/alebo pravnych predpisov SR.
Prijimatel zodpoveda Vykonavatelovi za Realizaciu Projektu a udrzanie Ciefa Projektu v celom rozsahu za
podmienok uvedenych v Zmluve. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou dodavatelov alebo inych oséb,
zodpoveda za Realizaciu Projektu, akoby ju vykonaval sam. Vykonavatel nie je v Ziadnej faze Realizacie
Projektu zodpovedny za akékolvek poruSenie povinnosti Prijimatela voCi jeho dodavatefovi alebo
akejkolvek inej osobe podielajucej sa na Realizacii Projektu. Jedinou zmluvnou stranou Vykonavatela vo
vztahu k Projektu je Prijimatel.
Prijimatel sa zavazuje:
dosiahnut Ciel Projektu tak, ako je definovany v tejto Zmluve, v stlade s Kladne posudenou ziadostou o
poskytnutie Prostriedkov mechanizmu a jeho $pecifikaciou v Prilohe &. 2 Opis Projektu, v rozsahu a
spdsobom podla Zmluvy,
udrzat dosiahnuty Ciel Projektu podla Zmluvy, a to poCas celej Doby udrZatefnosti Projektu, ak Zmluva
neustanovuije inak,
uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami vyhradne v pisomnej
forme, ak Vykonavatel neurci inak,
zabezpeCit pouzitie Prostriedkov mechanizmu v sulade so Zmluvou a s principmi hospodarnosti,
efektivnosti, uinnosti a Ucelnosti vyhradne na uhradu Opravnenych vydavkov spojenych s Realizaciou
Projektu a na dosiahnutie Ciela Projektu,
ak je Prijimatel uCtovnou jednotkou podla zakona o U¢tovnictve, viest Uctovnictvo v sulade so zakonom
o0 uctovnictve tak, aby na uctoch, resp. v Uctovnych knihach, boli vydavky Projektu jednoznacne
identifikovatelné, tj. v pripade podvojného Ugtovnictva Prijimatel vyuziva analytickl evidenciu a v
pripade jednoduchého U¢tovnictva slovné a Eiselné oznagovanie Projektu; ak Prijimatel nie je u€tovnou
jednotkou podlfa zakona o U¢tovnictve, je povinny viest evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona o Uctovnictve) tykajlcich sa Projektu v uétovnych
knihdch podfa § 15 ods. 1 zakona o Uétovnictve (U¢tovné knihy pouZivané v slstave jednoduchého
uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim Projektu pri zépisoch v nich, priCom na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zavézkov sa primerane pouZiju
ustanovenia zdkona o uctovnictve. Zaznamy podfa tohto pismena musia vytvorit zaklad pre narokovanie
platieb a ulahéit proces kontroly a auditu zo strany Oprévnenych oséb; ak ma Prijimatel sidlo alebo
miesto podnikania mimo Uzemia SR, je povinny viest Gétovnictvo tykajlce sa poskytovania Prostriedkov
mechanizmu podfa pravneho poriadku $tatu, na Uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania,
pri¢om ustanovenia o povinnosti oznaovania Projektu v Utovnictve sa pouZiju primerane,
ak sU Prijimatefovi poskytované Prostriedky mechanizmu na vykon nehospodarskej €innosti, avSak
Prijimatel' vykonava aj hospodarsku &innost, Prijimatel je povinny viest oddelend Gctovni evidenciu o
hospodarskej Cinnosti a nehospodarskej ¢innosti, ak je Prijimatel u¢tovnou jednotkou. Ak Prijimatel nie
je uétovnou jednotkou, je povinny viest evidenciu majetku, zavazkov a prijmov podfa pismena e) tohto
¢lanku VZP v ¢leneni na hospodarsku a nehospodarsku ¢innost,
uchovévat vSetku dokumentéciu k Projektu v stlade so Zmluvou (najma s ¢lankom 13 VZP) a Pravnym
ramcom (najma zékon o uctovnictve v suvislosti s uchovavanim Uétovnej dokumentacie) a Zavaznou
dokumentéciou, minimélne do 31. augusta 2031, ak z ods. 6.3. €lanku 6 Zmluvy poskytnuti prostriedkov
mechanizmu nevyplyva dih$ia doba, a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany Opravnenych
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0sdb podla Pravneho ramca. Stanovena doba podla predchadzajucej vety moze byt automaticky
predizena (t. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve) len na zaklade oznamenia
Vlykonavatela Prijimatefovi v zmysle Pravneho rdmca. PoruSenie povinnosti vyplyvajucich z tohto
pismena je podstatnym porudenim Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP,

h)  uplatiovat dodrzanie principu ,vyrazne nenarusit” a principu ,podpora rovnosti muzov a Zien a rovnosti

prileZitosti pre vetkych* v sulade s nariadenim (EU) 2021/241.

V pripade, ak poskytnutie Prostriedkov mechanizmu je poskytnutim 3tatnej pomoci/pomoci de minimis
podla osobitnych predpisov, Prijimatel sa zavazuje, Ze v sulade s § 17 ods. 4 zakona o Statnej pomoci
dodrzi véetky podmienky, za ktorych sa mu pomoc poskytla a ak prestane spifiat podmienky poskytnutia
Statnej pomoci/pomoci de minimis podla zakona o Statnej pomoci a/alebo Schémy Statnej pomoci /
Schémy pomoci de minimis, ktorych pinenie mé trvat poCas stanovenej doby, vrati poskytnutt pomoc. Na
Ziadost' Vykonavatela je Prijimatel povinny predloZit mu vSetky potrebné doklady a vSetky informéacie
nevyhnutné pre posudenie splnenia pravidiel $tatnej pomoci/pomoci de minimis.

6. Prijimater je pri prijati a pouziti Prostriedkov mechanizmu povinny vykonat vSetky ukony smerujlce k tomu,
aby poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nedoSlo k poskytnutiu $tatnej pomoci/pomoci de minimis v
rozpore s pravidiami EU pre tatnu pomoc/pomoc de minimis.

7. Prijimatel sa zavazuje zabezpedit Realizaciu Projektu v Uplnom sulade so Zmluvou, s Kladne postudenou
Ziadostou o prostriedky mechanizmu, Pravnym rdmcom a Zavéaznou dokumentaciou. Dokumenty, ktoré su
sucastou Pravneho ramca a Zavaznej dokumentacie spolu so Zmluvou stanovuju podmienky poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu na Realizaciu Projektu. Prijimatel podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze sa s tymito
dokumentmi obozndmil a zavazuje sa ich dodrziavat v rozsahu, v akom sa na neho a na Realizaciu
Projektu vztahuju.

8.  Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebnu suéinnost na pinenie zavazkov z
tejto Zmluvy. V pripade, ak ma zmluvna strana za to, Ze druha zmluvna strana neposkytuje dostato¢nu
pozadovanu suéinnost, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu.

9. Tato Zmluva obsahovo vychadza z informécii pisomne poskytnutych Prijimatelom, jeho prostrednictvom
alebo v jeho mene Vykonavatelovi alebo Vykonavatelom poverenym osobam v dobe pred uzatvorenim
Zmluvy, a to najmé v Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu a poc€as jej posudzovania. Ak
tato Zmluva vychadza zo skreslenych, nepresnych, netpinych alebo nepravdivych informéacii poskytnutych
Prijimatelom, povazuje sa to za podstatné porusenie Zmluvy podfa &lanku 11 VZP.

10.  Nesplnenie, resp. omeskanie v pineni niektorej z povinnosti Prijimatela podla tohto ¢lanku VZP sa
povaZzuje za podstatné porudenie Zmluvy podra ¢lanku 11 VZP.

11. Ak podla Zmluvy udeluje Vykonavatel suhlas tykajlci sa Prijimatela alebo Projektu, zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, ze na udelenie takéhoto sthlasu neméa Prijimatel pravny narok, ak z Pravneho ramca
nevyplyva inak.

o1

Clanok 3. VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1. Prijimatel m& pravo zabezpedit od tretich oséb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych
pre Realizaciu Projektu a suCasne je povinny dodrziavat principy nediskriminacie hospodarskych
subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane zakazu konfliktu zaujmov, principov
hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, G¢innosti a Gelnosti v zmysle zakona o VO.

2. Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek v sulade so zakonom o VO, v
stlade s platnymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujlicimi verejné obstaravanie tovarov,
sluZieb a stavebnych prac, v stlade s Pravnym ramcom, Zavaznou dokumentéciou a v sulade so Zmluvou.

3. Overenie dodrzania pravidiel, postupov a principov verejného obstaravania Prijimatefom vykonava
Vykonavatel spravidla v ramci administrativnej finanénej kontroly ZoP podla zakona o finanénej kontrole.
Prijimatel je povinny predloZit kompletnu dokumentéciu k ukon¢enému postupu verejného obstardvania
(tj. k verejnému obstaravaniu, vysledkom ktorého je uz (¢inna zmluva medzi Prijimatelom a dodavatefom)
najneskor ako podklad k ZoP, v ktorej s prvykrat narokované vydavky naviazané na toto verejné
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obstaravanie. Prijimatel mo6ze predlozit dokumentaciu k ukonéenému verejnému obstaravaniu (t,.
k verejnému obstaravaniu, vysledkom ktorého je uz ucinna zmluva medzi Prijimatelom a dodavatelom)
este pred predlozenim ZoP podra odseku 4 tohto &lanku VZP.

Viykonavatel je opravneny vykonat overenie dodrzania pravidiel, postupov a principov verejného
obstaravania Prijimatelom aj v ramci osobitnej kontroly mimo administrativnej finanénej kontroly ZoP.
V takomto pripade Prijimatel predklada kompletni dokumentaciu k ukoncenému postupu verejného
obstaravania (t.). k verejnému obstaravaniu, vysledkom ktorého je uZ U¢inna zmluva medzi Prijimatelom
a dodavatefom) Vykonavatelovi este pred prediozenim ZoP.

Prijimatel’ je povinny predlozit Vykonavatelovi na kontrolu aj kazdy dodatok k zmluve, ktord bola
vysledkom verejného obstaravania, Bezodkladne po nadobudnuti G¢innosti takéhoto dodatku; Vykonavatel
vykona Kontrolu dodrZania pravidiel, postupov a principov verejného obstardvania Prijimatefom aj na
overenie tychto dodatkov.

Viykonavatel pre Ucely overenia dodrzania pravidiel, postupov a principov verejného obstaravania méze
vyuzivat vSetky dostupné Udaje a informacie, vratane informacéného systému ARACHNE.

V stlade s § 11 zakona o VO Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesnu zmluvu alebo ramcovd dohodu
s uchadzacom alebo uchadzaCmi, ktori maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného
sektora podla zakona oregistri partnerov verejného sektora a nie sU zapisani v registri partnerov
verejného sektora, alebo ktorych subdodévatelia maji povinnost zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora a nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora, ak z pravnych predpisov SR
nevyplyva inak.

Prijimatel sa zavazuje zabezpelit vramci zavazkového vztahu s kazdym dodavatelom povinnost
dodévatela strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi
pracami do uplynutia lehét podla ods. 6.3. ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
Opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a tiez povinnost dodavatela poskytnit Opravnenym
osobam vSetku potrebnu sucinnost.

Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijimatela alebo danlu zakazku nevztahuju, je Prijimatel povinny
postupovat pri vybere dodavatela v sulade s principmi uvedenymi v odseku 1 tohto &lanku VZP.
Viykonavatel je opravneny blizSie uréit postupy pre zadavanie zékaziek, na ktoré sa nevztahujl
ustanovenia zakona o VO a v takomto pripade je Prijimatel povinny postupovat pri vybere dodavatela
podla postupov uréenych v Zavaznej dokumentécii.

Clanok 4. OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami s vSetky vydavky, ktoré s nevyhnutné na dosiahnutie Ciela projektu a

Realizciu Projektu v pozadovanom rozsahu, kvalite a Gase a ktoré spifiaji vietky nasledujice podmienky:

a) boli vynaloZzené priamo na Realiz4ciu Projektu a vznikli po€as Obdobia realiz&cie Projektu a zéroven
poCas Obdobia oprévnenosti vydavkov v stlade s ods. 3.5. €lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu,

b) su sucastou odsuhlaseného rozpoétu Projektu vratane jeho pripadnych zmien v stlade so Zmluvou, st

v stlade s obsahovou strankou Projektu, prispievaju k dosiahnutiu Ciela Projektu a s s nim v sUlade,

su primerané a nevyhnutné pre realiz&ciu Projektu,

) spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov uréené podra Vyzvy alebo Zavéznej dokumentacie,

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutoCne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
dodavatelovi alebo boli odvedené alebo inak vynalozené, ak sa zo svojej podstaty neuhradzaju ani
neodvadzaju (napriklad odpisy), pred predlozenim Ziadosti o platbu a zaroveri boli, bez ohladu na ich
charakter, premietnuté do uétovnictva Prijimatefa v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve, ak je Prijimatel (¢tovnou jednotkou, resp. uvedené v evidencii
majetku, z&véazkov, prijmov a vydavkov v sulade s ods. 4 pism. e) ¢lanku 2 VZP, ak Prijimatel nie je
uctovnou jednotkou; podmienka uhrady dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela nemusi byt
spinena v pripade, ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohfadom na konkrétny systém financovania
v stlade s podmienkami upravenymi v ¢lanku 17 VZP a Zavaznou dokumentéciou,
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e) boli vynaloZzené v sllade so Zmluvou, Zavaznou dokumentaciou a Pravnym ramcom su v sulade
s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a t¢elnosti,

f) su v sulade s principom ,vyrazne nenarusit®,

g) sU identifikovatelng, preukazatené asu dolozené Ugtovnymi dokladmi (. faktirami alebo inymi
relevantnymi dokladmi), ktoré su riadne evidované u Prijimatela v stlade s pravnymi predpismi SR a
Zmluvou; preukazanie vydavkov Uétovnymi dokladmi sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednoduSenym spdsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt
uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt doloZzené najneskor pred ich predloZzenim
Vykonavatelovi; pre Ucely hrady Preddavkovej platby sa za Ugtovny doklad povazuje aj doklad, na
zaklade ktorého je uhradzané Preddavkové platba zo strany Prijimatela dodavatelovi,

h) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvajd,

i) v suvislosti s ich vynaloZenim nebola identifikovana Nezrovnalost,

j) nepredstavuju dvojité financovanie v sulade s ods. 3.6 ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent). Ak vydavok

nespifia podmienky opravnenosti podra odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto neopravnené vydavky nie s

sposobilé na preplatenie z Prostriedkov mechanizmu v ramci podanej ZoP a o takéto neopravnené

vydavky bude znizena suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku VZP zisti Opravnena osoba kontrolou/auditom
podla ¢lanku 13 VZP na drovni Prijimatela, Prijimatel je povinny vréatit Prostriedky mechanizmu alebo ich

¢ast’ zodpovedajucu takto vy€islenym neopravnenym vydavkom na zaklade a v stlade so Ziadostou o

vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich &asti podfa ¢lanku 14 VZP, bez ohladu na skuto¢nost, Ze

pbvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované a/alebo schvalené ako opravnené vydavky.

Clanok 5. MONITOROVANIE PROJEKTU A POSKYTOVANIE INFORMACIi

Prijimatel je povinny po€as U¢innosti Zmluvy predkladat Vykonévatelovi monitorovaciu spravu alebo
monitorovacie spravy vo formate uréenom Vykonavatefom, v rozsahu a spdsobom upravenym v ods. 4.1.2
¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Monitorovacia sprava Projektu, v zavislosti od terminu jej predkladania, méze byt

a) priebezna monitorovacia sprava,

b) zavereéna monitorovacia sprava,

c) nasledna monitorovacia sprava.

Ak je Prijimatel povinny predkladat Vykonavatelovi priebezné monitorovacie spravy, Prijimatel ich
predklada spolu s prediozenim ZoP, ak vods. 4.1.2. &lanku 4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu nie je stanoveny iny termin na predkladanie priebeznych monitorovacich sprav. Prvé
monitorované obdobie, ktoré je predmetom priebeznej monitorovacej spravy, zacina kalendarnym
mesiacom, v ktorom Zmluva nadobudla uéinnost, resp. kalendarnym mesiacom, v ktorom doslo k Zacatiu
realizacie Projektu, ak Zacatie realizacie Projektu nastalo pred nadobudnutim déinnosti Zmluvy. Posledné
monitorované obdobie pre Ucely predkladania priebeznej monitorovacej spravy konCi kalendarnym
mesiacom, v ktorom do$lo k Ukonceniu vecnej realizacie Projektu.

Ak je Prijimatel povinny predloZit \Vykonavatelovi zavere¢n monitorovaciu spréavu, Prijimatel ju predklada
spolu so zavereénou ZoP. Monitorované obdobie zaveretnej monitorovacej spravy je uréené v Prirucke
pre prijimatela.

Ak je Prijimatel povinny predkladat’ Vykonavatelovi nasledné monitorovacie sprévy, predklada ich poCas
Doby udrzatefnosti Projektu. Prijimatel je povinny predkladat nésledné monitorovacie spravy
Vykonavatelovi v intervaloch urenych v Prirucke pre prijimatela . Prvé monitorované obdobie pre ucely
naslednej monitorovacej spravy zacina kalendarnym mesiacom, v ktorom bola Ukonéena realizacia
Projektu.

Vlykonavatel ma pravo pozadovat od Prijimatela predloZzenie dodatoénych Udajov, informacii a priloh
k monitorovacej sprave (napr. doklady preukazujuce ako Projekt prispieva k pineniu mifnikov a cielov
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investicie a/alebo reformy, odpocet pinenia opatreni prijatych na odstranenie nedostatkov a pri€in ich
vzniku identifikovanych finanénou kontrolou, doklady preukazujice uhradu pokut za identifikované
poruSenia predpisov, ziskané certifikaty a dalSiu dokumentéciu, ktoré uri Vykonavatel). Prijimatel berie
na vedomie, Ze Vykonavatel je opradvneny v pripade potreby vykonat aj kontrolu v suvislosti
s poskytovanymi udajmi, informaciami a dokumentaciou a je opravneny vo vykonavanych kontrolach
zohladnit' a overit' aj udaje, informéacie, prilohy a dokumentaciu predlozené Prijimatelom v monitorovacich
spravach.

Prijimatel je povinny pisomne informovat Vykonévatela Bezodkladne odo dnia, kedy sa o nich Prijimatel
dozvedel:

a) o zaCati a ukonCeni akéhokolvek sUdneho, exekuéného alebo spravneho konania voCi
Prijimateflovi, o vzniku a zaniku OVZ, o vSetkych zisteniach Opravnenych oséb pripadne inych
kontrolnych orgénov, ako aj o akychkolvek inych skutoénostiach, ktoré maju alebo mézu mat
negativny vplyv na Realizaciu Projektu a/alebo na napinenie alebo udrZanie Ciefa Projektu.
Prijimatel je tieZ povinny informovat Vykonavatela o zacati a ukonceni konkurzného konania a
konkurzu, reStrukturalizaéného konania a reStrukturalizacie, konania o navrhu na uréenie
splatkového kalendara, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonéeni, alebo
o skutoénosti, Ze Prijimatel je povaZzovany za spolo¢nost v krize. Prijimatel je povinny informovat
Vlykonavatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej spréavy,

b) o vSetkych zmenach a skutoénostiach, ktoré maji alebo moézu mat negativny vplyv na riadne a
v€asné plnenie povinnosti podlfa Zmluvy, Pravneho ramca a Zavaznej dokumentacie, suvisia
alebo mézu suvisiet s neplnenim Zmluvy; nasledne bez zbyto¢ného odkladu zmluvné strany
prerokuju dalSie moznosti a spdsoby plnenia predmetu a Uéelu Zmluvy,

c) oakomkolvek prebiehajucom vySetrovani, podozreni alalebo potvrdeni podvodu, korupcie
alalebo konfliktu zaujmov zo strany organu opravneného konat v danej veci.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informacii poskytovanych
Vykonavatelovi.

Prijimatel berie na vedomie, ze Vykonavatel je opravneny poZzadovat od Prijimatela spravy a informacie
tykajuce sa Projektu aj nad ramec informécii poskytovanych v ramci monitorovacich sprav a Prijimatel je
povinny v lehotach stanovenych Vykonavatelom tieto spravy a informacie poskytnut.

Prijimatel shlasi s poskytnutim Udajov o Projekte a/alebo v suvislosti s nim vratane udajov o Prijimatelovi
Vykonavatefom a dalSim subjektom na z&klade a v stlade s Pravnym ramcom (najmé, nie vSak vylu¢ne:
NIKA, organu zabezpeCujucemu afalebo vykonavajucemu audit, organu zabezpeCujucemu ochranu
finanénych zaujmov EU, Eurépskej komisii, Eurépskemu dvoru auditorov, Eurépskemu Gradu pre boj profi
podvodom (OLAF), Eurépskej prokurature).

Clanok 6. INFORMOVANOST, KOMUNIKACIA A VIDITELNOST

Prijimatel je povinny poskytnut sucinnost Eurdpskej komisii, Vykonavatelovi a NIKA, podfa ¢lanku 34
nariadenia (EU) 241/2021 na zabezpe&enie zviditelnenia mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti,
tak, Ze poskytne koherentné, Gcinné a primerané cielené informéacie roznym cielovym skupinam vratane
médii a verejnosti.

Prijimatel je povinny po€as U¢innosti Zmluvy podla CEldnku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, minimalne v§ak po dobu piatich rokov od Ukoncenia realizacie Projektu, podfa toho, ktora
skuto€nost nastane neskor, informovat' verejnost o Prostriedkoch mechanizmu, ktoré na zaklade Zmluvy
ziska, resp. ziskal, ato prostrednictvom opatreni v oblasti informovania, komunikacie a viditelnosti
uvedenych v tomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanoveniach Zmluvy a Zavaznej dokumentacie. Prijimatel
s ciefom zviditelnit mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti podfa nariadenia (EU) 2021/241 ako
zdroj finanénych prostriedkov zabezpedi:

a) ak Predmetom Projektu je hmotne zachytitelny vystup (napr. stavba, zariadenie, iny hmotny
vystup umoznujuci oznaéenie podfa tohto ustanovenia), vo vztahu k takému Predmetu Projektu:
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1. zobrazenie komplexnej informacie, vratane emblému EUs napisom ,Financovany Eurépskou
Uniou NextGenerationEU“/,Financované Eurdpskou tniou NextGenerationEU". Ak tak ur¢i Vykonavatel
v Zavaznej dokumentécii, informacia méze byt doplnend nazvom investicie/reformy alebo inymi
doplAujucimi informaciami, tykajdcimi sa investicie/reformy;

2. dodrzanie pravidla, , aby pri zobrazeni v spojeni s inym logom bol emblém EU zobrazeny
minimalne tak zretelne a viditelne ako ostatné loga a bol najmenej rovnakej velkosti, ako najvacsie
zobrazené logo. Emblém musi zostat zretelny a samostatny a nemozno ho upravit pridanim dal$ich
vizuélnych prvkov, znadiek alebo textu. Okrem emblému EU nema byt pouzitd Ziadna ina vizualna
identita alebo logo na zvyraznenie podpory EU. PouZije sa tieZ oficiaine logo Planu obnovy na zéaklade
logo a dizajn manualu od NIKA. MéZe byt doplnené aj logo investicie/reformy;

3. umiestnenie takejto informacie bezprostredne, najneskor vsak tri mesiace po Ukonceni vecnej
realizacie Projektu vjeho bezprostrednej blizkosti na viditelnom mieste. Ak je Predmet Projektu
nehnutelnost az Prostriedkov mechanizmu je poskytovana &iastka menSia ako 20 000 eur, je
postaCujuce pouzit format velkosti A5; vo vSetkych ostatnych pripadoch sa pouZije forméat takého
rozsahu, ktory sohfadom na vefkost Predmetu Projektu a vySku poskytovanych Prostriedkov
mechanizmu mozno objektivne povaZovat za primerane zretelny anezamenitelny sinym logom,
vizualom a podobnym prvkom uz umiestnenym na Predmete Projektu. V pripade malych reklamnych
predmetov (napr. pero, Snirka na mobil, USB kluc) je Prijimatel povinny umiestnit odkaz s napisom
,Financovany Eurdpskou tniou NextGenerationEU/,Financované Eurépskou tniou NextGenerationEU*
a emblém EU s odkazom na EU, priom minimalna velkost emblému EU je 10 mm na vy$ku; v pripade,
7e velkost predmetu takto velkost emblému EU neumoZfiuje, je mozné pouzit mensiu velkost. Pokial
to povaha predmetu umoZiuje, tak sa takyto odkaz umiestni na predmet. V pripade nemoZnosti
umiestnenia takéhoto odkazu na predmet sa viditelnost' zabezpeci inym primeranym sp&sobom.

4, uvedenie emblému EU s napisom ,Financovany Eurépskou Uniou NextGenerationEU'/
,Financované Eurdpskou Uniou NextGenerationEU* a oficialneho loga Planu obnovy na zaklade logo a
dizajn manualu od NIKA, ak je Predmetom Projektu dokumentacia, prezentacia, brozira, oficialny
dokument a/alebo akykolvek komunikaény a informa¢ny material a pod. Méze byt doplnené aj logo
investicie/reformy.

b) ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny vystup, uvedenie emblému EU s napisom
L,Financovany Eurépskou tniou NextGenerationEU/,Financované Eurépskou tniou NextGenerationEU*
aloga Planu obnovy na vlastnom webovom sidle, v komunikécii voCi verejnosti, na socialnych sietach
a pod. M6ze byt doplnené aj logo investicie/reformy.

3. Vykonavatel je opravneny uréit blizSie technické podmienky na spinenie povinnych poziadaviek podla tohto
Clanku VZP v Zavaznej dokumentécii.

Clanok 7. VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. V obdobi od ZaCatia realizacie Projektu az do Ukonéenia realizacie Projektu, resp. do skoncenia Doby
udrzatelnosti Projektu, ak sa na Projekt vztahuje Udrzatelnost, sa Prijimatel zavazuje Ze:

a) nehnutelnosti, v sOvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, budu spifiat vo Vyzve stanovené podmienky
poskytnutia Prostriedkov mechanizmu tykajlce sa vlastnickych prav Prijimatela k nehnutefnostiam,

v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje podfa Vyzvy (dalej ako ,Nehnutefnosti na
realizaciu Projektu®). To znamena, Ze Prijimatel musi mat k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu
pravny vztah, ktory je v silade s podmienkami podla Vyzvy, a to vratane podmienok upravujlcich tarchy
ainé prava tretich oséb viaZzuce sa k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu
Prijimatefa k Nehnutefnostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat od Zacatia realizacie Projektu az

do Ukoncenia realizacie Projektu, resp. do skonCenia Doby udrZatelnosti Projektu, ak sa na Projekt
vztahuje UdrZatefnost. M6ze pritom déjst aj ku kombinécii roznych pravnych titulov, ktoré toto pravo
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Prijimatela zakladaju a ktoré sa mdzu navzajom menit pri dodrzani v8etkych podmienok stanovenych
Vyzvou;
b) Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré Prijimatel obstaral

alebo

zhodnotil vramci Projektu z Prostriedkov mechanizmu alebo zich Casti (dalej len ,Majetok

nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu®):

(i)

bude pouzivat vylune pri vykone vlastnej Cinnosti v slvislosti s Projektom, na ktory boli
Prostriedky mechanizmu poskytnuté s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeCenie a udrzanie
Ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z Prostriedkov
mechanizmu tretej osobe, alebo takéto prenechanie do prevadzkovania nebrani dosiahnutiu
audrzaniu Ciela Projektu podfa Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu
alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci/pomoci de minimis,
ak su relevantné,

zaradi do svojho majetku a poneché vo svojom majetku (ak to jeho povaha dovoluje) pri dodrzani
prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podlfa jeho postavenia (napr.
zakona o Uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii
vynimiek podla bodu (i) tohto pismena,

nadobudne od tretich os6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov a podmienok
verejného obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 VZP,

predstavujuci nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva (autorského
prava, prav sUvisiacich s autorskym pravom a prav priemyselného vlastnictva, vratane prav
z patentu, prév na ochranu designu, prav na ochranu Uzitkového vzoru, prév ku know-how; dale;
len ,Majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), bude nadobudat na zéklade pisomne;
zmluvy. Z obsahu pisomnej zmluvy musi vyplyvat, Ze Prijimatel bude opravneny neruSene
pouzivat dielo, resp. vykonavat prava zodpovedajlce pravu priemyselného vlastnictva od Zaatia
realizacie Projektu az do UkonCenia realizicie Projektu, resp. do skonCenia Doby udrZatelnosti
Projektu, ak sa na Projekt vztahuje UdrZatelnost. Ak je vytvorenie a dodavka prava dusevného
vlastnictva Cielom Projektu, takato pisomna zmluva s dodavatelom musi obsahovat aj Upravu
prevodu prava priemyselného vlastnictva na Prijimatefa. Vykonavatel je opravneny v Zavazne;
dokumentacii blizSie Specifikovat poziadavky na obsah zmluvy tykajlcej sa Majetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva, vratane moznosti ur€enia podmienky predchéadzajuceho
schvélenia ndvrhu zmluvy zo strany Vykonavatela;

c) ak to uréi Vykonavatel, Prijimatel oznaéi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok nadobudnuty
z Prostriedkov mechanizmu, spésobom uréenym Vykonavatelom tak, aby nemohli byt zamenené s inou

Vecou:

uvedenad podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajucich z informovania, komunikacie

a viditelnosti podra ¢lanku 6 VZP.

2. Majetok

nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu neméZze byt bez predchddzajiceho pisomného suhlasu

Vykonavatelfa od Zacatia realizacie Projektu az do Ukoncenia realizacie Projektu, resp. do skoncenia
Doby udrzatelnosti Projektu, ak sa na Projekt vztahuje Udrzatelnost:

a)
b)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku alebo
CiastoCne, okrem vynimky vyplyvajucej z ods. 1 pism. b) bodu i. tohto Clanku VZP alebo
vynimky vyplyvajucej z Vyzvy,

zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby vratane zalozného prava. Vynimkou je také pravo
tretej osoby, ktoré objektivne nemdze mat vplyv na dosiahnutie UCelu Zmluvy a dosiahnutie
alalebo udrZanie Ciela Projektu podfa Zmluvy; vtomto pripade nie je potrebné udelenie
prechadzajuceho pisomného suhlasu Vykonavatela, Prijimatel vznik préva tretej osoby podfa
tejto vety Vykonavatelovi Bezodkladne oznami.

3. Prijimatel je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z Prostriedkov mechanizmu

vykonat

az po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu Vykonavatela aj v pripadoch, na ktoré sa

vztahuju vynimky uvedené v ods. 1 pism. b) bodu i. a ods. 2 pism. b) tohto &lanku VZP, a to aj vo vztahu
k takym Ukonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na ne nevztahuju vynimky podfa ods. 1 pism. b)

bodu i.

aods.2 pism. b) tohto ¢lanku VZP. O suhlas podfa predchadzajucej vety Ziada Prijimatel
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Vykonévatefa, priom sucastou ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie spinenia podmienok na udelenie
suhlasu, inak je Vykonavatel opravneny ziadost o suhlas zamietnut.

4, Pri dodrzani podmienok uvedenych v odseku 1 az3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel zarover berie na
vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z
Prostriedkov mechanizmu za inych ako trhovych podmienok, méze zakladat Statnu pomoc/pomoc de
minimis podla osobitnych predpisov, v désledku ¢oho bude Prijimatel povinny vratit alebo vyméct vratanie
takto poskytnutej Statnej pomoci/pomoc de minimis spolu s urokmi vo vySke, v lehotach a spésobom
vyplyvajucim z Pravneho ramca. Vykonavatel' zarovei moze ziadat vratenie Prostriedkov mechanizmu
alebo ich Casti dotknutej konanim alebo opomenutim Prijimatela podla predchadzajucej vety v stlade
s Clankom 14 VZP.

5. Ak ma byt Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu prenajaty alebo inak prenechany inej osobe,
musi tak Prijimatel spravit za trhovych podmienok a za trhové ceny, aby sa prediSlo Statnej
pomoci/pomoci de minimis na dalSej urovni. Najomca a/alebo osoba podia prvej vety, ktora bude takyto
majetok spravovat alebo prevadzkovat, musi byt vybratd prostrednictvom sutazného, transparentného,
nediskriminatného a nepodmieneného postupu v sulade pravnymi predpismi upravujicimi verejné
obstaravanie.

6. Prijimatel sa zavazuje poskytnat Vykonavatelovi a prislusnym organom SR a EU vsetku dokumentéciu
vytvorenu prifalebo v slvislosti s Realizaciou Projektu na U&ely vyplyvajice z Pravneho ramca, a tymto
zérover udeluje Vykonavatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie Udajov z tejto
dokumentécie na ucely vyplyvajlce z Pravneho ramca a/alebo tejto Zmluvy v stlade s Pravnym ramcom.

7. Prijimatel suhlasi, aby si Vykonavatel' aj ind Opravnena osoba alebo osoby nimi poverené vyhotovovali
fotografie a zvukovoobrazové zaznamy tykajlce sa ktorejkolvek Casti Projektu alebo Casovej fazy jeho
realizacie, ktoré mézu byt napr. prostrednictvom webového sidla Vykonavatela a/alebo NIKA
spristupnené verejnosti v sulade s Pravnym ramcom.

8. Prijimatel sa zavazuje zabezpedit v3etky pravne vztahy s tretimi osobami, ktoré sa podielali na Realiz&cii
Projektu, aich vysporiadanie, vratane prav vyplyvajlcich tymto tretim osobam z osobnostnych prav,
autorskych prav alebo inych prav duSevného, resp. priemyselného vlastnictva. Prijimatel sa zavazuje
uhradit Vykonavatelovi pripadnu $kodu vzniknutu Vykonavatelovi v dosledku poruSenia tejto povinnosti.

9. Porudenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods. 1 aZ 3 tohto ¢lanku VZP sa povaZuje za podstatné
porudenie Zmluvy podla élanku 11 VZP.

Clanok 8. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je oprévneny previest prédva apovinnosti zo Zmluvy na iny subjekt len vynimocne,
s predchadzajlcim pisomnym suhlasom Vykonavatela v stlade s ¢lankom 10 VZP a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve. Zmena Prijimatela méZe byt schvélena iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu
uréenych v prislusnej Vyzve, tj. novy Prijimatel bude spifiat vSetky podmienky poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu, a

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na posudenie spinenia podmienok poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu, za ktorych bol vybrany Projekt s Prijimatelom v postaveni ziadatela, a

c) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na Ciel projektu a na predmet a (éel Zmluvy, pricom
Prijimatel musi preukézat, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpedi, Ze tretia osoba, ktord ma byt novym Prijimatelom, osobitnym pravnym ukonom,
ktorého ucastnikom bude Vykonavatel, vstupi do Zmluvy namiesto Prijimatela, a to aj v pripade, ak
vzmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora mé& byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podfa tohto odseku 1, ide o podstatné porudenie Zmluvy podfa ¢lanku 11

VZP.
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Prijimatel’ spolu s oddvodnenou Ziadostou o suhlas s prevodom prév a povinnosti zo Zmluvy predlozi
Vykonavatelovi dokumenty, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu podfa odseku 1
tohto ¢lanku VZP. Vykonavatel je opravneny poZiadat Prijimatela o poskytnutie akejkolvek dokumentacie,
doplfiujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu spinenia podmienok pre udelenie suhlasu.
Prijimatel je povinny poskytnit Vykonavatelovi pozadovani dokumentaciu, informacie a vysvetlenia
v primeranej lehote a spdsobom uréenym Vykonavatefom. Ak Prijimatel neposkytne Vykonavatelovi
dokumentéciu, vysvetlenia a informacie vyZiadané podfa predchadzajucej vety v ur€enej lehote a
sposobom, Vykonavatel je opravneny suhlas so zmenou v osobe Prijimatela neudelit.

V pripade, ak Vykonavatel neudeli suhlas so zmenou v osobe Prijimatela, je zo Zmluvy voci Vykonavatelovi
nadalej v nezmenenom rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel, bez ohfadu na akékolvek z&vézky
Prijimatela voci tretim osobam.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spoloénosti, ktora je Prijimatelom) je pripustna iba v pripade, ak t&to zmena nema vplyv na
splnenie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréenych vo Vyzve Prijimatefom a zaroveri tato
zmena nebude mat ziaden vplyv na dosiahnutie alebo udrzanie Ciela Projektu. Prijimatel je povinny
oznamit Vykonavatelovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatela Bezodkladne po tom, ako sa o tejto
zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Prijimatel je rovnako povinny oznamit' Vykonavatefovi zmenu
kone€ného uzivatela vyhod podla zékona o registri partnerov verejného sektora. Vykonavatel je opravneny
po oznameni zmeny vlastnickej Struktary Prijimatela alebo z vlastného podnetu, poziadat’ Prijimatela o
akukolvek dokumentaciu, doplfiujice informéacie a vysvetlenie potrebné k preskimaniu skutoénosti, i je
zmena Vvlastnickej Struktury Prijimatelfa pripustna. Prijimatel je povinny pozadovanu dokumentéciu,
doplfiujuce informécie a vysvetlenia poskytnut v primeranej lehote a spésobom urenym Vykonavatelom.
Neposkytnutie dokumentacie, vysvetleni a doplfiujucich informécii vyziadanych podla predchadzajlcej vety
v stanovenej lehote a spdsobom predstavuje porusenie Zmluvy, za ktoré je Vykonavatel opravneny uplatnit
voCi Prijimatelovi zmluvnu pokutu podla élanku 12 VZP.

Prijimatel je povinny pisomne informovat Vykonavatela o skuto€nosti, Ze do$lo alebo ma ddjst k prechodu
prav a povinnosti zo Zmluvy, a to Bezodkladne po tom, ako sa o tejto skutoCnosti dozvedel. Nesplnenie
povinnosti podia prechadzajucej vety predstavuje poruSenie Zmluvy, za ktoré je Vykonavatel opravneny
uplatnit voci Prijimatefovi zmluvnu pokutu podfa ¢lanku 12 VZP.

Postlpenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu na tretiu osobu bez ohladu na
pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia nie je pripustné.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Vykonavatelovi zo Zmluvy v zmysle pravnych predpisov SR nie je
obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade prévnych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo
Zmluvy alebo inych zmllv uzavretych medzi Vykonavatefom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy (najmé
zmluvy o zriadeni zalozného prava) z Vykonavatela na iny organ, tento organ automaticky vstupuje do
v8etkych prav a povinnosti Vykonavatela zo Zmluvy v rozsahu uréenom prisludnymi pravnymi predpismi
SR.

Clanok 9. REALIZACIA PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvéleny Projekt v stlade so Zmluvou, Pravnym ramcom, Zavaznou
dokumentéciou a ukon€it ho Riadne a V¢as.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu Projektu, ak jeho realizacii brani OVZ, a to po dobu trvania
OVZ. Pozastavenie Realizacie Projektu sa méze tykat celého Projektu alebo jeho &asti v zavislosti od
charakteru OVZ. Doba trvania OVZ sa nezapoCitava do Obdobia realizacie Projektu, pricom vSak
Realiz&cia Projektu musi byt ukonéena najneskdr do uplynutia Opravneného obdobia realizacie Projektu,
ak bolo stanovené vo Vyzve. Vykonavatel na zaklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpeci
Upravu Casového harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Opis Projektu, pri¢om v tomto pripade
nie je Prijimatel povinny poZiadat Vykonavatela o zmenu Zmluvy podfa ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu Projektu aj v pripade, ak:
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sa Vykonavatel dostane do omeskania s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podfa tejto
Zmluvy alebo na jej zaklade Vykonavatel (alebo iny na to opravneny subjekt), o viac ako 30
kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Vykonavatela; v pripade, ak tato Zmluva, Pravny ramec
alebo Zavazna dokumentacia nestanovuju lehotu na vykonanie Ukonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit Realizaciu Projektu po marmom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal
Viykonavatel' povinnost zadat konat. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Vykonavatela zavinené
Prijimatefom. Ak Vykonavatel predmetny ukon alebo postup vykona, Prijimatel je povinny pokraovat
v Realizécii Projektu diiom, kedy sa o vykonani tohto ukonu alebo postupu dozvedel. Obdobie
realizacie Projektu sa predizi o dobu omeskania Vykonavatela, priom vak Realizacia Projektu musi
byt ukoncena najneskér do uplynutia Opravneného obdobia realizacie Projektu, ak bolo stanovené vo
Viyzve; alebo

Viykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu podia odseku 5 tohto ¢lanku VZP. Vo
vztahu k predizeniu Obdobia realizacie Projektu sa uplatni postup podla odseku 14 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o jej vzniku dozvedel, alebo po tom, ako
nastala skuto¢nost podfa odseku 3 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami Vykonavatelovi pozastavenie
Realizacie Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia. V pripade vzniku OVZ podla odseku 2 tohto
¢lanku VZP alalebo skutocnosti podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel v pisomnom oznameni uvedie
skuto€nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoénosti podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP a datum ich
vzniku, k ¢omu prilozi prisluSni dokumentaciu. Doruéenim tohto oznamenia Vykonavatelovi nastavaju
ucinky pozastavenia Realizacie Projektu, ak boli spinené podmienky podfa odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku
VZP. Odlidné plati v pripade:

a)

dévodov pozastavenia podla odseku 2 tohto Clanku VZP, ak Prijimatel Vykonavatelovi jednoznacne
preukaze skorSi vznik OVZ a Vykonavatel tento skorSi vznik pisomne akceptuje. V oznameni
0 pozastaveni Realizacie Projektu z dévodov podla odseku 2 tohto &lanku VZP Prijimatel uvedie, Ci sa
pozastavenie Realizacie Projektu tyka vSetkych Aktivit Projektu alebo iba niektorych Aktivit Projektu; v
pripade, ak sa pozastavenie Realizacie Projektu tyka len niektorych Aktivit Projektu, Prijimatel
voznameni uvedie nazvy jednotlivych Aktivit podfa Prilohy €. 2 Opis Projektu, ktorych sa
pozastavenie tyka. Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie Projektu nie su 3pecifikované Ziadne
konkrétne Aktivity Projektu, plati, Ze pozastavenie sa tyka celej Realizacie Projektu, na zaklade ¢oho
nastavaju Ucinky podfa odseku 9 prvej vety tohto ¢lanku VZP;

pozastavenia Realizacie Projektu podlfa odseku 3 tohto &lanku VZP, ak doSlo k uplynutiu lehét
stanovenych Zmluvou, Pravnym rédmcom alebo Zavaznou dokumentaciou na vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu (vratane pripadu, ak doSlo k marnemu uplynutiu lehoty na
preplatenie podanej ZoP stanovenej v Zaviznej dokumentécii) a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako
deri pozastavenia Realizacie Projektu najskor tridsiaty prvy kalendarny def po uplynuti tychto lehdt;
ak na zaklade predloZenej dokumentacie Vykonavatel vyhodnoti, Ze nejde o OVZ; Vykonavatel
v takom pripade Bezodkladne pisomne oznami Prijimatelovi, ze vznik OVZ z dévodov uvedenych
v 0znameni neakceptuije, v désledku Eoho k pozastaveniu Realizacie Projektu nedoslo.

Vykonavatel je opravneny pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu:

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijimatelom, a to az do doby odstranenia tohto
poru$enia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného porudenia Zmluvy Prijimatelom, ak Vykonavatel neodstlpil od Zmluvy, a to az
do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby
zaniku tejto OVZ. Uvedené sa neuplatni v pripade, ak je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa na
Aktivitu Projektu alebo jej Cast vykonanu v ramci Realizacie Projektu pred tym, ako doslo k ucinkom
pozastavenia Realizacie Projektu podfa odseku 4 tohto &lanku VZP, ato aj v pripade, ak
k vynaloZeniu takéhoto vydavku doSlo az v ¢ase po vzniku u€inkov pozastavenia Realizacie Projektu
podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP,

az do doby, kym budu riadne zabezpe€ené pohladavky vyplyvajuce Vykonavatefovi slvisiace s
Realiz&ciou Projektu, ak takéto zabezpedenie Vykonavatel pozaduije,
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e) vpripade zaCatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou Projektu alebo
s posudzovanim Ziadosti o prostriedky mechanizmu, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy, alebo v pripade
vznesenia obvinenia voli Prijimatefovi, osobdm konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam
v priamej stvislosti s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v stvislosti s Projektom,

g) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v suvislosti s Vyzvou, bez
ohladu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatefom,

h) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu/kontroly a zistenia, resp. predbezné
zistenia auditu/kontroly obsahuju zavery, ktoré oddvodiuju doasné pozastavenie poskytovania
Prostriedkov mechanizmu, bez ohladu na preukézanie poruSenia pravnej povinnosti Prijimatelom,

i) vpripade, ak doSlo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej s vnitornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvdznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najmé
konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podfa kapitoly Ill ¢lankov 12 az 16
nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanok
108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, alebo v pripade, ak Europska komisia prijala rozhodnutie,
ktorym prikazala ¢lenskému Statu pozastavit akukolvek protipravnu pomoc, kym Eurdpska komisia
neprijme rozhodnutie o zluéitefnosti pomoci so spoloénym trhom,

j) v pripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov,

k) v pripade sidneho, exekuéného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi, ktoré majd alebo mézu
mat vplyv na Realizaciu Projektu a/alebo na naplnenie alebo udrzanie Ciefa Projektu.

Viykonavatel méze pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu, vratane vSetkych suvisiacich

procesov, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia. Ak k odstraneniu Nezrovnalosti neddjde

v primeranej lehote poskytnutej Vykonavatelom, uvedené sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy

podfa ¢lanku 11 VZP.

Vykonavatel pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu podfa odseku 5 alebo 6 tohto ¢lanku

VZP Prijimatelovi pisomne oznami. DoruCenim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastévaju Ucinky

pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu.

Ak Vykonavatel vozndmeni o pozastaveni poskytovania Prostriedkov mechanizmu uviedol Aktivity

Projektu, ktorych sa pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu tyka, désledky pozastavenia

poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa vztahuju na tieto Aktivity asnimi spojené vydavky.

Viykonavatel' je povinny, ak ho oto Prijimatel poziada, poskytnut mu vSetku nevyhnutnu sucinnost

v stllade so Zmluvou na to, aby Prijimatel mohol pokragovat v riadnej Realizacii Projektu.

Viydavky realizované Prijimatelom poas obdobia pozastavenia Realizacie Projektu sa nepovazuju za

opravnené vydavky. To neplati pre vydavky realizované Prijimatelom vyplyvajice z Aktivit neuvedenych v

oznameni Vykonavatela podla odseku 8 tohto ¢lanku VZP, alebo ak tak uréi Vykonavatef.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou s tieto Gginky spojené podra tohto

¢lanku VZP.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie Projektu z dovodov existencie prekazky, ktord ma povahu

OVZ, je Viykonavatel opravneny skontrolovat, Ci trva tato prekazka. Na ten Ucel je Prijimatel povinny na

poziadanie Vykonavatela preukédzat dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho

z Pravneho ramca, Zavaznej dokumentécie, Vyzvy alebo Zmluvy, vratane zmluvnych a inych vztahov

s dodavatefom.

Ak Prijimatel ma za to, Ze odstranil zistené poru$enia Zmluvy, a/alebo dolo k zaniku OVZ a/alebo zanikol

iny dévod pozastavenia, ktoré su podla odseku 5 tohto ¢lanku VZP prekazkou poskytovania Prostriedkov

mechanizmu, okrem dévodu podlfa ods. 5 pism. j) tohto Clanku VZP, je povinny tuto skutoCnost

Bezodkladne pisomne oznamit a preukézat Vykonévatelovi.

V pripade, ak déjde k z&niku dévodu pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu podla odseku

5 tohto ¢lanku VZP a obnoveniu poskytovania Prostriedkov mechanizmu nebrani iny prévny ukon,

akakolvek povinnost Vykonavatela vyplyvajica z Pravneho rdmca alebo ind pravna skutoénost,

Viykonavatel sa zavazuje Bezodkladne obnovit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.
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V pripade obnovenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa Obdobie realizacie Projektu automaticky
neprediZzuje odobu, poCas ktorej Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu
a Prijimatefovi nevznika ztohto dévodu Ziadne pravo. Vykonavatel je opravneny odliSne od
predchadzajicej vety urit, Ze Obdobie realizacie Projektu sa predlZuje o dobu, po¢as ktorej Vykonavatel
pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu, priCom Obdobie realizacie Projektu nesmie presiahnut
Opravnené obdobie realizacie Projektu, ak bolo stanovené vo Vyzve.

Clanok 10. ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit' Vykonavatelovi vetky zmeny alebo skutonosti, ktoré maju
alebo mdzu mat negativny vplyv na plnenie Zmluvy alebo dosiahnutie a/alebo udrzanie Ciela Projektu
podla tejto Zmluvy, alebo sa akymkolvek spdsobom tykaju alebo mézu tykat neplnenia povinnosti
Prijimatela zo Zmluvy alebo nedosiahnutia/neudrzania Ciela Projektu podla tejto Zmluvy.

Viykonavatel je opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informécii, dokumentacie
alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné pre preskumanie akejkolvek
skutoCnosti suvisiacej s Projektom, ak ma alebo mdze mat vplyv na vydavky Projektu, Realizaciu
Projektu alebo dosiahnutie a/alebo udrzanie Ciela Projektu podfa tejto Zmluvy.

V spojeni s ods. 6.2 ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu sa Zmluvné strany dohodli
na nasledovnom spbsobe zmeny Zmluvy, ato sohladom na hospodarnost a efektivnost, a tiez
s ohlfadom na skutoénost, Ze Zmluva je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou podla § 5a zakona €.
211/2000 o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a dopineni niektorych zakonov (zékon o
slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov, pri¢om zmena Zmluvy zahffia aj zmenu Projektu,
ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy. Za zmenu Zmluvy sa povazuje:

a. Formalna zmena spocivajlca v zmene:

. Udajov tykajlcich sa zmluvnych stran alebo identifikacie Projektu (napr. obchodné
meno/nazov, sidlo/bydlisko, Statutarny organ, kontakiné Udaje, Cislo Gctu uréené na
Uhradu Prostriedkov mechanizmu) alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve iba
deklaratorny ucinok, alebo

ii. subjektu Vykonavatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne zavazného pravneho
predpisu;

b. zmena Zmluvy z dévodu jej zosuladenia s platnym znenim Pravneho ramca alebo Zavaznej
dokumentécie; ods. 6.7 ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tymto nie je
dotknuty;

c. zmena Zmluvy z dovodu menej vyznamnej zmeny Projektu; za menej vyznamni zmenu
Projektu sa povazuje najma:

i. omeskanie Zacatia realizacie Projektu o menej ako 3 mesiace v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe €. 2 Opis projektu,

ii. zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, resp.
Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu, ktora nema vplyv
na dosiahnutie a/alebo udrzatelnost Ciela Projektu, ani na dodrzanie podmienok
poskytnutia Prostriedkov mechanizmu (napriklad zmena vykresovej dokumentécie,
zmena technickych sprav, zmena $tudii a podobne),

iii. odchylka vrozpoCte Projektu uvedenom v Prilohe €. 2 Opis Projektu tykajuca sa
Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak ide o znizenie vySky opravnenych
vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie a/alebo udrZatefnost Ciela
Projektu,

iv. presun Opravnenych vydavkov vramci rozpoCtovych poloZiek vrozpoéte Projektu
uvedenom v Prilohe €. 2 Opis Projektu atakyto presun nema vplyv na vySku
Celkovych opravnenych vydavkov ana dosiahnutie a/alebo udrzatelnost Ciela
Projektu,
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skratenie doby Realizacie Projektu v porovnani s pdvodnym Obdobim realizécie
Projektu uvedenou v Prilohe €. 2 Opis Projektu,

neuplatiiuje sa,

neuplatiiuje sa,

iné zmeny Zmluvy alebo Projektu, ktoré nespadaju pod niektori z definovanych
kategorii zmien a/alebo su ako menej vyznamné zmeny oznacené Vykonavatelom
v Zavaznej dokumentécii;

d. zmena Zmluvy z dévodu vyznamnej zmeny Projektu; za vyznamnu zmenu Projektu sa
povazuje najma zmena:

i.
i,
ii.
iv.
V.
Vi,
Vi
vii.

Xi.

Xii.
Xiii.

miesta realizacie Projekiu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zéloh, ak nie je zaloh sucasne aj
Predmetom Projektu,

kvantifikovanej hodnoty Ciela Projektu, ak je uvedeny v Prilohe €. 2 Opis Projektu,
charakteru Aktivit Projektu a/alebo podmienok Realizacie Projektu,
majetkovopravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu,

priamo sa tykajuca podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré vyplyvaju
z \lyzvy a spdsobu ich spinenia Prijimatelom,

pouzivaného systému financovania,

doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity Projektu, ktora je opravnena
v zmysle Vyzvy,

Prijimatefla podfa ¢lanku 8 VZP,

odchylky v rozpoéte Projektu uvedenom v Prilohe ¢. 2 Opis projektu tykajlcej sa
opravnenych vydavkov, ak nejde o menej vyznamni zmenu Projektu podfa ods. 3
pism. c) bod iii. tohto ¢lanku VZP,

predizenia Obdobia realizacie Projektu v porovnani s psvodnym Obdobim realizacie
Projektu uvedenym v Prilohe €. 2 Opis Projektu,

- neuplatiiuje sa

spoCivajuca vinej zmene, ktord je ako vyznamnd zmena oznalend v Zavaznej
dokumentécii.

Zmena Zmluvy z dévodu na strane Prijimatela sa zrealizuje na zaklade Ziadosti Prijimatela o zmenu

Zmluvy, ktoru podava Prijimatel Vykonavatelovi vo forme urCenej pre tento UCel v Zavaznej

dokumentacii.

Prijimatel je povinny poziadat o zmenu Zmluvy Bezodkladne pred vykonanim samotnej zmeny alebo

pred uplynutim doby, ku ktorej sa poZzadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom
skutoCnosti, ktord& sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, alebo v lehote urCenej
Vykonavatelom v Zavaznej dokumentacii.

Ziadost 0 zmenu Zmluvy musi byt riadne odévodnena a musi obsahovat informacie a/alebo udaje, ktoré

stanovuje Zmluva alebo Zavéznd dokumentacia. Sucastou Ziadosti 0 zmenu Zmluvy su dokumenty
(zahffa i dokumenty v elekironickej forme), z ktorych zmena vyplyva a ktoré zmenu Zmluvy odévodriuju.

Vykonavatel nie je povinny ziadosti 0 zmenu Zmluvy vyhoviet; zarovef nie je oprévneny Ziadost

0 zmenu Zmluvy odmietnut bez udania dévodu.

V pripade, ak nedbjde ku zmene Zmluvy, Prijimatel nie je opravneny realizovat predmetni zmenu

v ramci Realizacie Projektu; ak by k realizacii zmeny do$lo, vydavky suvisiace s takouto zmenou mézu
byt povazované za neopravnené vydavky, ktoré nie je mozné financovat z Prostriedkov mechanizmu.
V pripade vyhovenia zZiadosti 0 zmenu Zmluvy Vykonavatel zaSle Prijimatelovi navrh dodatku k Zmluve,
ktory bude upravovat Zmluvu v rozsahu predmetnej zmeny. Zmena Zmluvy sa vykona bezodkladne,
najneskor viak pred Ghradou najbliz&ej ZoP. Prijimatel berie na vedomie, 7e Vykonavatel neschvali ZoP
obsahujicu vydavky, ktoré sa tykaju predmetnej zmeny skér, ako nadobudne UcCinnost dodatok
k Zmluve obsahujuci predmetnt zmenu Zmluvy.

Prijimatel je povinny zabezpeit, aby nedo$lo k takej zmene Projektu, ktora spdsobi, Ze financovanie

Projektu nebude v sulade s Vyzvou, vratane pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci/pomoci de minimis.
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Zmena Projektu, v dosledku ktorej nebude Projekt v sulade s Vyzvou, vratane pravidiel tykajucich sa
Statnej pomoci/pomoci de minimis, sa povazuje za podstatné poru$enie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.
Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov sUvisiacich so zmenou Projektu nastanu v den, ktory
je uvedeny v dodatku k Zmluve, ktory obsahuje zmenu Projektu. V pripade zmien Projektu, ktoré nemajd
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy, nastanu pravne Uc¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov v def,
kedy Prijimatel predmetni zmenu Projektu oznamil Vykonavatelovi podia odseku 14 tohto ¢lanku VZP/v
den, kedy zmena Projektu vznikla/nastala.

V pripade zmeny Zmluvy z dévodu na strane Vykonavatela alebo z iného ddvodu (napriklad zmien
potrebnych z dévodu mimoriadnej situacie, nudzového stavu alebo vynimo¢ného stavu) Vykonavatel
pripravi navrh pisomného dodatku k Zmluve a zaSle ho Prijimatefovi. Vykonavatel mdZe zmenu Zmluvy
podla predchadzajucej vety vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatefom.
Maximalna vySka Prostriedkov mechanizmu uvedend vods. 3.1 ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu nesmie byt zmenou Zmluvy navy$ena.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Zze vSetky zmeny v Zavaznej dokumentécii, z ktorych pre
Prijimatela vyplyvaju zmeny vo vykone prav a povinnosti podla tejto Zmluvy, su pre Prijimatela zavazné,
a to dilom ich ucinnosti, za predpokladu ich zverejnenia.

V pripade zmeny alebo skutoCnosti, ktora nemé vplyv na znenie Zmluvy, Prijimatel Vykonavatelovi
takuto zmenu alebo skutonost oznémi v sulade s ods. 5.1 ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu; v tomto pripade sa dodatok k Zmluve nevyhotovuje.

Clanok 11. UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu mozno ukonit riadne alebo mimoriadne. Riadne ukonéenie
Zmluvy nastane splnenim zévazkov zmluvnych stran a sucasne uplynutim doby, na ktoru bola Zmluva
uzatvorena, podfa ods. 6.3. €lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Zmluvu mozno ukonéit mimoriadne, a to:

a) dohodou zmluvnych stran,
b) vypovedou zo strany Prijimatela,
c) odsttpenim od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze tuto Zmluvu je mozné ukonéit dohodou zmluvnych stran, ak majd
zmluvné strany vzajomne vysporiadané vSetky zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy alebo vzniknuté na
zaklade Zmluvy, alebo ak nedodlo ani k Ciastoénému poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu
Prijimatelovi.

Prijimatel je opravneny Zmluvu vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny realizovat' Projekt tak, ako sa k
Realizacii Projektu zaviazal v Zmluve, a/alebo nie je schopny dosiahnut a/alebo udrzat’ Ciel Projektu
poCas Doby udrzatelnosti Projektu. Prijimatel suhlasi stym, ze uplatnenim vypovede mu vznika
povinnost vratit uz vyplatené Prostriedky mechanizmu v celom rozsahu podfa &lanku 14 VZP za
podmienok stanovenych Vykonavatelom v Ziadosti o vratenie Prostriedkov mechanizmu. Po uplatneni
vypovede moze Prijimatel tuto vziat spat iba s pisomnym suhlasom Vykonavatela. Vypovedna doba je
jeden mesiac odo dria, kedy je vypoved doruCena Vykonavatelovi. Po€as plynutia vypovednej doby
zmluvné strany vykonaju ukony smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najma
Viykonavatel vykona ukony vztahujuce sa k vysporiadaniu finanénych vztahov s Prijimatefom
a Prijimatel je povinny poskytnut vSetku potrebnl sucinnost. Zmluva zanika uplynutim vypovednej doby;
tie prava a povinnosti Vykonavatela a Prijimatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonceni
Zmluvy, zostavaju zachované.

Od Zmluvy modze Prijimatel alebo Vykonavatel odstupit v pripadoch podstatného poruSenia Zmluvy
druhou zmluvnou stranou, nepodstatného poru$enia Zmluvy druhou zmluvnou stranou a dalej v
pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva alebo Pravny rdmec. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstlpenie
od Zmluvy platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstlpeni od zmluvy, ak nie je
v Zmluve uvedené inak.
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Prijimatel’ je v ome$kani, ak nespini Riadne aVé&as povinnost alebo povinnosti stanovené v tejto
Zmluve, v Pravnom ramci a/alebo v Zavaznej dokumentacii, ktoré sa zaviazal plnit podla Zmluvy.
Omeskanie Prijimatela s plnenim povinnosti znamenéa podstatné porudenie zmluvnej povinnosti.
Poruenie Zmluvy je podstatné, ak strana porudujuca Zmluvu v ¢ase uzavretia Zmluvy vedela alebo v
tomto Case s prihliadnutim na ucel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavreta, bolo rozumné predvidat, ze druha zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni
povinnosti pri takom porueni Zmluvy. PoruSenie Zmluvy je podstatné aj v pripadoch, ak tak ustanovuje
Zmluva. Za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatela sa povazuje najma:

a)
b)

c)

porusenie povinnosti vyplyvajucich z ¢lanku 2 VZP a ¢lanku 10 ods. 5, 6, 8 a 9 VZP,

vznik takych okolnosti na strane Prijimatefa, v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie Gcelu
Zmluvy alalebo Ciela Projektu a su¢asne nepdjde o OVZ,

nesplnenie alebo poruenie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré st uvedené vo
Vlyzve; za podstatné poruSenie Zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu zostava z objektivneho hladiska spinena, ale inym spbsobom, ako bolo
uvedené v Kladne posUdenej ziadosti o prostriedky mechanizmu,

porusenie oznamovace] povinnosti Prijimatefom, ak udalost alebo skutoénost, ktor( Prijimatel
neoznamil, je podla ustanoveni tejto Zmluvy povaZovana za podstatné porusenie Zmluvy alebo ak
nie je povazovana za podstatné poruenie Zmluvy, ma tak zavazne negativny vplyv na Realizaciu
Projektu a/alebo udrzanie Ciela Projektu a/alebo Gcel Zmluvy, Ze ju nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informéacii Vykonavatelovi v suvislosti so Zmluvou,
poas UCinnosti Zmluvy ako aj vc¢ase od podania Ziadosti o prostriedky mechanizmu
Vlykonavatelovi, ktorych spoloénym zakladom je skutoCnost, Ze Prijimatel nekonal dobromyselne
alebo v suvislosti s tymito informaciami Prijimatel alebo Vykon&vatel vykonal ukon v suvislosti
s Projektom, ktory by pri poskytnuti pravdivych udajov nevykonal, alebo by ho vykonal inak,
neukonCenie Realizacie Projektu do terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Opis Projektu, v zneni
pripadnej zmeny Projektu podra ¢lanku 10 VZP,

porudenie zavéazkov tykajlcich sa vecnej alalebo Casovej stranky Realizacie Projektu, ktoré maju
podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie, a/alebo Ciel Projektu alebo na
dosiahnutie Ucelu Zmluvy; ide najma o zastavenie alebo prerudenie Realizacie Projektu z dévodov
na strane Prijimatela, ak ich nie je mozné podradit pod dévody uvedené v ¢lanku 9 VZP, poruSenie
povinnosti pri pouZiti Prostriedkov mechanizmu, nedodrzanie skutoCnosti, podmienok alebo
zavazkov tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky
mechanizmu,

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukéze spachanie trestného &inu v suvislosti s Projektom, a to
napriklad v suvislosti s procesom posudzovania Ziadosti o prostriedky mechanizmu, s Realizaciou
Projektu, alebo ak bude ako opodstatneny vyhodnoteny podnet smerujuci k ovplyviiovaniu procesu
overenia splnenia podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ku konfliktu z&ujmov,
pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuji na to opravnené kontrolné organy,
najma ale nielen pravoplatné odsudenie za trestné Ciny podfa v § 13 ods. 4 zakona o mechanizme;
poruSenie povinnosti Prijimatelom podla Zmluvy, ktoré je konStatované v rozhodnuti Eurdpske;
Komisie podla ¢. 108 Zmluvy ofungovani EU bez ohladu na to, & doslo k pozastaveniu
poskytovania Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatela,

také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych os6b, za konanie alebo opomenutie
ktorych Prijimatel zodpoveda, v suvislosti so Zmluvou, s Realizaciou Projektu alebo s dosiahnutim
alalebo udrzanim Ciela Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost a Vykonavatel uréi, Zze sa
povaZzuje za podstatné porudenie Zmluvy,

vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu pre
nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie,

opakované neprediozenie Ziadosti o platbu v stanovenejlehote, ak ide oZoP - zu&tovanie
predfinancovania alebo ZoP — ziétovanie zalohovej platby,

neposkytnutie sucinnosti zo strany Prijimatefa (najmé@ pri vykondvani kontroly zo strany
Opravnenych os6b),
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n) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré boli
uhradené na zaklade Preddavkovej platby, ktorda bola financovana Uplne alebo z Casti
z Prostriedkov mechanizmu, spdsobom av lehotach stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom
a jeho dodavatelom,
0) poruSenie zakazu konfliktu zaujmov podla § 24 zakona o mechanizme alebo inych relevantnych
pravnych predpisov SR (napr. zakon o VO),
p) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve oznaené ako podstatné poruSenie
povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy.
Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny
predchadzajlci pisomny suhlas Vykonavatela a takyto suhlas nebol udeleny, a tiez vykonanie takého
ukonu zo strany Prijimatela bez ziadosti o takyto suhlas.
Porudenie dalich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo vyplyvajucich z Pravneho ramca je
nepodstatnym poruSenim Zmluvy okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povazuju za podstatné
porusenia.
V pripade podstatného porusenia Zmluvy je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit bez
zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto porueni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, ze
s ohfadom na prévne postavenie a povinnosti Vykonavatela méZe odstupeniu od Zmluvy predchédzat
vykonanie kontroly u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné postupy a ukony. Z uvedeného
dévodu preto Prijimatel sthlasi s tym, Zze na rozdiel od $tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstipeni od Zmluvy pojem ,bez zbytoéného odkladu® zahffia dobu, poCas ktorej su v priamej
nadvaznosti Vykonavatelom vykonavané ukony podfa predchadzajucej vety.
V pripade nepodstatného porudenia Zmluvy je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit, ak
zmluvna strana, ktora je v omeSkani, nespini svoju povinnost ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktora
jej na to bola poskytnuta druhou zmluvnou stranou. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je druha
zmluvna strana opravnena poskytnut dodatoénd lehotu zmluvnej strane na pinenie zmluvnej povinnosti,
pricom ani poskytnutie takejto dodatoénej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie
povinnosti. Aj napriek tomu, Ze Vykonavatel pre podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatela od
Zmluvy neodstlpi, je Vykonavatel opravneny postupovat podla ods. 1 pism. c) &lanku 14 VZP
a Prijimatel je povinny poskytnuté Prostriedky mechanizmu vréatit podia ¢lanku 14 VZP.
Ak Vykonavatel odstupi od Zmluvy z dévodu poruSenia povinnosti podla Zmluvy zo strany Prijimatela,
Prijimatel sa zavazuje vratit Vykonavatelovi vSetky poskytnuté Prostriedky mechanizmu podfa ¢lanku 14
VZP. Tato povinnost Prijimatefa sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ustanoveni Zmluvy
oznacujucom porudenie Zmluvy vyslovne neuvadza, ze Prijimatel je povinny vratit Prostriedky
mechanizmu alebo ich ¢ast.
Ak Vykonavatel odstupi od Zmluvy z dbvodu objektivnej alebo subjektivnej nemoznosti plnenia
zavazkov zo Zmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel sa zavazuje vratit Vykonavatelovi vsetky
poskytnuté Prostriedky mechanizmu podfa ¢lanku 14 VZP.
Ak spIneniu povinnosti zmluvnej strany brani OVZ, je druhda zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul asporn jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a zmluvné
strany sU opravnené postupovat podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne
Obcianskeho zékonnika.
Odstupenie od Zmluvy je G¢inné dfiom doru¢enia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy podfa
ods. 5.5 az 5.7 ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu druhej zmluvnej strane.
V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava a povinnosti Vykonavatela a Prijimatela,
ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonCeni Zmluvy, a to najma pravo pozadovat vratenie
poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti, pravo na nahradu $kody, ktord vznikla
poruSenim Zmluvy, povinnost Prijimatela vratit poskytnuté Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast
podfa Zmluvy, povinnost Prijimatela vysporiadat Nezrovnalost podfa ods. 6 ¢lanku 14 VZP, prava
a povinnosti spojené s vykonom kontroly a auditu podfa ¢lanku 13 VZP, s vymahanim prostriedkov
voblasti Statnej pomoci/pomoci de minimis podla Zmluvy, povinnosti Prijimatela tykajuce sa
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uchovavania dokumentacie podfa ods. 4 pism. g) ¢lanku 2 VZP a prava a povinnosti, pri ktorych to
vyplyva z ich obsahu.

Clanok 12. ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNA POKUTA

1.

Ak Vykonévatel vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy uri, Ze Prijimatel je povinny zabezpeCit

pohladavku zo Zmluvy, Prijimatel sa zavazuje takéto zabezpedéenie poskytnut vo forme, spdsobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Zavaznej dokumentacii a v Zmluve, priCom prioritne sa zabezpecenie
vykonava prostrednictvom zriadenia z&loZzného prava. Pre zriadenie a vznik zaloZného préva a primerane
aj pre iné zabezpe€ovacie prostriedky sliZiace pre zabezpecenie zavazkov vyplyvajlcich zo Zmluvy platia
vetky nasledovné podmienky:

h)

zabezpelenie vznikne v pisomnej forme na zaklade prévneho ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpelenia predpokladda Obchodny zékonnik alebo Obdciansky
zakonnik,
zalohom moze byt bud Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu alebo iné veci,
prava alebo majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,
k hnutefnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke prévo uplne
majetkovopravne vysporiadané; to znamena, Ze je znadmy vlastnik, resp. vetci spoluvlastnici
veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zélohu, je 1/1,
v pripade postupného vyplacania Prostriedkov mechanizmu méZe dojst ku vzniku zaloZného
prava aj postupne,
hodnota zalohu musi byt rovna alebo vy$Sia ako sucet uz vyplatenych Prostriedkov
mechanizmu a Casti Prostriedkov mechanizmu, ktoru Prijimatel Ziada vyplatit na zéklade
predloZenej Ziadosti o platbu,
zalohom mozu byt:
(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, alebo
(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zalozcom budu aj ostatni
spoluvlastnici, pricom musi byt dosiahnuty suhlas vacsiny spoluvlastnikov so
zriadenim z&loZzného prava na zéloh pocitany podfa velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, alebo
(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby za podmienky, Ze so zriadenim zalozného prava
na zaloh suhlasi, alebo
(iv) veci v spoluvlastnictve tretich os6b za splnenia podmienky podfa bodu ii. tohto
pismena, alebo
(V) Viykondvatefom akceptované prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatelovi, alebo ak nepatria vyluéne Prijimatelovi, obdobne za
splnenia podmienok podla ii. aZ iv. podla tohto pismena,
ak su zalohom hnutefné veci a ak o to Vykonavatel' poZiada, je Prijimatel povinny do troch
kalendarnych dni od vykonania zmeny oznamit' Vykonavatelovi kaZzdi zmenu miesta a tieZ ich
suCasné miesto vyskytu; inak sa predpoklada, Ze sa nachadzaju v mieste realiz&cie Projektu,
Vykonavatel musi byt zaloznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny zalozny veritel),
ak Vykonavatel neudeli vyslovny suhlas so zriadenim zalozného prava aj v pripade, ze
Vykonéavatel nebude prednostnym zaloznym veritefom.

PodrobnejSie pravidia tykajlice sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava budu predmetom

pisomnej zmluvy o zriadeni zalozného prava, alebo v pripade iného druhu zabezpeCenia predmetom
inej pisomnej dohody v sulade s Vyzvou, Zavaznou dokumentaciou, Zmluvou a Pravnym ramcom.

Prijimatel je povinny:

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu,

b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpedujicim zavazky Prijimatela podla Zmluvy, ak je
tento odliSny od majetku podla pismena a) tohto odseku, priCom tento zavazok bude obsahom
zmluvy o zriadeni zalozného prava,
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c) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich oséb, ak je zalohom
zabezpeCujucim zavazky Prijimatela podia Zmluvy.

4, Povinnost podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP sa nevztahuje na majetok, ktorého povaha to nedovoluje
(napr. software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne),
na pozemky, ak ich nie je mozné poistit, a na majetok, ak z Vyzvy alebo zo Zavaznej dokumentacie
vyplyva, Ze sa poistenie tohto majetku nevyZaduje.

5. Vykonavatel' je opravneny stanovit blizSie podrobnosti tykajuce sa poziadaviek na riadne poistenie
majetku podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP v Zavaznej dokumentéci.
6. Zmluvné strany dojednali zmluvnd pokutu, ak Prijimatel porusi svoju povinnost zo Zmluvy tym, ze:

a) neposkytne Vykonavatelovi dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informéacie, na ktorych poskytnutie
je Prijimatel povinny zo Zmluvy podfa €&l. 5 ods. 9, €l. 8 ods. 2, 4 a5, €. 9 ods. 4, 11 a 12, ¢l. 10
ods. 1a2,¢l. 12 ods. 1 pism. g), €l. 13 ods. 10, ¢l. 14 ods. 2 a ods. 6 pism. b) a ¢l. 17 ods. 11 az
15 VZP vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve alebo urCenej Vykonavatelom, pri¢om tato
lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné pInenie podfa Zmluvy,

b) neposkytne Vykonavatelovi monitorovacie spravy v rozsahu a spdsobom podia ods. 4.1.2. ¢lanku
4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu v spojeni s ods. 2 az 6 ¢lanku 5 VZP,

c) porusi ktorikolvek povinnost spojenu s informovanim, komunikaciou a viditelnostou podfa &lanku
6 VZP.

7. Vykonavatel je opravneny uplatnit zmluvni pokutu voéi Prijimatelovi za kazdé poruSenie povinnosti
podla odseku 6 tohto ¢lanku VZP vo vySke zmluvnej pokuty 0,02% z poskytnutych Prostriedkov
mechanizmu podfa ods. 3.1. ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu za kazdy aj zaCaty
def omeskania, az do spinenia poruSenej povinnosti alebo do skoncenia Ucinnosti tych ustanoveni
Zmluvy, na zaklade ktorych si Vykondvatel zmluvnu pokutu uplatiiuje, maximélne vSak do vysky
Prostriedkov mechanizmu podfa ods. 3.1. ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.
Vykonévatel je opravneny uplatnit zmluvnu pokutu podla predchadzajucej vety tohto odseku v pripade,
ak za takéto poruSenie povinnosti nebola uloZena inad sankcia podla Zmluvy, ani nedoslo k odstupeniu
od Zmluvy a suéasne, ak Vykonavatel Prijimatela vyzval na dodato¢né spinenie povinnosti, k poruseniu
ktorej sa viaZze zmluvna pokuta a Prijimatel uvedend povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej
lehote, ktora nesmie byt kratSia ako Bezodkladne podla tejto Zmluvy. Pravo Vykonavatela na nahradu
Skody spdsobenu Prijimatefom ustanoveniami Zmluvy o zmluvnej pokute nie je dotknuté.

8. Viykonavatel oznami Prijimatefovi sumu zmluvnej pokuty, ktor sa Prijimatel zavazuje uhradit
Vlykonavatelovi.

Clanok 13. KONTROLA A AUDIT

1. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn ¢innosti Opravnenej osoby a tiez prizvanych osob podfa § 2 pism.
i) z&kona o finan¢nej kontrole, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia Prostriedkov
mechanizmu v sulade so Zmluvou, sulad narokovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych zo
strany Prijimatela a suvisiacej dokumentacie s Pravnym ramcom, dodrziavanie hospodarnosti,
efektivnosti, G&innosti a Ucelnosti pouzitia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu, overenie
dosiahnutého pokroku Realizacie Projektu vo vztahu k dosahovaniu, pineniu a udrzaniu Ciela Projektu a
dalSie povinnosti Prijimatela stanovené v Zmluve.

2. Kontrola Projektu, ktora je vykonavana podla zékona o finanénej kontrole, je vykonavana formou zékladnej
finanCnej kontroly, administrativnej financnej kontroly a finanénej kontroly na mieste. Audit Projektu je
vykonavany ako vladny audit v stlade so zakonom o finanénej kontrole.

3. Vykonavanymi kontrolami sa zabezpeéi najma overenie, Ci Ciel' Projektu bol spineny a udrzany, ¢i vSetky
uplatnitelné pravidla a pravne predpisy boli dodrzané a ¢i Prostriedky mechanizmu boli pouZité na
stanoveny ucel.

4. Opravnena osoba na vykon kontroly/auditu méze vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek od
nadobudnutia ucinnosti Zmluvy do skonCenia ucinnosti Zmluvy podfa ods. 6.3. &lanku 6 Zmluvy
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o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak tak ustanovuje Pravny
ramec.

Prijimatel sa zavézuje vlehote urCenej Vykondvatefom informovat Vykonavatela o zaCati akejkolvek
kontroly/auditu  Opravnenou osobou odliSnou od Vykonavatela a suCasne mu v lehote uréene;
Viykonavatelom zaslat na vedomie navrh spravy/spravu z kontroly/auditu alebo iny relevantny vysledny
dokument z vykonanej kontroly/auditu, vySetrovania alebo iného konania tychto oséb. Vykonavatelovi
v suvislosti s plnenim tejto informaénej povinnosti Prijimatela nevznikaju Ziadne povinnosti podia tejto
Zmluvy.

Prijimatel sa zavazuje, Zze poskytne sucinnost a umozni Opravnenej osobe vykon kontroly/auditu a
zabezpedi uplatfiovanie jej prav v sulade s Zavaznou dokumentaciou a Pravnym ramcom, najméa
zakonom o mechanizme, zakonom o finanénej kontrole, €l. 12 Dohody o financovani, €l. 129 nariadenia
0 rozpoctovych pravidlach a touto Zmluvou. Prijimatel sa tieZ zavézuje, ze zabezpe€i, aby akakolvek
tretia osoba zapojena do implementacie Planu obnovy udelila pristup v stlade s ods. 6 ¢l. 12 Dohody
o financovani.

Prijimatel je po€as vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat dosiahnutie a udrzanie Ciela Projektu,
opravnenost vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu
podfa Zmluvy, Zavaznej dokumentécie, Vyzvy a prisludnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny vytvorit primerané podmienky na vykonanie kontroly/auditu, zdrZzat sa konania, ktoré by
mohlo ohrozit' zalatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pinit vSetky povinnosti, ktoré mu
vyplyvaju z Pravneho rdmca, najma zo zakona o finanCnej kontrole. Ak je to potrebné pre Ucely
vykonania kontroly/auditu, Prijimatel je povinny zabezpedit pritomnost osdb zodpovednych za
Realizaciu Projektu.

Pravo Opravnenej osoby na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto
Zmluvy. Uvedené pravo sa vztahuje aj na vykonanie opétovnej kontroly/auditu tych istych skutoCnosti,
bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, priCom pri vykonavani kontroly/auditu je Opravnena
osoba viazana iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou, nie v8ak zavermi predchadzajucej
kontroly/auditu. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti vyplyvajlice z predchadzajicich kontrol/auditov
(napriklad povinnost pinit prijaté opatrenia).

Prijimatel berie na vedomie, Ze Opravnené osoby pri ziskavani informacii o Projekte vyuZivaju aj osobitné
nastroje vytvorené indtiticiami/organmi EU alebo SR (napr. systém ARACHNE) ako aj iné dostupné
moznosti overenia Udajov a informacii (napr. verejne dostupné registre), a to najmé za ucelom ochrany
finanénych zaujmov EU, vratane aktivneho overovania mozného vyskytu zavaznych Nezrovnalosti,
akymi st najmd podvod, korupcia, konflikt zaujmov alebo dvojité financovanie z Prostriedkov
mechanizmu a z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR
zo zahranicia. Prijimatel suhlasi s tym, aby udaje tykajlce sa Projektu (najma osobné udaje Prijimatela
a iné osobné Udaje ziskané v sulade s osobitnymi predpismi upravujicimi ochranu osobnych udajov),
ktoré poskytne Vykonavatelovi, boli st€astou osobitnych nastrojov podla prvej vety. Prijimatel sa
zaroven zavazuje poskytnut Vykonavatelovi su¢innost a/alebo akékolvek dopliujuce informacie, ktoré
bude Vykonavatel poZadovat v suvislosti s preverovanim ziskanych informacii.

Prijimatel si je vedomy a suhlasi, ze vystupy a vysledky z kontroly/auditu Projektu mdzu byt uverejnené v
informacnej databaze a/alebo na webovom sidle Vykonavatela a/alebo inej Opravnenej osoby.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby tretie osoby, prostrednictvom ktorych Prijimatel dosahuje naplnenie
alalebo udrzanie Ciela Projektu, pri vykone kontroly/auditu zo strany Opravnenych os6b podla tohto
¢lanku VZP na poziadanie poskytli sucinnost, informacie a dokumenty (napr. U¢tovné zaznamy a iné),
ktoré suvisia s Projektom, najmé s dodanim tovarov, sluzieb a stavebnych préac, ktoré boli financované
z Prostriedkov mechanizmu.

Clanok 14. VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zavézuje:

26



e ho ST Financovany . )
ACTARGOIY Eurtcpskou Uniou Fl‘.“ ._al"ﬂ‘"r :
MexlizanaratankEL

a) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich &ast, ak tieto nevyCerpal podla podmienok Zmluvy,
alebo ak nezictoval cell sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak
mu vznikol kurzovy zisk,

b)  vrétit Prostriedky mechanizmu poskytnuté z titulu mylnej platby alebo poskytnuté neoprévnene
(najmé v pripadoch, kedy Prijimatelovi nevznikol narok na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu
podla Zmluvy),

c) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast, ak Prijimatel poruSil povinnosti uvedené
vZmluve alalebo ak v suvislosti s Projektom bolo porudené ustanovenie Pravneho ramca
a s tymto poruSenim sa spaja povinnost vratenia Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti
(napr. poruSenie finanCnej discipliny, s ktorym sa spaja povinnost vratenia Prostriedkov
mechanizmu),

d) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo
doslo k zaniku Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy,

e) odviest vynos z Prostriedkov mechanizmu podfa § 7 ods. 1 pism. m) zakona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zaklade UroCenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu (dale;
len ,,vynos®), ak Prijimatel nepouzil vynos na financovanie Projektu alebo jeho éasti; uvedené
plati len v pripade zalohovej platby a/alebo predfinancovania,

f)  vrétit preplatok vzniknuty na zaklade zuétovania Preddavkovej platby vlehote urCenej
Viykonavatelom.

Prijimatel je povinny vykazat' Vykonavatelovi pouZzitie prostriedkov zodpovedajicich vynosu podfa ods. 1
pism. e) tohto &lanku VZP v zAvereénej Ziadosti o platbu. V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu
podlfa ods. 1 pism. e) tohto €lanku VZP sa Prijimatel zavazuje odviest vynos do 31. januéara roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola podana zavereéna Ziadost o platbu, ato spdsobom uréenym
Viykonavatelom v Zavaznej dokumentécii.
Ak Prijimatel z vlastnej iniciativy nevrati Prostriedky mechanizmu alebo ich €ast, ktoré je povinny vratit
podla odseku 1 tohto ¢lanku VZP, na uéet uréeny Vykonavatelom oznameny Prijimatefovi podia ¢lanku 5
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, Vykonavatel' stanovi sumu Prostriedkov mechanizmu
alebo ich Casti, ktoru je Prijimatel povinny vratit, v Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov, ktord zasle
Prijimatelovi. Vykonavatel v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov uvedie vySku Prostriedkov
mechanizmu, ktord ma Prijimatel vratit a zaroven urci ¢islo uctu/Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel povinny
vratenie vykonat.
Prijimatel sa zavézuje vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast uvedenu v Ziadosti o vratenie
finanCnych prostriedkov v lehote 50 dni odo diia dorucenia Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov
Prijimatelovi. Ak Prijimatel tieto povinnosti nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade pinenia, Vykonavatel:
a. ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve prisluSnému spravnemu organu
(ak ide o poruSenie finanénej discipliny) alebo
b. postupuje podia osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohfadavku na
vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich asti na prisluSnom organe (napr. na sde).
Prijimatel’ realizuje vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich &asti formou platby na Gcet urCeny
Viykonavatelom; Prijimatel, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou, realizuje vratenie Prostriedkov
mechanizmu alebo ich €asti formou platby na ucéet uréeny Vykonavatelom alebo formou rozpoétového
opatrenia.
Ak po&as Realizacie Projektu a poCas Doby udrzatelnosti Projektu Prijimatel zisti Nezrovnalost sUvisiacu s
Projektom, zavézuje sa
a. Bezodkladne tuto Nezrovnalost oznamit Vykonavatelovi podfa § 23 ods. 6 zékona o
mechanizme,
b. predloZit Vykonavatelovi prislusnu dokumentaciu tykajucu sa tejto Nezrovnalosti a
c. vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom, ktory blizSie uréi Vykonavatel.
Nezrovnalost je na Ucely Zmluvy mozné vo vztahu k Prijimatelovi povaZovat za vyrieSenu, len ak
Prijimatel odstranil protipravny stav, resp. pri¢iny vzniku Nezrovnalosti a vyrovnal vSetky z&vazky voCi
Viykonavatelovi, ktoré mu vznikli v sdvislosti so vznikom Nezrovnalosti.

27



10.

1.

12.

.-n-:.:'.'E l'_',.. Financovany " ]
Suthisi, e Eurépskou dniou  PLAN [OBNOVY ]
MexizaneralionEL

Ak Prijimatel vrati Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast na Ucet iny ako ucet ur€eny Vykonavatelom,
prisluSny zavazok Prijimatela zostava nesplneny a financné vztahy voéi Vykonavatelovi sa povazuju za
nevysporiadané.

Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapo€itat akukolvek svoju pohfadavku proti pohladavke na
vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich €asti, ani proti akymkolvek inym pohladavkam Vykonavatela
voCi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu.

Ak je Prijimatel povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast podlfa tohto Elanku VZP,
Viykonavatel moze s Prijimatelom uzavriet dohodu o spléatkach alebo dohodu o odklade plnenia.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze ak ¢o i len defi lehoty podia odseku 4 tohto ¢lanku VZP pripadne
na obdobie mimoriadnej situécie, nidzového stavu alebo vynimocného stavu alebo na obdobie Siestich
mesiacov nasledujlcich po ich odvolani, na vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti sa uplatni
100 diové lehota; zaciatok plynutia lehoty sa nemeni.

Povinnost' Prijimatela vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich €ast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykofvek poCas UCinnosti Zmluvy, nie je vysledkom predchadzajlcej
kontroly/auditu dotknuta.

Clanok 15. MENY A KURZOVE ROZDIELY

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, ZoP, ktora obsahuje prislusné Ugtovné
doklady, je Vykonavatefom uhradzana v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel; ak tento ¢lanok
VZP neustanovuije inak. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoétu sumy vydavkov uhradzanych
Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat v stlade s tymto ¢lankom VZP a s § 24
zakona o uctovnictve.

Pri prevode penaZnych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Uctu zriadeného v EUR na Ucet dodavatela
zriadeného v cudzej mene Prijimatel na Ggely ZoP pouzije kurz banky platny v defi odpisania prostriedkov
z Ucty, tzn. v den uskutocnenia uctovného pripadu. Vydavok prepocitany tymto kurzom na EUR zahmie
Prijimatel do ZoP (ZoP - zu&tovanie predfinancovania, ZoP - zlétovanie zalohovej platby alebo ZoP -
refundacia).

Ak Prijimatel prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho U¢tu zriadeného v cudzej mene na
Udet dodavatela v rovnakej cudzej mene, pouzije na udely ZoP referenény vymenny kurz uréeny a
vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajuci diu uskutocnenia uctovného pripadu.
Vydavok prepocitany tymto kurzom na EUR zahmie Prijimatel do ZoP (ZoP - zi¢tovanie predfinancovania,
Z0P - z(gtovanie zalohovej platby alebo ZoP - refundécia).

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, v predioZenej ZoP - poskytnutie predfinancovania pouZije
kurz banky platny v defi uskutoénenia ugtovného pripadu. Nasledne pri ZoP - zi&tovanie predfinancovania
uplatni postup podra tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a kumulativne naratavat
kladni a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavereény kumulativny prehlad
vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny priloZit k zavereénej ZoP. Ak zo zaveretného
kumulativneho prehfadu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, Prijimatel moze v ramci zaverednej ZoP
poZiadat o jej preplatenie, ak Vykonavatel urCil takyto vydavok ako opravneny vo Vyzve alebo v Zavaznej
dokumentacii. Ak zo zavere¢ného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel
je povinny tato sumu vratit podfa ¢lanku 14 VZP.

Na (éely tohto Elanku VZP sa diiom uskutoénenia uétovného pripadu rozumie defi uskutoénenia
uctovného pripadu podfa § 2 opatrenia Ministerstva financii SR &. 23054/2002-92, ktorym sa ustanovuiju
podrobnosti 0 postupoch U¢tovania a ramcovej Uctovej osnove pre podnikatelov Gctujlcich v sustave
podvojného Uctovnictva, uverejneného v oznameni Ministerstva financii SR €. 740/2002 Z. z.; uvedené sa
primerane vztahuje aj na Prijimatela, ktory nie je u¢tovnou jednotkou.
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Clanok 16. UCTY PRIJIMATELA

Viykonavatel zabezpeci Poskytnutie prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi bezhotovostne na Ucet vedeny
v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela®). Cislo U¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Opis Projektu.
Prijimatel je povinny udrziavat Ucet Prijimatela otvoreny az do Finanéného ukoncenia Projektu. V pripade
zruSenia UCtu Prijimatela je Prijimatel povinny nahradit ho inym uétom Prijimatela tak, aby vZdy existoval
otvoreny (&et Prijimatefa urCeny na prijem Prostriedkov mechanizmu, o ktorom je Vykonavatel
informovany podfa ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. V pripade otvorenia uctu pre
prijem Prostriedkov mechanizmu v komer¢nej banke v zahrani€i Prijimatel zodpoveda za Uhradu v3etkych
nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto U€tu na svoju tarchu.

Prijimatel m6ze realizovat uhrady Opravnenych vydavkov aj z inych U¢tov otvorenych Prijimatefom pri
dodrzani podmienok existencie uctu Prijimatela ur¢eného na prijem Prostriedkov mechanizmu. Prijimatel
je povinny oznamit Vykonavatelovi identifikaciu tychto GCtov podlfa Clanku 5 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Ak su Prostriedky mechanizmu poskytované systémom predfinancovania alebo zalohovych platieb a takto
poskytnuté prostriedky s na Ucte Prijimatela Uro¢ené, Prijimatel je povinny vzniknuté Uroky pouzit na
financovanie Projektu alebo jeho Casti. Ak Prijimatel nepouZil vynos na financovanie Projektu alebo jeho
Casti, je Prijimatel povinny vzniknuté Uroky vratit Vykonavatelovi podla &lanku 14 VZP.

Ak je Prijimatefom $tatna rozpoctova organizacia, odsek 2 tohto ¢lanku VZP sa neuplatiuje.

Clanok 17. PLATBY

Financovanie Projektu Vykonavatefom z Prostriedkov mechanizmu sa realizuje systémom
predfinancovania, systémom zalohovych platieb, systémom refundacie alebo kombinaciou tychto
systémov.

Vzor Ziadosti o platbu uréi Vykonavatel v Zavaznej dokumentacii.

Na ucely tejto Zmluvy sa za def poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti povazuje defi
pripisania platby na Ucet Prijimatela. V pripade Prijimatela, ktorym je $tatna rozpoCtova organizécia, sa za
ded poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti povazuje deri aktivacie evidenéného listu Uprav
rozpoCtu potvrdzuijuci Upravu rozpo¢tu Prijimatela rozpo¢tovym opatrenim.

Jednotlivé systémy financovania je mozné vramci jedného Projektu kombinovat. Kombinécia dvoch
alebo viacerych systémov financovania je mozna za podmienky, ze konkrétny vydavok bude vykézany len
v ramci jedného systému financovania.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania vramci jedného Projektu sa na
urenie prav a povinnosti zmluvnych stran suéasne pouZiju ustanovenia Clanku 17a az 17c VZP
relevantné pre pouZité systémy financovania.

Ak ddjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu, Prijimatel
je povinny na kazdy z pouzitych systémov financovania predkladat samostatni ZoP, t. Prijimatel neméze
v ramci jednej ZoP vykazovat vydavky financované viacerymi systémami.

Vykonavatel je opravneny zvysit alebo zniZit vy$ku finandnych prostriedkov v ZoP z technickych dévodov
na strane Vykonavatela, a to maximalne vo vySke 0,01% z maximalnej sumy Prostriedkov mechanizmu
podla ods. 3.1. &lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu v ramci jednej ZoP. Ustanovenie
ods. 3.4. ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tymto nie je dotknuté.

Prijimatel je povinny vo vSetkych predkladanych ZoP uvadzat vylu¢ne vydavky, ktoré st v stlade so
Zmluvou. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost Gdajov uvedenych v ZoP. Ak na
zaklade nepravych alebo nespravnych Udajov uvedenych v akejkolvek ZoP ddjde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené Prostriedky mechanizmu vratit
Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvie; ak sa o skutoCnosti, ze doSlo k vyplateniu alebo
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schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych Udajov dozvie Vykonavatel, postupuje podfa
Clanku 14 VZP.
Podrobnejsi postup zmluvnych stran vratane blizSieho ur€enia spdsobu vykonu ich prév a povinnosti
tykajucich sa systémov financovania uri Zavédzna dokumentacia.
Na Ucely tejto Zmluvy sa za Uhradu Ugtovnych dokladov dodavatelovi povazuje aj:
a) uhrada Ustovnych dokladov postupnikovi v pripade, e dodévatel postpil pohfadavku voci
Prijimateflovi tretej osobe podfa § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika,
b) uhrada zaloznému veritelovi na z&klade vykonu zéloZného préva na pohfadavku dodévatela
voCi Prijimatelovi podia § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,
c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci dodavatelovi podfa pravnych
predpisov SR,
d) zapoCitanie pohfadavok dodavatela a Prijimatela podlia § 580 a 581 Obcianskeho zékonnika
alebo § 358 az 364 Obchodného zékonnika,
e) spinenie zavazku voci dodavatelovi podla § 568 Obcianskeho zakonnika.
V pripade, Ze dodavatel postupil pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe podla § 524 az § 530
Obgianskeho zakonnika, Prijimatel vramci dokumentacie ZoP predioZi aj dokumenty preukazujice
postupenie pohladavky dodavatela na postupnika.
V pripade uhrady zavazku Prijimatela zaloZznému veritelovi pri vykone zalozného prava na pohladavku
dodavatela voéi Prijimatelovi podla § 151a az § 151me Obdianskeho zakonnika Prijimatel v ramci
dokumentacie ZoP predloZi aj dokumenty preukazujlice vznik zalozného prava.
V pripade Uhrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voéi dodavatelovi
podla pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentécie ZoP predioZi aj dokumenty preukazujice
vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz alebo vykonatelné rozhodnutie).
V pripade Uhrady zavézku Prijimatela dodavatelovi na zaklade uloZenia predmetu zavazku medzi
Prijimatelom a veritefom do notérskej Uschovy podfa § 568 Obcianskeho zakonnika Prijimatel v ramci
dokumentacie ZoP predlozi notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujlce vykonanie uloZenia predmetu
zavazku do notarskej Uschovy.
V pripade zapoCitania pohladavok dodavatela a Prijimatela podla § 580 a 581 Obcianskeho zakonnika
alebo § 358 az 364 Obchodného zakonnika Prijimatel v ramci dokumentéacie ZoP prediozi dokumenty
preukazujlce zapoCitanie pohladavok.
Ustanovenia tohto ¢lanku VZP sa nevztahuju na Prijimatela, ktory sa pri aplikécii niektorého z postupov
podia tohto ¢lanku VZP dostal do rozporu s prdvnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpoétovych
pravidlach). Ustanovenia tohto ¢lanku VZP sa zarover nevztahuju na pohladavku podia ods. 6 Elanku 8
VZP.

Clanok 17a. Systém predfinancovania

Systémom predfinancovania sa Prostriedky mechanizmu poskytuji na Opravnené vydavky Projektu alebo
ich gast na zaklade Prijimatelom predloZzenych neuhradenych Ugtovnych dokladov v lehote splatnosti
zavazku dodavatelom.

Vykonavatel zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zaklade ZoP — poskytnutie predfinancovania
predlozenej Prijimatefom v EUR. Prijimatel v ramci ZoP — poskytnutie predfinancovania uvedie prehlad
vykazanych vydavkov, vratane celkovych vykazanych vydavkov, narokovanej sumy finanénych prostriedkov
a ostatnych nenarokovanych vydavkov, a to v stlade s rozpo¢tom Projektu.

Prijimatel predklada Vykonavatelovi ZoP — poskytnutie predfinancovania spolu s neuhradenymi Ugtovnymi
dokladmi (napr. faktura) prijatymi od dodévatefa a s relevantnou podpornou dokumentaciou podfa platnych
pravnych predpisov (najma zakona o UCtovnictve a zakona o dani z prijmov), ktorej miniméalny rozsah
adalie naleZitosti uri Vykonavatel v Zavaznej dokumentacii, a to v lehote splatnosti tychto Ugtovnych
dokladov. Jeden rovnopis Uctovnych dokladov si ponechéva Prijimatel.

Prijimatel je povinny uhradit dodavatefom U&tovné doklady, na ktoré bolo poskytnuté predfinancovanie,
najneskdr do 3 dni odo dfa pripisania prislusnej platby na Gcet Prijimatela, alebo odo dfia aktivacie
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evidencéného listu uprav rozpoctu potvrdzujuceho Upravu rozpo€tu v pripade Prijimatela, ktorym je Statna
rozpottova organizacia. Urok z omeskania v pripade omeskania Prijimatela s Ghradou zavdzku vodi
dodavatelovi a iné zmluvné sankcie znasa Prijimatel.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celu jej vySku zuétovat, a to
do 10 dni odo dna pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela alebo odo dna aktivacie evidenéného
listu uprav rozpo€tu potvrdzujiceho Upravu rozpoétu v pripade Prijimatela, ktorym je $tatna rozpoctova
organizacia. Nezuctovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel povinny vratit Vykonavatelovi najneskor do
dasu doruenia ZoP — zittovanie predfinancovania Vykonavatelovi, pricom stcastou takejto ZoP —
zUctovanie predfinancovania su aj doklady preukazuijuce vratenie nezictovaného rozdielu predfinancovania.
Viykonavatefl je opravneny akceptovat aj neskorSie vratenie nezuctovaného rozdielu predfinancovania a jeho
preukazanie zo strany Prijimatela, ak e$te nedolo k ukonéeniu overovania v ramci kontroly ZoP —
zuctovanie predfinancovania zo strany Vykonavatela.

Prijimatel za&tuje platbu Vykonavatelovi prediozenim ZoP — zu&tovanie predfinancovania, ktori predklada
spolu s vypisom z Uétu potvrdzujucim prijem Prostriedkov mechanizmu, ako aj s dokladmi potvrdzujdcimi
skutoén(i Uhradu vydavkov deklarovanych v ZoP — z(¢tovanie predfinancovania, najma vypisom z G&tu
alebo prehlasenim banky o Ghrade. Doklady potvrdzujice skutoéndi Ghradu vydavkov deklarovanych v ZoP
- zU¢tovanie predfinancovania nie je potrebné predkladat pri vydavkoch vykazovanych formou
zjednodu$eného vykazovania a vydavkoch, ktoré sa svojou povahou neuhradzaju.

Prijimatel berie na vedomie, 7e Vykonavatel je povinny vykonat kontrolu ZoP - poskytnutie
predfinancovania a ZoP — zué&tovanie predfinancovania podfa zakona o finanénej kontrole. Po vykonani
kontroly podla predchadzajicej vety Vykonavatel ZoP — poskytnutie predfinancovania a ZoP — ziétovanie
predfinancovania schvali v pinej vyske, schvali vo vyske zniZenej o sumu neopravnenych vydavkov alebo
neschvali. Na zaklade zaverov kontroly mdze Vykonavatel poskytnut Prijimatelovi predfinancovanie v sume,
ktora zodpoveda identifikovanym Opravnenym vydavkom. V pripade, ak Vykonavatel ZoP — z(étovanie
predfinancovania na zaklade vykonanej kontroly neschvali alebo schvali v znizenej sume, Vykonavatel
vyzve Prijimatela na vratenie nez(¢tovaného predfinancovania, resp. nezictovanej Casti predfinancovania
postupom podla ¢lanku 14 VZP. Predfinancovanie sa povazuje za zlétované, ak je ZoP — zudtovanie
predfinancovania schvélend v plnej vySke, alebo ak Prijimatel vratil celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo vratil nezi¢tovany rozdiel poskytnutého predfinancovania Vykonavatelovi.

V pripade, ak Prijimatel nepredlozi ZoP — z(¢tovanie predfinancovania v lehote uréenej Vykonavatelom,
Viykonavatel méZze umoznit Prijimatefovi zU¢tovat poskytnuté predfinancovanie v dodatoénej lehote alebo
poziadat Prijimatela o vratenie predfinancovania. Pokial' vznikne Prijimatelovi povinnost vratit' poskytnuté
predfinancovanie a Prijimatel predfinancovanie nevrati z vlastnej iniciativy, Vykonavatel vyzve Prijimatela
na vratenie nezu¢tovaného predfinancovania postupom podfa ¢lanku 14 VZP.

Prijimatel vrati nezuctované predfinancovanie, resp. nezl¢tovani ¢&ast predfinancovania na Ucet
Viykonavatela, a to v priebehu rozpoctového roka na vydavkovy ucet Vykonavatela a z predchadzajiceho
roka na prijmovy Ucet Vykonavatela. Prijimatel, ktorym je Statna rozpoCtova organizacia, realizuje vratenie
formou prevodu z uctu Prijimatela na ucet Vykonavatela alebo formou rozpoctového opatrenia, v stlade so
Ziadostou o vratenie podla ¢lanku 14 VZP.

Clanok 17b. Systém zalohovych platieb

Systémom zalohovych platieb sa Prostriedky mechanizmu poskytuji na Opravnené vydavky Projektu alebo
ich ¢ast na zaklade ZoP — poskytnutie zalohovej platby predlozenej Prijimatelom v EUR.

Prijimatel predklada Vykonavatelovi ZoP — poskytnutie zalohovej platby maximalne vo vyske uréenej
v Prirucke pre prijimatela.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel povinny kazdi poskytnuti zalohovu platbu priebezne
zUctovavat, priCom najneskér do 12 mesiacov odo dia pripisania platby na Uéte Prijimatela alebo odo dia
aktivacie evidencného listu Uprav rozpoétu potvrdzujiceho Upravu rozpoétu v pripade Prijimatela, ktorym je
Statna rozpoCtova organizécia, je Prijimatel povinny zU¢tovat 100 % sumy kaZdej poskytnutej zélohovej
platby.
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Prijimatel z(¢tuje zalohovu platbu Vykonavatelovi predlozenim ZoP — zU&tovanie zalohovej platby.
Prijimatel v ramci ZoP — zU&tovanie zalohovej platby uvedie prehfad vykazanych vydavkov, vratane
celkovych vykazanych vydavkov, nérokovanej sumy finanénych prostriedkov a ostatnych nenérokovanych
vydavkov, a to v stlade s rozpodtom Projektu. Prijimatel predklada ZoP — z(i¢tovanie zalohovej platby spolu
s Ugtovnymi dokladmi (napr. faktdra) prijatymi od dodavatela ako aj s Uétovnymi dokladmi preukazujicimi
skutoén(i Uhradu vydavkov vykazanych v ZoP — zlétovanie zalohovej platby a relevantnou podpornou
dokumentéciou podfa platnych pravnych predpisov (najmé zakona o Uétovnictve a zadkona o dani z prijmov),
ktorej minimélny rozsah a dalSie nalezitosti urCi Vykonavatel v Zavaznej dokumentacii. Doklady
potvrdzujlice skutoén(i Ghradu vydavkov deklarovanych v ZoP - z(iétovanie zalohovej platby nie je potrebné
predkladat pri vydavkoch vykazovanych formou zjednodu$eného vykazovania a vydavkoch, ktoré sa svojou
povahou neuhradzaju.

Jednu zalohovli platbu mozno zudtovat prediozenim viacerych ZoP - zlétovanie zalohovej platby.
Povinnost' zU¢tovat 100 % sumy kaZzdej poskytnutej zalohovej platby v lehote 12 mesiacov odo dia
pripisania finan¢nych prostriedkov na Uéte Prijimatela alebo odo dfia aktivacie evidencného listu Uprav
rozpoCtu potvrdzujuceho Upravu rozpoétu v pripade Prijimatela, ktorym je Statna rozpoctova organizacia, sa
vztahuje osobitne ku kazdej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdd predkladanu ZoP — ziétovanie
zalohovej platby je potrebné priradit k najstarSej poskytnutej nezlctovanej zalohovej platbe. Viaceré
z4lohové platby mozno zUétovat predloZenim jednej ZoP — zigtovanie zalohovej platby.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej vySke zalohove;j platby podla odseku 2
tohto ¢lanku VZP, Prijimatel méze poziadat o dalSiu zalohovu platbu v sume rovnajlcej sa rozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajlcej poskytnutej zalohovej platby. Ak predchédzajica
zalohova platba bola &iastoéne zuctovana, Prijimatel mdZe poZiadat o daliu zalohovu platbu v sume
rovnajucej sa rozdielu maximalnej vySky zalohovej platby podla odseku 2 tohto Clanku VZP
a predchadzajucej poskytnutej a nezictovanej zalohovej platby.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Viykonavatel je povinny vykonat kontrolu ZoP — poskytnutie zalohovej platby
a ZoP - zlgtovanie zalohovej platby podia zakona o finanénej kontrole. Po vykonani kontroly podla
predchadzajlicej vety Vykonavatel ZoP — poskytnutie zalohovej platby a ZoP — ziétovanie zalohovej platby
schvali v pinej vyske, schvali vo vySke znizenej o sumu neopravnenych vydavkov alebo neschvéli. Na
zaklade zaverov kontroly modze Vykonavatel poskytnut Prijimatelovi zalohovu platbu v sume, ktora
zodpoveda identifikovanym Opravnenych vydavkom. Zalohova platba sa povazuje za ziétovanu, ak je ZoP
— zU8tovanie zalohovej platby (alebo viaceré ZoP — zlictovanie zalohovej platby) schvalend v sume
poskytnutej zalohovej platby alebo Prijimatel vratil celu sumu poskytnutej zalohovej platby alebo vrétil
nezuctovany rozdiel poskytnutej zalohy Vykonavatelovi.

Ak Vykonavatel v predlozenej ZoP — zliétovanie zalohovej platby identifikoval neopravnené vydavky pred
uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na zuctovanie, Prijimatel moze takto identifikovanu nezictovanu
sumu zUctovat predloZenim daldej ZoP - z¢tovanie zalohovej platby do skonéenia prislusnej 12-mesacne;j
lehoty na zuctovanie.

Ak Prijimatel nezG¢tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dfia pripisania platby na
Ucet Prijimatela alebo odo dia aktivacie evidenéného listu Uprav rozpo€tu potvrdzujlceho Upravu rozpoctu v
pripade Prijimatela, ktorym je Statna rozpoctova organizacia, Prijimatel je povinny do 10dni po uplynuti 12-
mesacnej lehoty na zU¢tovanie danej zalohovej platby vratit sumu nezuétovaného rozdielu poskytnutej
zalohovej platby.

Ak Vykonavatel v predloZenej ZoP — zU&tovanie zalohovej platby identifikoval neopravnené vydavky po
uplynuti 12-mesacnej lehoty na zué&tovanie, Prijimatel je povinny vratit sumu nezuétovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby podla ¢lanku 14 VZP.

V pripade, ak Prijimatel najneskér do skonCenia lehoty na zuctovanie poskytnutej zélohovej platby
nepredlozi ZoP — ziétovanie zalohovej platby alebo neprediozi ZoP — ziétovanie zalohovej platby v objeme
dostatotnom na zUctovanie kazdej poskytnutej zalohovej platby, Vykonavatel méze umoznit' Prijimatelovi
zuctovat poskytnutl zélohovu platbu v dodatoCnej lehote alebo poZiadat Prijimatela o vratenie
nezuctovanej zalohovej platby alebo nezuétovaného rozdielu zalohovej platby. Pokial vznikne Prijimatelovi
povinnost vratit nezi¢tovanu poskytnutl zalohovu platbu alebo nezlétovany rozdiel poskytnutej zalohovej
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platby Vykonavatefovi a Prijimatel tak neurobi z vlastnej iniciativy, Vykonavatel vyzve Prijimatela na
vratenie postupom podla ¢lanku 14 VZP.

Prijimatel’ vrati nezuctovanu poskytnutd zalohovu platbu, resp. nezuétovany rozdiel poskytnutej zalohovej
platby na Géet Vykonavatela, ato v priebehu rozpoCtového roka na vydavkovy Uet Vykondvatela a
z predchadzajuceho roka na prijmovy UCet Vykonavatela. Prijimatel, ktorym je Statna rozpoctova
organizacia, realizuje vratenie formou prevodu z U€tu Prijimatela na uget Vykonavatela alebo formou
rozpoCtového opatrenia, v sulade so Ziadostou o vratenie podfa ¢lanku 14 VZP.

Clanok 17c. Systém refundacie

Systémom refundacie sa Prostriedky mechanizmu poskytuju na Opravnené vydavky Projektu alebo ich ¢ast
na zéklade ZoP — priebeZna platba predloZenej Prijimatelom v EUR.

V rdmci systému refundacie je Prijimatel povinny uhradit vydavky najskor z vlastnych zdrojov a tieto mu su
nasledne pri jednotlivych platbdch refundované z Prostriedkov mechanizmu az do vySky Opravnenych
vydavkov.

Vréamci ZoP - priebezna platba Prijimatel uvedie prehfad vykazanych vydavkov, vratane celkovych
vykazanych vydavkov, narokovanej sumy finanénych prostriedkov a ostatnych nenarokovanych vydavkov, a
to v stlade s rozpoétom Projektu. Prijimatel predklada ZoP — priebezna platba spolu s Ugtovnymi dokladmi
(napr. faktdra) prijaté od dodavatela ako aj s Uétovnymi dokladmi preukazujticimi skutonu Ghradu vydavkov
vykazanych v ZoP — priebezna platba a relevantnou podpornou dokumentaciu podra platnych pravnych
predpisov (najma zakona o uctovnictve a zakona o dani z prijmov), ktorej minimalny rozsah a dalSie
nalezitosti urCi Viykonavatel' v Zavéznej dokumentacii. Doklady potvrdzujuce skutoCnu Uhradu vydavkov
deklarovanych v ZoP - priebezna platba nie je potrebné predkladat pri vydavkoch vykazovanych formou
zjednodu$eného vykazovania a vydavkoch, ktoré sa svojou povahou neuhradzaju.

Prijimatel berie na vedomie, 7e Viykonavatel je povinny vykonat kontrolu ZoP — priebezna platba podia
z4kona o finanénej kontrole. Po vykonani kontroly podla predchadzajlicej vety Vykonavatel ZoP — priebezna
platba schvali v pinej vyske, schvéli vo vySke znizenej o sumu neoprévnenych vydavkov alebo neschvali.
Na zaklade zaverov kontroly méZe Vykonavatel poskytnut Prijimatelovi platbu v sume, ktora zodpoveda
identifikovanym Opravnenych vydavkom.
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OPIS PROJEKTU

Priloha €.2 Zmluvy

1. VsSeobecné informacie o Projekte

Ndzov projektu:

Rozdirenie kapacit komunitnej socidlnej starostlivosti Centrum Nasa
Challpka

Kod projektu:

13101-22-V03-00050

Kod Ziadosti o PPM:

13101-22-V03-00050

2. Financovanie Projektu

Forma financovania:

Cislo G¢tu vo formate IBAN / banka:

Zalohové platby:

Refundacia:

Predfinancovanie:

Kliknutim zadate text.

3. Miesto realizdcie Projektu

Stat:

Slovenska republika

Regién (NUTS I1):

Zapadné Slovensko

Vyssi Uzemny celok
(NUTS 11):

Trenciansky kraj

Okres (NUTS IV):

Partizanske

Obec:

Partizanske

4. Opravnené aktivity Projektu

Opravnena aktivita:

Obdobie realizacie od-do:

Zriadovanie a vystavba novych stavebnych
objektov zariadeni socidlnych sluZieb vratane
tych, ktoré poskytuji inovativne formy
komunitnej  starostlivosti v  prirodzenom
rodinnom prostredi

10.11.2023 - 31.08.2026

[J Rekonstrukcia, rozsirovanie a modernizacia
stavebnych objektov, ktoré budd poskytovat
sluzby na komunitnej baze

Kliknutim zadate text.
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5. Meratelné vysledky Projektu (Ciel Projektu)

Druh zariadenia:

Druh socidlnej sluzby:

Vysledky Projektu / Kapacita
zariadenia:

A. Ambulantné socidlne sluzby

Domov socialnych sluzieb

20 miest

Vyberte polozku.

Vyberte polozku.

6. Energeticka Uspora primarnej energie (Ciel Projektu)
(vyplni sa len v pripade, ak je sucastou projektu hlavnad aktivita Rekonstrukcia, rozsirovanie a modernizdcia
stavebnych objektov, ktoré budu poskytovat sluZzby na komunitnej bdze)

Objekt na parcele
s Cislom:

Plocha
v m?:

P6vodna spotreba
energie:

Planovana spotreba | Uspora v %:

energie:

7. Harmonogram realizacie projektu

Zaciatok realizacie projektu
(MM/RRRR)

10.11.2023

Koniec realizacie projektu
(MM/RRRR)

31.08.2026

Zaciatok Aktivity 1
(MM/RRRR)

10.11.2023

Koniec Aktivity 1
(MM/RRRR)

31.08.2026

Zaciatok Aktivity 2
(MM/RRRR)

Koniec Aktivity 2
(MM/RRRR)
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8. Rozpocet Projektu za Prijimatela

Opravnena aktivita: Nazov vydavkovej Skupina Celkové Prostriedky
polozky vydavkov opravnené mechanizmu
vydavky
Suma EUR Suma EUR
Zriad'ovanie a vystavba | Realizacia novych 717001 1145123,70 924 080,00
novych stavebnych | stavieb
objektov zariadeni | Pripravna a 716 19 000,00 19 000,00

socialnych sluZieb vratane | projektova
tych, ktoré poskytuju | dokumentacia

inovativne formy | Nakup pozemkov 711001 91 400,00 91 400,00
komunitnej starostlivosti | Nadkup interiérového | 713001 30 860,00 30 860,00
v prirodzenom rodinnom | vybavenia

prostredi

[l Rekonstrukcia,

rozsirovanie

a modernizacia

stavebnych

objektov, ktoré budu

poskytovat sluzby na

komunitnej baze

Spolu: 1286 383,70 | 1 065 340,00

Z toho zdroj POO - 903 016,67

Z toho zdroj POO-DPH - 162 323,33
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(v zmysle pravidiel Statnej pomoci) pre projekty socialnych sluzieb financovanych z programu ,,Plan obnovy a odolnosti Slovenskej republiky”

TEST LOKALNEHO CHARAKTERU

Lokalny charakter
mimo pravidiel $tdtnej pomoci

Nastavenie podmienok MPSVR SR — ako poskytovatel’a pomoci (d’ale] len
»,poskytovatel )

Pomoc/prispevok s preukdzatePnym lokalnym/

¥ Obec a VUC vypracuvaju a schvaluji komunitny plan (obec) a

miestnym charakterom/ icinkom. Poskytovanie sluzby
v obmedzenej oblasti v ramci SR.

Dokument ,.Test lokadlneho charakteru™ zohl'adiiuje
posudenie aj subjektov v prihraniénych regiénoch,- kazdy
jednotlivy pripad bude posideny a vyhodnoteny z hl'adiska
nastavenych podmienok pre preukazanie lokalneho
charakteru opatrenia pomoci, aby bolo preukazane, ze
napriek prihraniénému regionu je vplyv na obchod
zanedbatel'ny vzhladom na Specifika a osobitosti opatrenia
pomoci.

koncepciu rozvoja socialnych sluzieb (VUC), v ktorych zohladiiuji miestne
$pecifika a potreby svojich obCanov v oblasti socialnych sluzieb (d’alej aj ,,SS™)
v ich izemnom obvode - § 83 zékona ¢. 448/2008 Z.z 0 socialnych sluzbach
a o zmene adoplneni zdkona &. 455/1991 7b. o 7ivnostenskom podnikani
(zivnostensky zdkon) Vv zneni neskorsich predpisov v zneni neskorsich

predpisov (d’alej len zékon €. 448/2008 Z. z.).

#. Podl'a zakona &. 448/2008 Z. z. moZno za ,,spadovu oblast™ povazovat
izemny obvod prislusnej obce/VUC a to podla delenej pdsobnosti — to
znamena izemny obvod OBCE pre poskytovanie SS v zariadeni pre seniorov,
zariadeni opatrovatel'skej sluzby a v dennom stacionari (§ 80 zakona C.
448/2008 Z. z. — posobnost’ obce) a uzemie VUC pre poskytovanie sluzby
v&asnej intervencie, a SS poskytovanych v zariadeni podporovaného byvania,
rehabilitanom stredisku, domove socidlnych sluzieb a Specializovanom
zariadeni (§ 81 zakona ¢. 448/2008 Z. z. - pdsobnost’ VvUC).

3. VzhPadom na skutocnost’, Ze obcan/klient odkizany na danu
socidlnu sluzbu, ma zdkonom ustanovené pravo vyberu poskytovatela
socidlnej sluzby, poskytovatel pri podpore Z Plinu obnovy a odolnosti SR
stanovil spadovou oblast’ou uzemie prislusny VUC.

Obmedzenie kapacity zariadenia v pomere k poctu
klientov s bydliskom v spadovej oblasti, zabezpecujuce
poskytovanie sluzby na miestnej drovni.

1. Socialnu sluzbu na uzemi SR je mozne poskytovat’ zahraniCnym
klientom len za predpokladu, Ze maji na izemi SR registrovany trvaly pobyt (§
3 ods. 2 zakona & 448/2008 Z. z), pricom, ak tomuto klientovi vyplaca
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1. Vyhodnotenie rizik pri prihraniénych regiénoch. prispevok alebo dévku toho istého druhu prislus$nd institicia iného Statu,
Poskytovanie sluzieb prijimatelom v obdobnej oblasti poskytovatelovi socidlnej sluzby nevznika na takto obsaden¢ miesto narok na
aj v zahrani¢i. Podiel poskytovanej sluzby zahrani¢nym podporu Z verejnych zdrojov (§ 78d ods. 7 zakona ¢. 448/2008 Z. z.). Na
klientom v podiele max. 1% zcelkového poctu zéklade doterajsich informécii a praxe, zahrani¢ni klienti tvoria zanedbatel'nu
klientov. sast’ (cca 40 klientov za rok) v ramci existujicich poskytovatel'ov socialnych

sluZieb.

Po konzultacii a vyjadrenia/stanoviska vecne prislu$ného odboru MPSVR SR,
poskytovatel’, aj s ohadom na podmienky financovania IROP, upravil podiel
zahraniénych klientov do 1 % z celkového poctu klientov v pricbehu
predchadzajiiceho kalendarneho roka.

Z Kedse ako uz bolo uvedené vyssie, ma z pohl'adu prijimatela socialne]
sluzby fyzickd osoba zékonn¢ pravo na vyber poskytovatela, MPSVR SR
stanovilo akceptovatelné kritérium pre podiel klientov (okrem obCanov

2. Legitimne podmienky zékona C. 4482008 Z. z. na S trvalym a prechodnym pobytom) mimo spadovej oblasti vo vySke do 25%

F

vlastny vyber sluZby a poskytovatel'a zo strany obdana vratane. Uvedeny podiel bol stanoveny ako % podiel vynimKy (vynimocne

bl

SR. situdcie ako napr.. nemoznost’ klienta navitevovat’ zariadenie v regione z
hradiska fyzického stavu, zohl'adnenie poskytovatel'a sluzby umiestnit’ klienta
v mieste zdr¥iavania sa rodinnych prisluSnikov, nedostupnost’ sluzby v mieste

spadovej oblasti).

Podiel 25% kritéria pre vyssie uvedent v§nunku bol stanoveny MPSVR SR na
zaklade kvalifikovaného odhadu.

' Verejni a neverejni poskytovatelia socidlnych sluzieb v zmysle zédkona ¢. 448/2008 Z. z. o socidlnech sluzbach, ktori si/buda sadasne & vlastnikmi predmetne; nehnutel'nosti/infraStruktary
alebo spraveom majetku od obee/VUC podl'a zakona ¢. 138/1991 Zb. o majetku obeci v zneni neskorSich predpisov a zikona &. 446/2001 Z. z. o majetku vy$sich uzemnych celkov v zneni

neskorSich predpisov.
2 Subjekty, ktoré po realizécii aktivit projektu na zaklade zéapisu do registra socidlnych sluzieb podla § 62, a § 64, ods. 4 zakona ¢. 448/2008 Z. z. o socialnych sluzbach a o zmene a doplneni
s4kona &. 455/1991 Zb. o zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni neskorSich predpisov ziskaju oprivnenie na poskytovanie socidlnej sluzby. Ziadatel’ je povinny podat’ Ziadost’
2
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o zapis do registra socialnych sluZieb do troch mesiacov od vydania kolaudacniého rozhodnutia alebo odovzdavacieho protokolu a zaroveii byt zapisany v registri socidlnych sluZieb najnestﬁr
30.6.2026. Subjekty st/budi siucasne aj vlastnikmi predmetne; nehnutelnosti/infradtruktry alebo spravcom majetku od obce/VUC podla zakona & 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni

neskorsich predpisov a zikona &, 446/2001 Z.z. 0 majetku vy§Sich izemnych delkov v zneni neskorsich predpisov.
3 Verejni a neverejni poskytovatelia socidlnych sluZieb v zmysle zdkona ¢&. 448{2008 Z. z. 0 socialnych sluZbach, ktori st v partnerstve podla § 2 zékona ¢. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na
podporu obnovy aodolnosti s obcow/VUC/zdruzenim obci ( § 20b| zdkona C. 369/1990 Zb.) ako partnerom vlastniacim nehnutelnost/infrastruktiru__alebo spravdom

nehnutel' nosti/infradtruktiry. ngy
s Predkladatel/Ziadatel - Poskytovatel' socidlnej sluzby spolu s partnerom predkladaji spoloéne vyplneny kontrolny list (test lokdlneho charakteru) a spravnost’ idajov potvrdia oba subj
svojim podpisom.
s Obec/ VUC/zdruZenie obei ako zriad'ovatelia poskytovatelov socialnych sluzieb, ktori zriad'ujh vlastnych poskytovatel'ov socidlnych sluZieb s va¢§inovymi vlastnickymi /majetkovymi pravami

Obce/VUC/zdruZenim obci.
s Predkladatel’/Fiadatel - VUC/obec/zdruZenie obci spolu s partnerom, poskytopatel’ socialnych sluzieb, predkladaji spolo€ne vyplneny kontrolny list (test lokalneho charakteru) a spravnpst’

(dajov potvrdia oba subjekty svojim podpisom.
7 Prijimatel’ - Poskytovatel socialnej sluzby spolu s partnerom predkladaji spoloCne vypineny kontrolny list (test lokalneho charakteru) a spravnost’ udajov potvrdia oba subjekty svojim

podpisom.
& Prijimatel’ — VUIC/obec/zdruZenie obci spolu s partnerom, poskytovatelom sdcidlnych sluzieb, predkladaji spoloéne vyplneny kontrolny list (test lokalneho charakteru) a spravnost tdajov

potvrdia oba subjekty svojim podpisom

3
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s VUC/obec/zdruZenie obci®.

VEtape 1II. Test lokalneho charakteru wPrijimatel prostriedkov
mechanizmu® bude vyhodnocovany na irovni kazdého prijimatela nasledovne:

a) Prijimatel’/Poskytovatel’ socidlnej sluzby, ktory je/bude sidasne
vlastnikom alebo je spriaveom nehnutelnosti/ infrastruktiry’

b) Prijimatel/Budiici poskytovatel’ socialnych sluZieb. ktory je/bude zaroven
vlastnikom alcbo je spriveem nehnutelnosti/infrastruktiry?

¢) Prijimatel’/Poskytovatel socidlnej sluZby, ktory je v partnerstve
s VUC/obcou/zdruZenim obci — vlastnikmi alcbo spraveami
nehnutel'nosti/ infrastruktary’,

d) Prijimatel/VUC/obec/zdruZenie obci, ktori sti/budi vlastnikmi
nehnutel’'nosti /infrastrukti ry” alebo 80 jej spraveom ako zriadovatel
budiiceho poskytovatel'a socialnych sluZieb, ktory je v partnerstve
s VUC/obec/zdruZenie obci®,

Test lokalneho charakteru pre Prijimatela bude vyhodnocovany kazdy
| kalendarny rok po dobu udrZatelnosti projektu 10 rokov (lehota udrzatel'nosti
projektu 10 rokov zaéina plynit odo diia zadatia poskytovania danej socidlnej
sluzby), ako overovanie dodrZania lokédlneho charakteru poCas poskytovania
danej socialnej sluzby.

Zaroven kontrolny list (test lokdlneho charakteru) bude aktualizovany
a spresneny v nadvdznosti na zmenu zo Ziadatela na prijimatel'a a bude
suCast'ou Zmluvy o poskytnuti prostriedkov z mechanizmu na podporu obnovy
a odolnosti ako samostatna priloha.

® Predkladatel/%iadatel’ - VUC/obec/zdruZenie obci spolu s partnerom, poskytovatel' socidlnych sluZieb, predkladaji spolo¢ne vyplneny kontrolny list (test lokalneho charakteru) a spravnost’

udajov potvrdia oba subjekty svojim podpisom.

" Prijimatel’ - Poskytovatel socidlnej sluzby spolu s partnerom predkladajii spoloéne vyplneny kontrolny list (test lokalneho charakteru) a spravnost udajov potvrdia oba subjekty svojim

podpisom.
® Prijimatel’ — VUC/obec/zdruZenie obci spolu s partnerom, poskytovatelom
potvrdia oba subjekty svojim podpisom

socidlnych sluZieb, predkladaji spolo¢ne vyplneny kontrolny list (test lokélneho charakteru) a spravnost’ idajov

4
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KONTROLNY LIST

TESTU LOKALNEHO CHARAKTERU
PRE POSUDENIE NAPLNENIA , LOKALNEHO CHARAKTERU*

(v zmysle pravidiel §tdtnej pomoci, &lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU)

v ramci podpory projektu socidlnych sluZieb financovaného z programu ,,Plan obnovy a odolnosti

Slovenskej republiky*
IR R
Nazov vyzvy Vyzvu na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov
mechanizmu na rozsirenie kapacit komunitnej starostlivosti II

Kod vyzvy 13101-22-V03

Komponent 13 Dostupna a kvalitna dlhodob4 socidlno-zdravotn4 starostlivost
Reforma/investicia Investicia 1: RozSirenie kapacit komunitnej socidlnej starostlivosti
Vykonavatel Ministerstvo préce, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky

Ziadatel’ o poskytnutie prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti/Prijimatel’

prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti:

Nazov projektu Rozsirenie kapacit komunitnej socialnej starostlivosti Centrum Na%a
chalipka o.z.

Obchodné meno Centrum Nasa chalupka, o.z.

Sidlo Generala Svobodu 977/46, 958 01 Partizanske

Meno a priezvisko Mgr. Marta OndriSejeova
Statutarneho organu

ICO 51242893
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ETAPY VYKONANIA KONTROLNEHO LISTU?

l. Etapa

Ziadatel’ o poskytnutie prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti

Poskytovatel’ socidlnej sluZby, ktory je/bude sudasne vlastnikom_alebo je spravcom
nehnutelnosti/infrastruktary, !

Buduci poskytovatel' socidlnych sluZieb, ktory je/bude ziroveri vlastnikom alebo je
spravcom nehnutelnosti/infrastruktiry, °

Poskytovatel' socialnej sluzby, ktory je v partnerstve® s VUC/obcou/zdruZzenim obeci —
vlastnikom alebo spraveom nehnutel’nosti/infraStruktary, *

VUC/obec/zdruZenie obci, ktori sii/budt vlastnikmi nehnutel'nosti/infrastruktiary’_alebo st
| Je] spraveom a zriad'uju vlastného poskytovatela socidlnych sluZieb®

1. Etapa

Prijimatel’ prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy odolnosti

Poskytovatel' socialnej sluzby, ktory je/bude sucasne vlastnikom_alebo je spravcom
nehnutelnosti/infrastruktiry,’

Buduci poskytovatel' socidlnych sluzieb, ktory je/bude zaroveri vlastnikom_alebo je
spravcom nehnutel’nosti/infrastruktary, 2

Poskytovatel' socidlnej sluzby, ktory je v partnerstve’ s VUC/obcou/zdruzenim obci —
vlastnikom alebo sprdveom nehnutelnosti/infrastruktary,’

VUC/obec/zdruzenie obci, ktori si/budi vlastnikmi nehnutelnosti /infra$truktary’ alebo st
je] spravcom ako zriadovatel’ budiceho poskytovatela socidlnych sluZieb, ktory je
v partnerstve s VUC/obec/zdruZenie obci®

Clanok 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie definuje §tdtnu pomoc ako pomoc

poskytovanu v akejkolvek forme clenskym Statom alebo zo Statnych prostriedkov, ktord narisa

? Podl'a toho, v ktorej etape sa kontrolny list (test lokalneho charakteru) vypliia, vyberie sa relevantna moznost a zaskrtne sa X
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hospodarsku sutaZ alebo hrozi narusenim hospodarskej sitaze tym, zZe zvyhodhuje urcitych
podnikatelov (podniky) alebo vyrobu urcitych druhov tovaru, ktord Jje nezlucitelna s vnutornym

trhom, pokial ovplyviiuje obchod medzi clenskymi Statmi.

Podmienky, ktoré su v danom ustanoveni uvedené pre zistenie existencie Statnej pomoci, su

kumulativne, t. j. musia byt splnené vietky sucasne. Ak aspori jedna podmienka (hociktora) splnend

nie je, opatrenie nie je Statnou pomocou.

Europska komisia uz vo viacerych rozhodnutiach dospela k zdveru, Ze vzhladom na osobitné
okolnosti pripadov malo opatrenie iba miestny vplyv (lokdlny charakter), takze neovplyvnilo obchod
medzi clenskymi Statmi. V uvedenych pripadoch sa Eurdpska komisia predovsetkym ubezpecila, Ze
prijemca doddval tovar alebo sluzby v obmedzenej oblasti v rdmci élenského §tétu a neexistovala
pravdepodobnost, Ze by prilikal zakaznikov z inych &lenskych Statov, ako aj o tom, ze sa nedalo

predpokladat, Ze by opatrenie malo viac nez len okrajovy vplyv na podmienky cezhranicnych

investicil alebo usadenie sa.

Kazdé opatrenie pomoci, ktoré ma byt posidené z hladiska lokdlneho charakteru, je potrebné
vyhodnotit’ samostatne, s prihliadnutim na osobitosti kazdého pripadu, pricom zodpovednost za
vyhodnotenie opatrenia pomoci preberd na seba poskytovatel’ pomoci.

Otazky maji vylucujiici charakter alebo informativny charakter *°. Ak je odpoved' na niektorii otézku
vylucujuceho charakteru ,,dno”, nejde o lokdlny charakter hospodarskych &innosti, vzhladom na to,

ze nie je mozné vylucit riziko vplyvu na obchod medzi élenskymi Statmi EU.

V pripade, ak ma otazka vylucujiiceho charakteru dopliiujiicu podotdziu, vvhodnotenie odpovedi

z hladiska vplyvu na lokdlny charakter je uvedené priamo v konkrétnej otdazke.

V pripade, ak odpovede na jednotlivé otizky preukazujii lokdlny charakter, opatrenie by nemalo
spadat’ pod pravidld pre poskytovanie Stdtnej pomoci/minimélnej pomoci a pomoc je mozné

poskytnut’ mimo pravidiel v oblasti $tdtnej pomoci.

TEST LOKALNEHO CHARAKTERU

L

Cast’ A. Naplnenie indikatora z pohl'adu klienta ,,spadovost’'*

¥ Vietky otdzky st vyluGujiceho charakteru, s vynimkou tych, pri ktorych je uvedené, Ze maji informativny charakter

! Rozhodnutie Komisie N 258/2000 Nemecko — Kupalisko Dorsten, Rozhodnuti EK SA.37963 — Velka Britania — Glenmore Lodge,

Rozhodnutie Komisie SA.43983 Nemecko — BLSV Sportcamp Nordbayern, Rozhodnutie Komisie SA.38920 Portugalsko — Udajné
Statna pomoc Santa Casa da Misericordia de Tomar
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A.1 Je/bude zariadenie socidlnych sluZieb'’ umiestnené v cezhrani¢nom regiéne®?

Sluzby (v pripade Plinu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky) su/alebo budi poniikané v zemepisne
ohranicenom/obmedzenom uzemi SR a budii pontikané predovsetkym miestnym obyvatelom, resp. v obmedzenej

spadovej oblasti" (siicasni, alebo potenciondlni klienti prevazne z geografického okolia VUC).

X ano ] nie

o Ak je odpoved na otdzku dno, zameriava sa zariadenie socilnych sluZieb vylucne na
pokrytie potrieb v rdmci spadovej oblasti a nemozno teda predpokladat’ vyznamny dopad
na obchod medzi ¢lenskymi $tatmi EU, tzn. projekt ma vylucne lokélny vyznam pre
konkrétny tzemny obvod (spaddovi oblast)?

X ano nie

A.2  Prekro€il podiel zahraniénych klientov v zariadeni sﬁciélnych sluZieb, v priebehu
predchadzajiceho kalenddrneho roka, ktory predchddza kalenddrnemu roku, v ktorom
je podani Ziadost’, 1 %" z celkového podtu klientov?

Za zahranicného klienta si povaZovani obcania z inych clenskych krajin EU, ktori nemaju trvaly alebo prechodny
pobyt na uzemi SR ako aj obcania Zijiici v zahranici a majiici na vizemi SR registrovany trvaly pobyt, bez ohladu nato,
¢i mu je alebo nie je vyplacany prispevok alebo davka z iného élenského $tatnu, alebo z tretich krajin..

(odpoved’ ANO na dopliiujlicu podotazku nie je v tomto pripade vyluujica pre lokalny charakter
projektu socidlnych sluzieb)

m ano X nie

A3 Su v poradovniku evidovani zahraniéni zdujemcovia, ktori prekracuju stanoveny

podiel 1% z celkového poftu klientov v kalenddrnom roku, v ktorom je podans
Ziadost’?

4

Za zahranicného zdujemcu je povazovany obéan z inych élenskych krajin EU, ktori nemaji trvaly alebo prechodny
pobyt na uzemi SR ako aj obcania Zijuci v zahranici a majiici na vizemi SR registrovany trvaly pobyt, bez ohladu nato,
ci mu je alebo nie je vyplacany prispevok alebo davka z iného Elenského Statnu, alebo z tretich krajin.

' Zariadenie, ktoré je predmetom podpory, v ktorom si/budii poskytované sociélne shizby

“ Rozhodnutie Komisie N 258/2000 Nemecko — Kupalisko Dorsten, Rozhodnuti EK SA.37963 — Vel'ka Britidnia — Glenmore Lodge,
Rozhodnutic Komisie SA.43983 Nemecko — BLSV Sportcamp Nordbayern, Rozhodnutie Komisie SA.38920 Portugalsko — Udajna
Statna pomoc Santa Casa da Misericordia de Tomar

" Podra zikona &. 448/2008 o socidlnych sluzbach a o zmene a doplneni zdkona & 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani
(Zivnostensky zikon) v zneni neskorSich predpisov v zneni neskor$ich predpisov mono za wSpadovi oblast™ povazovat’ (izemny
obvod prislusnej obce/VUC a to podl'a delenej pésobnosti — to znamend (pre ucely investicii v Komponente 13) tizemny obvod
OBCE pre poskytovanie socidlnych sluZieb v zariadeni pre seniorov, zariadeni opatrovatel'skej sluzby a v dennom stacionari (§ 80
zakona ¢&. 448/2008 Z. z. — pdsobnost’ obce) a tzemie VUC pre poskytovanic sluzby v&asnej intervencie, a socidlnych sluZieb
poskytovanych v rehabilitatnom stredisku, domove socidlnych sluZieb a Specializovanom zariadeni (§ 81 zakona ¢. 448/2008 Z. z. —
pdsobnost’ VUC),

* Rozhodnutie EK SA.43983 Nemecko — BLSV Sportcamp Nordbayern, Rozhodnutic Komisie SA.39403 Holandsko — Investitné
podpora pristavu Lauwersoog, Rozhodnutie EK SA.37963 Velk4 Britania — Glenmore Lodge
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A.4 Je moZné predpokladat, Ze sa zvySi cieleny zdujem o ZiadatePa ako poskytovatela
socialnych sluZieb zo strany zahrani¢nych klientov po poskytnuti pomoci's?

] ano X nie

o Je pravdepodobné, resp. predpokladé ziadatel’, Ze sa po poskytnuti pomoci zvysi podiel
nad ramec 1% v rmci zahrani¢nych klientov vo vztahu k celkovému po&tu klientov?

L] ano X nie

(odpoved’ NIE na tuto podotézku nie je v tomto pripade vyludujiica pre lokdlny charakter projektu
socialnych sluzieb)

A.5 Bol/Bude podiel klientov z inej spddovej oblasti v zariadeni v priebehu predchadzajiceho
kalendarneho roka do 25 % z celkového poétu klientov?

Pre dodrZanie lokdlneho charakteru sa za oprdvnené dévody umiestnenia klientov z inej spadovej oblasti v zariadeni
socialnych sluZieb povazuje napr.: nemoznost' klienta navstevovat' zariadenie v spadovej oblasti z hladiska fyzického
stavu, zohladnenie poskytovatela sluzby umiestnit klienta v mieste zdr¥iavania sa rodinnych prislusnikov,
nedostupnost sluzby v mieste spadovej oblasti a pod.

X  mnie, nebol/nebude Ziaden podiel klientov z inej spadovej oblasti

ano, bol/bude podiel klientov z inej spadovej oblasti do 25% z celkového poétu klientov

o Ak je odpoved na otdzku ano, uved’te dévod podielu aj klientov mimo spadovej oblasti,
ktorym bola poskytnuta sluzba

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

(otazka ma informativny charakter, odpoved ANO nie je v tomto pripade vyluCujica pre lokalny charakter
projektu socidlnych sluZieb)

A.6 Je/Bude kap_&cita Ziadatel’a dostatotnd v pomere k poétu uZivatelov s bydliskom v danej
spadovej oblasti?

X ano nie

(otazka mé informativny charakter, odpoved’ ANO nie je v tomto pripade vylucujlica pre lokélny charakter
projektu socidlnych sluZieb)

** Rozhodnutie EK SA.43983 Nemecko — BLSV Sportcamp Nordbayemn
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A7 M4 ZiadateP vedomost o osobitostiach spadovej oblasti, napr. z hPadiska podtu
obyvatelov, demografického vyvoja, budicich klientov, ktoré by mohli podporit’
princip lokadlneho charakteru?

X ano nie

o Ak je odpoved’ na predchadzajici otdzku 4no, uved'te informécie, ktoré ma Ziadatel’ k
dispozicii

Projekt je v sulade s Komunitnym pldnom socialnych sluZieb mesta Partizédnske na roky 2012 - 2022 (predZzeny
do 31.12.2025), kde st zahrnuté aj analytické data o meste a danej spadovej oblasti (mestskych ¢astiach a
okolitych obciach), takZe vychddza jednak z planu a jednak zo skisenosti — dopytu po takychto sluzbach.
Spadova oblast’ mesta Partizanske si mestské Casti Vel'ké Bielice a Malé Bielice a okolité obce. V spominane;
spadove] oblasti nie si ini poskytovatelia podobnych socidlnych sluZieb. Je vysoky predpoklad, Ze na zaklade
tychto udajov bude zariadenie kapacitne naplnené a to najmé miestnymi klientami. Kapacita bude dostatoéna
(bude naplnend) v pomere k poctu uZivatel'ov v nasej spddovanej oblasti.

(otdzka mé informativny charakter, odpoved ANO nie je v tomto pripade vyluCujuca pre lokilny charakter
projektu socidlnych sluZieb)

b

Cast’ B. Naplnenie indikatora z pohl’adu klienta ,,jazykova bariéra*

B.1 Su/Budu socidlne sluZby poskytované aj v inom ako v tiradnom jazyku'”?

ano X nie

o Ak ano, budi sociélne sluzby poskytované v jazyku miestnej komunity?

ano nie

(otdzka mé informativny charakter, odpoved’ ANO na tato podotézku nie je v tomto pripade vylucujica
pre lokélny charakter projektu socidlnych sluzieb)

B.2 Je/Bude propagacia, dokumenticia, webové sidla, informaéné dokumenty prevazZne
v slovenskom jazyku'®?

Ziadatel uvddza, & dokumentdcia a informaéné dokumenty, vratane dokumentov na jeho webovych sidlach sii
prevazne v uradnom (slovenskom) jazyku, resp. jazyku miestnej komunity.

F

X ano nie

(otazka ma informativny charakter, odpoved ANO nie je v tomto pripade vyluéujiica pre lokilny
charakter projektu socidlnych sluzieb)

B.3 Propaguje poskytovatel’ socidlnych sluZieb svoje aktivity v zahrani¢i?

" Rozhodnutic Komisie NN 54/2006 Ceské republika — Vysoka 8kola logistiky Pferov, Rozhodnutie Komisie N 497/2006 Cesk4
republika — Mestsky dom Pferov, Rozhodnutic Komisie SA.37904 Nemecko — Udajnid podpora zdravotnickemu stredisku v
Durmersheimu

* Rozhodnutie Komisic SA.34576 Portugalsko — Jednotka néslednej starostlivosti, Jean Piaget, Rozhodnutic EK SA.38920

Portugalsko — Udajna ¥tatna pomoc podpory Santa Casa da Misericordia de Tomar, Rozhodnutie Komisie N 497/2006 Ceské
republika — Méstsky dim Pferov, Rozhodnutie Komisie N 258/2000 Nemecko — Kiipalisko Dorsten,

10
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ano X nie

B.4 Bude poskytovatel’ socidlnych sluZieb propagovat’ svoje aktivity v zahrani¢i?

L] ano X nie

b

Cast’ C. Naplnenie indikatora z pohl’adu poskytovatel’a sluzieb ,,ovplyvnenie trhu*"

C.1 Su v spadovej oblasti usadeni aj ini poskytovatelia sluZieb ako Ziadatel’, ktori poskytuji
rovnakeé alebo obdobné socialne sluzby?

Ziadatel uvadza, ¢i sa v spddovej oblasti/ danom regiéne nachddzajii a pésobia aj ine subjekty poskytujuce rovnané
socialne sluzby alebo obdobné socialne sluzby a cinnosti.

ano X nie
o Ak ano, su medzi poskytovateI'mi rovnakych/obdobnych socidlnych sluZieb aj zahrani¢né
subjekty — zahrani¢ni poskytovatelia sluZieb v obdobnom sektore/oblasti?

] ano £ nie

(odpoved’ NIE na tito podotdzku, nie je v tomto pripade vylutujica pre lokdlny charakter projektu
socialnych sluzieb)

C.2 Poskytuje Ziadatel’, resp. je Ziadatel aktivny v fase podania Ziadosti v poskytovani
rovnakych/obdobnych socidlnych sluZieb aj v zahrani¢i**?

Ziadatel’ uvddza, & v case podania svojej Ziadosti poskytuje socidlne sluzby/obdobné Cinnosti aj v inom clenskom
State.

ano X nie

C.3 Planuje Ziadatel rozsirit' svoje aktivity do zahranitia/do iného lenského Stitu po
poskytnuti pomoci?

Ziadatel' uvadza, ¢ zvazuje a planuje svoju ¢innost, alebo poskytovanie socialnych sluzieb rozsirit aj do zahranicia/do
iného clenského Statu po poskytnuti pomoci (vdaka poskytnutej pomoci).

¥ Rozhodnutie Komisie SA.34576 Portugalsko — Jednotka ndslednej starostlivosti, Jean Piaget,
* rozumie sa poskytovatelia sluzieb, ktori maju pobo¢ky alebo organizacie aj v inom ¢lenskom State a poskytuji taktieZ socidlne
sluzby v zmysle prislusnej legislativy daného ¢lenského Statu

11
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ano X nie

C.4 Patri Ziadatel’ (poskytovatel sluZieb) k SirSej skupine podnikov?*'?

Ziadatel uvadza, ¢i existuje vztah s inymi subjektmi, na zdklade ktorého by mohli tvorit skupinu podnikov pésobiacich
na trhu.

- ano X nie

o Ak je odpoved’ na predchédzajici otazku ano, posobi niektory z podnikov v $irSej skupine
podnikov, na trhu socidlnych sluZieb aj v inom &lenskom $tate?

[l é&no ] nie

(odpoved’ NIE na tito podotizku, nie je v tomto pripade vyludujica pre lokdlny charakter projektu
socialnych sluzieb)

o Ak ano, je jeho trhovy podiel z hl'adiska relevantného trhu socialnych sluzieb viac ako

minimalny a mozno teda predpokladat’ vyznamny dopad na obchod medzi Clenskymi
Statmi EU?

] ano nie

(odpoved’ NIE na tiito podotazku nie je v tomto pripade vylu¢ujuca pre lokalny charakter projektu socidlnych
sluZieb)

C.5 Ma Ziadatel vedomost’, &i m4 aj zahraniny poskytovatel sluZieb zdujem o realizéciu
projektu v spadovej oblasti?

(] ano X nie

b

Cast’ D. Povinné dopliiujice informacie?

21 Sirdou skupinou podnikov sa rozumeji subjekty vykonavajiice hospodérsku &innost, medzi ktorymi je aspofi jeden z tychto vzt'ahov:

a) jeden subjekt vykondvajiici hospodérsku &innost ma vitinu hlasovacich prav akciondrov alebo spolognikov v inom subjekte
vykonavajicom hospodérsku ¢innost’:

b) jeden subjekt vykon4vajici hospodarsku ¢innost’ m4 pravo vymenovat’ alebo odvolat’ vi&Sinu &lenov spravneho, riadiaceho alebo
dozorného orgéanu iného subjektu vykonavajiaceho hospodérsku Sinnost”:

¢) jeden subjekt vykonévajuci hospodarsku &innost’ ma pravo dominantnym spdsobom ovplyviiovat’ iny subjekt vykonavajici
hospodarsku €innost’ na zéklade zmluvy, ktort s danym subjektom vykondvajicim hospodarsku &innost’ uzavrel, alebo na
zaklade ustanovenia v zakladajiicom dokumente alebo stanovich spoloCnosti;

d) jeden subjekt vykondvajici hospodarsku &innost, ktory je akciondrom alebo spoloénikom iného subjektu vykonéavajiiceho
hospodarsku ¢innost, md sam na ziklade zmluvy s inymi akcionarmi alebo spolo¢nikmi daného subjektu vykondvajiceho
hospodérsku ¢innost’ pod kontrolou vi&sinu hlasovacich prav akciondrov alebo spoloénfkov v danom subjekte vykondvajlicom
hospodarsku ¢innost’.

Subjekty vykonavajice hospodarsku ¢innost, medzi ktorymi st typy vztahov uvedené v pism. a) aZ d) prostrednictvom jedného

alebo viacerych inych subjektov vykondvajicich hospodarsku &innost’, sa takisto povaZuji za jediny podnik. (nariadenie Komisie

(EU) 5 1407/2013, www.antimon.gov.sk , ¢ast’ Stﬁtnapnmﬂc, ALLDS /I WWW. MPSVE.SK/SK/est/programove-obdobie-2014-2020/statna-
pomoc/)

2 vyplta Ziadater, ktory je poskytovatel'om socidlnych sluZieb v dase predkladania Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu

12
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O prevadzkovy Cas zariadenia:

7:00—15:00 Po - Pi

El spadova oblast’ zariadenia:

Okres Partizanske

kapacita zariadenia v pomere k po¢tu pouZivatel'ov s bydliskom v danej oblasti:

20

L] osobitosti pri poskytovani starostlivosti (napr. nemoznost’ klientov navitevovat’ iné
zariadenia, sluzby prispésobené obyvatel'stvu danej oblasti):

Ziadne

- In¢ kritéria (napr. jazykova bariéra, vzdialenost’ od hranic, nedostatok podobnych sluZieb v
oblasti):

Ziadne

PredlozZenim ziadosti, ktorej prilohou je tento dokument (plati pre I. etapu), resp. predloZenim tohto
dokumentu (plati pre II. etapu), Cestne vyhlasujem, Ze vSetky informdcie uvedené v tejto prilohe sii
uplné, pravdivé a spravne,

Zaroven vyhlasujem, ze mam k dispozicii dokumentdciu, ktord potvrdzuje pravdivost udajov
uvedenych v tomto dokumente, napr. vo forme Statistickych udajov, prieskumov trhu, podkladov
tykajucich sa existujiicich zariadeni, analyzy(analyz)a inych relevantnych dokumentov’.

Som si vedomad/y, Ze predloZenim Ziadosti o projekt/tohto dokumentu nesiem zodpovednost za
pravdivost  a overitelnost vsetkych vyssie uvedenych udajov, ako aj ndsledkov uvedenia
nepravdivych udajov v tomto dokumente, pricom jednym z tychto ndsledkov moéze byt aj
povinnost vratenia poskytnutych prostriedkov mechanizmu alebo ich casti, ktoré neboli poskytnuté
v sulade s pravidlami Statnej pomoci.

(e
Miesto a datum: Partizanske, 16.9.2024

e . Mgr. Marta OndriSejeova U‘M
tatutarny zastupca™: . R — T AeTRT— R
meno, priezvisko, odtlaok peciatky

# Vo faze I. sa vztahuje na Ziadatel'a, ktory je poskytovatel'om socidlnych sluZieb v ase Ziadosti o prostriedky z mechanizmu. Vo féze
[1. sa vzt'ahuje na kazdého prijimatel'a prostriedkov z mechanizmu.

? Ziadatel' o prostriedky z mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti/prijimatel’ prostriedkov z mechanizmu na podporu obnovy a
odolnosti
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lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

meno, priezvisko, odtlacok peciatky
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